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Prekladateltim dél Sofokleovych
z druzné lasky
pfipisuje

HYNEK MEJSNAR

Budeme-li miti po ¢esku Sofoklea, slugno jest ano povinno, miti téz ptedchtidce jeho
a mistra, Aischyla. I odvazil jsem se na tu praci, od Homéra presed k nému, z trojice
teckych tragikt k nejvznesenéjsimu, nejmohutnéjsimu: jako na Atlantu velkolepém
vSechen na Homéru spocinulté kulturni Zivot Hellénti, jim hlavné i tragikové svého
védéni a vzdélani nabyli. Podédvaje na vefejnost preklad slavné Aischylovy trilogie
Oresteje jen tolik k véci a formé podotknu, Ze z povodné rozli¢nych ¢teni slov, hlavné
ve vydani Wellauerové a v pozndmkéch Donnerovych nakupenych, vybfisti jsem
hledél k Zadouci souvislosti myslenek, k pravdé podobnosti se dostati, kde nejistota
zela neutésend, nebezpecna. Neb o jasnost a srozumitelnost jde hlavné ¢tenafi, byt si
filologové sebe vice hlavy lamali, kterak vlastné druhdy bylo prvotné znéni slova
basnikova. - Pozadav slavného sboru Matice Ceské, by pieklad tento svym nakladem
vydati racil, dostal jsem za odpovéd,, ze , penézné prosttedky Matice jsou jiz tak
vycerpany, Zze bych musel snad nékolik let ¢ekati na vydani, kdezto zajisté mezi tim
soukromého nakladatele si najdu." Zaklepav pak na dvou mistech a pro préci
takového druhu marné, svym nédkladem odhodlal jsem se ji vydati, pfizni vzdélanct
nasich ji zdvotile porouceje.

V Tabote v dubnu 1883.

HYNEK MEJSNAR.

Chyby tiskoveé:

Na str. 4. vers 37. ¢ti

se zamkla tsta; kdyby dim, mél fec¢i sam,
Na str. 6. vers 103. ¢ti nadé&j misto nadéje.
Na str. 147. vers 690. ¢ti

zem tuto zato zase tézce navstivim.

Tt tragoedie, k nimz latku vzal si z baji o osudech domu Pelopova, a sice
Agamemnona, Choéfory a Eumenidy, jménem souhrnnym je nazvav ,Oresteji",
Aischylos predstavil na divadle Athénském 458 r. pt. K. (ol. 80. 1) o svatcich velikych
méstskych Dionysii a dobyl si prvni ceny. Jak Homér v Odysseji o zavrazdéni



Agamemnonové vypravuje, Ze totiz Aigisthos, obloudiv Klytaimnéstru, z pouhé
vladychtivosti Agamemnona z Tréje se vrativsiho utratil, tak latku dramaticky
zpracovati tragicky basnik naprosto nemohl, nemaje v ni tragického motivuy,
opravnéného ethického podnétu k rozvoji déje dramatického: nebylot viny na
Agamemnovi, tohoto zfidla tragického utrpeni, byt i strddajici hrdina vzbuzoval
ucast a soustrast. Postupem vzdélanosti, vyspélejsSim citem mravnosti povést o
nestastnych osudech Pelopovcii s hledisté pfisné platné viry hloubéji jsouc a jasnéji
pojiméana od osvicenych jednotlivct, tak se zaloZila ¢asu prodlenim, Ze nestésti domu
tohoto, jemuz podléhali jednotlivi ¢lenové jeho, odvddéno od tézké viny, jiz se byl
néktery predek rodu tohoto dopustil, tim pak ovéem porusiv ¥ad svétovy, rodinnych
nedbav a spolecenskych mravii, boZzskou na se vyzval trestajici spravedlnost, jez
mstila vinu tuto na synech i vnucich, az hrozné v rodé fadic, zlo nové ze starého stale
plodic, nadobro usmitena byla. Takto upravenou poveést o sudbach prokletého domu
Pelopovct z narodniho podani si prevzal Aischylos za vhodnou latku k velkolepé
tragické trilogii. Vinou rodovou, hfichem Pelopovym a Atreovym znamenany
Agamemnon duchu kletby a pomsty podléhd, jenZ trestaje za déda a otce syna a
vnuka, on, hrozny Alastor (mstitel), k novym vindm pohani obéti své, v jich
naruzivostech a nezfizenostech pfirozenou drédzdé pruzinu k neblahym c¢intm, az
zhyne rod aneb dikladné se ocisti pred tvari bohd, strazcti svétového fadu a zdkona.
Osobni trest Agamemnona k viné rodové zajisté by nebyl pfiméfen byval, kdyby
sdm Agamemnon ze svého viny k tomu nebyl pficinil. Po své intenci za vinu klade
Aischylos Agamemnonovi , Ze pro nevérnou zZenu Helenu podnikl dlouhy téZky boj
proti Tréji zahubiv

zivoty a Stésti tisict svych krajantiv, ano ze ctizddosti svou zmamen jsa nedbal
vystrahy bohyné Artemidy a vlastni dceru Ifigenéji obétoval. Za krev dcefinu jest
pykati vitézi nad Iliem, vinu tu krvi jeho smyva matka Klytaimnéstra, urazena v
nejvétsim citu matefském a jako manzelka nevérnosti manzelovou, ktery si i
kralovskou otrokyni Kassandru véstkyni do domu svého privedl ji na potupu.
Klytaimnéstra pak, domnivajic se mstiti vlastni kfivdu na Agamemnonovi, jehoZ ze
vs$i duse nendvidi, vlastni vinou davsi se svésti Aigisthem k nevérnosti, jen nastrojem
jest trestajiciho Alastora, jakoz se sama vyznamné omlouva, Ze strasny Alastor vzav
na se podobu Zeny Agamemnonovy muze za déti Thyestovy potrestal. Tak stihne
bozi trest i Klytaimnéstru, Zenu tlisnou, tsko¢nou, ale povahy nezlomné, energicky
cile svého se domahajici i Aigystha, vladychtivého a mstivého, zbabélého ale
Istivého.

V tragoedii prvni, Agamemnon fecené, basnik nadm predstavuje, kterak
Agamemnon, syn Atretiv, vnuk Peloptiv msticim bésem domacim pronasledovany a
i vlastni vinou spravedlnosti propadly k zalostnému konci pfiveden jest rukou
Klytaimnéstry, vlastni manzelky; v tragoedii druhé , Choéforach”, kterak vrahové
Agamemnonovi, Klytaimnéstra a Aigisthos, syn ThyestGv a vnuk Peloptv, zhynuli
msticim ramenem Oresta, syna Agamemnonova; v tragoedii tfeti ,Eumenidach”,
kterak Orestes, ktery na slovo boha Apolléna, proroka Delfského, matku zahladil,
Liticemi pronésledovan jsa kone¢né dojde smifeni bohtiv na soudé Athénském a rod
zbavi kletby a nestésti.



AISCHYLOVY ORESTEJE

L. dil tragoedie:
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HLIDAC.
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KLYTAIMNESTRA.
HLASATEL.
AGAMEMNON.
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(Vydani Roberta Engera, pfepracované od Walthera Gilberta,
u Teubnera V Lipsku, 1874.)

(Vidéti kralovsky paldc v Argu; pfed nim stoji sochy a oltafe Dia, Apolléna, Herma. Na ploské
stfeSe bytu celednich (pravého ktidla budovy) hlidka, s niz je vyhlidka na pohoti, mote a
zemi; tam hlidac trva, z loze praveé vstavaje.)

HLIDAC.
O téchto strasti mne jiz zbavte bohové!
Vas vzyvam po rok cely hlidky prodlenim;
neb s Atreovci stfechy jako strazny pes
tu ziram hvézdnych svétel no¢ni kruhosbor,
a jasné vladce,! jizto nosi zar i mraz 5
s véem lidem smrtnym, vyte¢niky nebesich;
(zfim sklon a zapad, zfim hvézd ranné vzkiiSeni).
TéZ nyni vystiehuji svétla znamenti,
jez nese z Troje zvésty, zafi ohnivou,
toz zpravu o vitézstvi; neb tak porouci 10
zde srdce Zeny statné, Zeny troufalé.>



Kdyz v tékavé pak ltizko lehnu zrosené,

jez nepoznalo blahé snéni navstévy -

neb misto spanku bazen ke mné ptileha,

by snem se nesloucila pevné vicka ma -

a kdyz se pak chci déti do zpévu ¢i v kvél,

ten stroje 1€k, co proti spanku ptisobi,

tu placi; Zel mi sudby toho staveni,

v némz horsi nezli byval vladne spravy fad.

KéZ dnes mi vzejde stastné utrap zhosténi,

jak blahovéstna zare v tmdch se objevi.
(Pochvili - na dalekém nebi vzplane z&ft.)

1roz. Siria, Oriona, Plejady aj.
2roz. Klytaimnéstry.

O vitej svice no¢ni, blahozéfivé

dne svétlo hlasajici a ples jasavy

kol kolem v Argu, navdék stastné chvili té.
Juchej! Juche;! (sejde s hlidky na jeviste)
Agamemnonové choti hlasné projevim:

at z ltzka rychle vstanouc ve svych komnatach
na pozdrav zafe této jasot nadSeny

hned zptisobi; vzdyt padlo mésto Ilion

jiz v plen, jak zfejmé hldsa zate plapolem;

a taneckem ja sdm si napred poskocim

neb pant svych ten sezndm Stésti novy stav,
vzdyt tfikrate Sest vrhla tato sluzba ma.l

Kéz mozno tak, aZ pan se domt navrati,

zde tou rukou se tknouti ruky rozmilé!

Vsak déale ml¢im, nebot silnou zavorou

se zamkla Gsta; kdyby dam feci sdm mél

to nejziejméji dél by. Rad ja hovofim,

kdoz véci znalec, s neznalymi nemluvim. (Odejde.)
(Sbor kmett pfijde z mésta v orchestru, kolem oltate stoupaje.)

NACELNIK SBORU.
Na deset tomu let, coté byl Priamtv
soupeft veliky
Menelédos a brat Agamemnon krél,
po milosti bozi statni druhové
ve dvojstolné cti a dvojzezlé,
plod Atréa jary, s vojem Argejskym
do tisice lodi
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s brannym $li ze vlasti spojencem,
provodice divy v hnévu ryk bojovy,
jako zvyk je suptv,

co v zalech pro mlad’atka nevyslovnych 50

nade hnizdy jejich krouzi semotam
peruti svych vesly plovouce vzduchem,

1 obecné porekadlo o velkém §tésti, ze hry v kostky vzaté.

loZe zastitnou

utrativse o mldd’ata praci;

vzneseny pak btith, bud’ Apollon kys,
nebo Péan, nebo Zevs slySe tento ptaci
stesk apélivy spolubydliteltiv?
pozdnim mstitelem

Sle na prestupniky Erinys.

Tak Atréa plodem bih svrchovany,
Zevs hostinny, pych Alexandriiv2
potresce pro divku mnohosnubnou,
boje ptitky kruté, trudem tinavné,

an v prach kolenem vzpira se bojec,
a v fadach prednich tfisti se jilec
drevény, urciv

Danatim Trojantim obapolné.

Ale bud’ si nyni

jak bud’; naplni se osud hotovy;

ani podpalovan, ani podlévan,

ni slzou obéti nepldpolnych

se hnév tporny neumifi.3

My zatim téla neschopni starobou
vojsk vypravy ondy netcastni

doma dlime, vodic’

svou silu détinné slabou o holich.
Nebo sila mlada, v hrudi liné bujic,*
jako sila stard;

v ni vale¢né kfepkosti neni.

K ¢emu kmet sesly, kdyz opadlo suché
lupeni v haluzich?

po tiech si chodi

1roz. ve vzdusnych vysinach jako bohové Zivoucich.
2roz. Paridav

3 roz. bohové rozhnévani loupezi Heleninou nizadnych obéti neptijimaji.

4 roz. déti jsou jako starci, starci jako déti - k ni¢emu.
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Vv s

cestou, nic décka mohutnéjsi
jako stin v bily den ochézi.

Mezitim vyjde zastup sluZebnic s miskami a dzbany z palace a stroji se k obéti na oltarich;
zaroven Klytaimnéstra s druzinou vyjde z palédce, obétovati kazic, na to

NACELNIK SBORU.
Aj, Tyndarea 85
dcero, slys, kralovno Klytaimnéstro!
coze jest? co nového? co uslyselas?
kterakych zvésti
vzkazy zertvu strojis vSeobecnou?
hle tu vSecky bohti méstochrannych, 90
hotenich 1 dolenich,?
v$ech pfidomnichs a v8ech obchodnich#
oltafe planou daru vini;
zde a tam zevSad do nebes vysoky
zdviha se plamen, 95
syceny olejem svaté vyznamnym,
hebkym nelicomérnym Zivlem,
z domu kralovskym to poZitkem.
Z toho ra¢ ndm fici co mozno ti jest,
a co hlasiti smis, 100
bud’ této starosti zdrojem hojivym,
jez chvili nyni ouzkostmi se chvi,
pochvili nadéje libozérici
z obéti nenasytné stesky tlumi
zarmutku v prsou hlodavého. 105

1 obrazy bohti pfed paldcem staly na proskéniu, na pi. Dia, Apolléna.
2na pt. herotv.

3 na pf. Apolléna u vchodu do palace.

4 na pt. Herma, Themidy.

7

ZPEV SBOROVY.

Strofa prvni.
Bych mohutenstvo blahé opéval v dobu vypravy vladca,
jsem statecen, nebo z viile bozi kyne jesté
pfimluv, pisni
zfidlem sourozeny vék;
kterak Danajskych vzneSené hlavy, Hellady ¢acké 110
vojvody svorné



poslal ptak hrabivy v boje s ostépy ve dlani mestné

ve kraje Trojské;

dravct vladce lodi vladafam, toZ orel sinavy a druh odzadu svétly

zjevil se nablizku budov, po pravé strané branné, 115
v rozhledném ani hnizdé

szirali matku, zaji¢ku biezi, s plodem tatroby kyprym,

u cile cesty schvéacenou.

Zpév zalu, zpév zalu zazniz, a zvitéz dobro.

Antistrofa prvni.
Vazny vojska prorok? to vidév, dva do véhlasu rovné 120
chrabroduché Atreovce znacil zvérobijcem,
véstnym poslem;
tak vykladaje hlasal:
¢asem zmafii hrad Priamtv tato cesta vojenska;
veskery statky 125
kniZat, vyrve zbozi bohaté lidu veskero Sudba
bezmilosrdné.
Jen zavist by bohti néjaka pohromou neomracila vojsko hrozici
zmarem vrahtm. K otce sluhtim perutym z hote nevie
cudna Lovkynés bozska, 130
pfed porodem nebohou ze zajicku se mlad’aty spasli;
neb osklivi si kvas dravy.
Zpév zalu, zpév zalu zazniz, a zvitéz dobro.

1roz. a¢ kmet, dovedu jesté pfimlouvati, péti.
2 roz. Kalchas.
3 roz. Artemis.

8

DOZPEV.
Tolik pfejic, 6 lepa,!
slabym mlad’atktm zufivych lvic a tygfic 135
a zvitat vSelikych libososnym
polnim ttlorozencim, ra¢ ndm
naveésti jich splniti blazné -
pfiznivy nam, ale tkazy tobé nechutny -
volam pomocnika v bédach Spasného,? 140
vétru lichym vanutim trvalym by nemeskala plouti
lod’stvo Danajské,
nastupujici na Zertvu jinou,® nepravou, nepokrmnou,
riznic striijkyni sourozenou, zbojnou choti;* jednou
hrozné ¢ekat se vzchopici 145
v domé vladarka Istivd, mstici dcet zasti zlopamétna! -
V ta slova Kalchas
kromé zdart velikych vzpél osudny
cil domu kralovskému zjevem v ¢as vypravy ptakav;



S tim pak u souhlas 150
zpév zalu, zpév zalu zazniz, a zvitéz dobro.

ZPEV SBORU STRIDAVY

Strofa prvni.
Zeus - kdoz jest koliv, zda timto rad
on se zve prijmenim,
tim volam ho pozdravem;
nelze vkasti zaroven, 155
kdyz vse pilné rozméfim,
krom Dia nic; chci-li bfimé bludt svrci s mysli,
nan spolehnu bezpecen.

1roz. Artemis.
2roz. Apolléna, ktery vSechno zlo odvraci. a roz. obétovani Ifigenéje.
3 roz. Agamemnonu, na néjz pro obét dcery zanevte Klytaimnéstra.

9

Antistrofa prvni.
Rovnéz ten,! kdoZ ondy byl mocen,
vSedravym vzdorem kypév, 160
vzpomneéni nemd, ze byl;
kdoz po ném pitisel,2 svalen
vitézem zasel nivec.
Lec¢ Dia kdoz velebis, chuté vitéze slavé,
moudfe ve véem ostojis; 165

Strofa druha.
jenz lidem ku ndpravam
cestu zdkonem ztvrdil:
,zmoudreni ze zkousSeni";
ve snach ptfed dusi se dav miha
obraza traplivych, 170
bezdékym vzejde pak rozum zdravy.
Tot boht trvam milost velicich
mocné s prestolt svatych.

Antistrofa druha.
Tehdy viidce vaZeny,
ten lodi z Achajska pan, 175
veéstced nestih’ ukorem,
nestésti tonouv ve ptivalech,
kdyz zlobou bezvétti+
a hladem Ivi mofen byl Argu lid,
vici Chalkidy bfehtim burdcnym 180
v Aulidy stanech drzén;



Strofa tfeti.
z krajtiv se Thrackych Sever Zenouci
malé&tnivy, mor na lid potulny,

1 ros. Uranos a Saturnus, dfive vladci mocni, pak bezmocni podlehli Diu, jenzZ moudrou svéta
spravou lidi k moudrosti privadi.

2 roz. Agamemnon.

3 roz. Kalchanta.

41 Agamemnon z bazné pred trestem, z bazné pied kiivdou a véi strastem, jez si ptipravi,
mél se vzdati vypravy.

10

nehostivy,

lodi a lan prekruty nepfitel, 185
dvojatrapny pobyt tvorici

otalenim kvét hubil Danajskych tél;

a kdyzjiny divé

vichfice drahné tézs{

vybavy lék! pfeddkim 190
véstec ohlasil, jmenovav

Artemis, az zezlem o zem

tloukli Atréovci hofem,

hojné v slzach tonouce;

Antistrofa tfeti.
tu knize starsi slovem mluvil jest 195
to zIy osud jest neposlechnouti;
neméné zly,
kdy dité mam sklati, skvost rodinny,
dlan otcovskou potfisné vrazdou,
krvi panenskou, litou pfed oltafem. 200
Co v tom bez Grazav?
vypravy mam se vzdati,
své zradé vojny druzstvo? -
vétry klidici Ze obét,
panny to krev, zfiti chtéji 205
naruzivym chtice brojem -
pravi! Budiz to spasou!

Strofa ¢tvrta.
A kdyz sklonil &iji pod jho nutné,
smyslt zménou dyse neslechetnou,
necistoty nepleché, to jiz 210
se s odvahou vSem netestem oddal.
Ba silenost neblah4, zloradna,

kolébka hote, zbroji lid



1roz. obétovati Ifigenéji.

11

drzosti. Toz uspél

zaklati v obét dceru svou,
Zenomstivé valky pomoc na platnou,
vypravy zertvu prvni.

Antistrofa ¢tvrta.
Ni prosby teskné k otci apéjici,
za nic mladistvy Zivot panensky
nekladli sudi¢i val¢ivi;t
otec knézim pak po modleni dél,
nachylenou vpred horem nad oltar
ve fizu zahalenou vsi
silou jak kozi¢ku
do vyse zdvihnouti, do pout
pak tsta ve tvéri lepé seviiti,
dém by neklel jeji hlas,

Strofa pata.
moci skfiptv, bezhlasym nésilim. -
Safranovy $at na zem ronici
zrak slitovnou sttelou
stihala vSakého vykonnika,
zdajic se, jak v obrazech, Ze fe¢ k sloviim
stroji; nebot ¢astokrat
ve komnatach otcovskych hodovnych
péjic velebnym hlasem cudnotou kraslena
pfi pozdravech 2 otci zdar drahému
vzyvala zboZzné drahny.

Antistrofa pata.
Nedim, nevim, jakté byl vysledek;
vS8ak um Kalchantiv neoklamava.
Spravedlivost zkousenym

1roz. hlavné Agamemnon a Menelaos.
2 roz. pti hostinach, pfi trojliti

12

zmoudieni vzdy pfikloni. Budoucnost
kdy ptikvapi, tehdy zvis. Nezfiti vpred -
to tkati vpred jedno jest;

i vzejde zfejma s paprsku svétlem.!
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Pokud lze tak, dobfe ndm zdar se véc; jak si zda 245
ta,2 jeZ mu nejbliZe jest, Apijska 3
tvrz jedind ochranna.

(Klytaimnéstra od oltaft se blizi na jeviste.)

NACELNIK.
Tvé moci, Klytaimnéstro, ¢inim poklonu,
neb slusno jesti muze vladnouciho chot
vzdy v tcté miti, trin kdyz panem osifel. 250
Zda vzacnou zvést jakousi slysic Zertvujes,
¢i bez ni, nadéjic se zpravy priznivé,
rad zvédél bych; kdyZz zaml¢is, se nehor$im. -

KLYTAIMNESTRA.
S poselstvim blahym, jakoZ pravi piislovi,
kéz od noci den svitne, matky laskavé. 255
Dovis se stésti, vétsiho vSech nadéji:
véz, Ze jiz ztekli Priamtv hrad Argejsti.
NACELNIK.
Co dis ? tvé slovo prchlo viry nemajic.

KLYTAIMNESTRA.
Ze Tréja v nasich rukou; zdali jasné dim?

NACELNIK.
Mne radost jim4, z oka slzu lakajic. 260

1roz. co nyni zastfeno, z temna budoucnosti vyjde na svétlo pfitomnosti.
2 roz. Klytaimnéstra.
3 roz. Peloponnesu, Argu.

13

KLYTAIMNESTRA.
Ba zrak tvij svédci, ze jsi mysli poctivé.

NACELNIK.
Jen bezpec¢né-li jesti toho svédectvi.

KLYTAIMNESTRA.
To jest, a pro¢ ne takto ? bith-li* nezklamal.

NACELNIK.
Jaka pak snti cti§ medle vidma mamiva?2

KLYTAIMNESTRA.



Vse zdani zavrhuji mysli zasttené. 265

NACELNIK.
Toz snad té zjatil kysi bezperutny vzkaz?

KLYTAIMNESTRA.
Jak mladické jsi divky zlehcil smysly mé.

NACELNIK.
A v kterou prece chvili lehlo mésto v prach?

KLYTAIMNESTRA.
Té noci pravé, dim, zrodivsi tento svit.

NACELNIK.
A ky by posel tim sem dospél pospéchem? 270

KLYTAIMNESTRA.
Z hor Idskych vyslal Héfajstos jas plamenny.
A zéfte zafi slala zara postupem

1 roz. Héfajstos, blth ohné, zafe ohnivé.
2 mysli, Ze se ji bih néjak zjevil.
3 roz. nezd@ivodnénd povést.
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az sem: zaplala Ida k skale Hermejské

na Lemnu; plapol veliky pak z vyspy té

Athosky prejal Dia vrch vzkaz za treti; 275
a nesmirny hned plamen, mote preskociv,

plan irou, dal by pléla cestna pochoder;

jak slunce kés posyla zlatoleskly Zar

a ohnivou zvést hlase hlidkam Mékista;

ten neleniv, ni spankem, vzdy jsa ostraZit, 280
nezmédhdan nezanedbal posla adéltv;

nez dale svétla zafe k proudim Euripskym

priletsi Messapijskym strazctim hlasi zvést.

Ti Zarem odvétivse dale slali vést,

stoh podzehnuvse ohném chrasti vetchého. 285
Pak zéafe jarobujna, neumdlévajic,

plan rozloZzitou preskocivsi Asépu

jak luny ¢aroleskem v Kithairénsky tes

zas ohni poslanému klesti dalsi pout.

Tam straZce rozzal svétlo v dalku sélavé 290
a rozplamenil vice, nezli s pfikazem;



i slehla svétla zare plesem Gorgépskym;

a k Aigiplankta vy$indm zaf dosedsi

pobidla dbati ohné vedle piikazu.

Toz roznitivse oheni hojnym plapolem 295
pruh zaru mocny dale $lou, Ze vpied i vsif

pfes stanné bfehy nad Sarénskym zélivem

se zafe rdi, aZ Slehne Arachnejsky vrch,

jak zaplanul, kde hlidky méstu sousedni;

v diim tento Atreovcti §lehne odtamtud 300
ten Idskych ohiitiv zapal svétla dédi¢ny.

Mnou taktot ustaven byl prabéh svétidel,

jsa vykonavan prejimanim vespolnym:

i posledni i prvni béhoun zvitézil.!

1roz. v zavodnim béhu s pochodnémi zvitézila nad jinymi fadami jedna fada béhount cela,
tedy prvni jako posledni.
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Hle, svédectvi ti také, to dim znameni; 305
jez manzel m{ij mné z Tréje vzkazal daleké.

NACELNIK.
O pani, v ¢as se p¥isti bohtim poklonim;
takouté fe¢, jak mluvis, tu bych vsecku rad
chtél vyslechnouti zas a opét s obdivem.

KLYTAIMNESTRA.
Dnem timto Argejskymi vzata Tréja v plen. 310
Kfik neladny v&im méstem, soudim, hlaholi.
Kdo s olejem slil ocet v jednom osudj,
je raznici se zfel by, nikdy v slouceni;
tak podrobencii hlasy, hlasy vitézi
jsou dvoji sudby znakem, slechem nejedny: 315
neb na trupech svych muzi jedni ponikli
a ptibuznych, tam v krvi starci-otcové
milackd, sije schylené jhem otrockym,
svych osud nejmilejsich oplakavaj.
A druhé z boje nocni plaché usili 320
gtitrobné ku snidanim; co kde mésto m4,
pohani zase, s zddnym fadu vykazem,
nez jak vytahl kazdy mané stésti los.
Jiz obyvaji v Trojskych sidel komnatéch,
jez vzali bojem, bezpec¢ni jsou pied mrazem 325
i vzdusnou rosou, ve svém $tésti domnélém
noc prospi vsecku beze hlidek bedlivych.
A jestli zbozné této zemé dobyté



cti zastitné i bohy i jich svatyné,

pak zvitézivse nikdy nepodlehnou zas. 330
Vsak dfiv at nepfipadne vojskiim kysi chtic,

co s hfichem, pustositi, zistné zmamenym,

vzdyt potiebi je spasné plavby k domoviim,

toz probéhnouti drahy zpétnou ptli zas;

le¢ voj-li ptjde stizen vinou pred bohy, 335
snad k pomsté probudi se strasti zhynulych,
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a¢ postihnou-li néjak ndhlou pohromou.

Tys vyslysel mtj, Zeny, tento tsudek;

necht dobro ziejmou pfevahou vzdy vitézi!

Tu zvolila jsem rozko$ z mnohych vzacnosti. 340

NACELNIK.
Ty, pani, mluvi§ moudfe jako vazny muz.
Ja vyslySev pak jisté tvoje doklady
se strojim k bohiim modlit vdéénou primluvou,

neb ¢estnou za trud vsechen zdéli odménu.
(Klytaimnéstra odejde.)

Die, krali nebes, noci pfivétiva, 345
spanilych skvostti drZitelko,

tys nad véze Troje rozesttela sit

svou obsahlou, aby zadny kmet

ani zddny muz nevyvazl jary

z plenu sité kruté 350
nestésti vsechvativého.

Proto ctim tebe hostinny, veliky

Die, jenz jsi to zdél, za Alexandrem?

napjav z luku $ip sviij tehdy, by ten

ani nevcasné ani prilisné 355
stfely své nevymrstil marné.

SBOR.
Strofa prvni.
Kterak Zevs tresce, viem lze Fici,
to vystihnouti pak je volno;
splnil jak usmyslil si. Lecktery dél:
bohtiv nedtistojno dbati ¢lovékiv, 360
kteti véci presvatych

1roz. Zevs poslal tuto noc, jez dobytim Tréje se proslavila.
2roz, sbor mysli, Ze Paris Zil az do skonani Trdje.
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lepost Slapou. Neznaboh!

Pyka zjevnym ¢inem

smélost téch, kdez sipi

divy boj vice neZ je pravem, 365
ze pysny dim kypi bohactvim

nemirné. Poptano bud’ jen tolik,

co sta¢i nevadné

rozvaze oddanému.

Neskyté-té bohactvi 370
zastit ¢lovéku, zpupné

oltaf jenZ vzneSeny kopa

Prava, naproti zhoubé.

Antistrofa prvni.

Omam jej neblahy zapléta,

poradné kifivdy syn nerudny.! 375
I marno vsecko léceni. Nezajde,

ba pla vznétem désnojasnym, neduh;

lichych kovii zptisobem;

tfenim a hran narazem

precastym zcéernalych, 380
se prestupnik zradi;

honic déckem letavce ptéka,

zalostnou pase meéstu ztratu.

A bith niZadny proseb neslysi

takto zhytilého 385
¢lovéka zlého schvati

Tak zavitav i Paris

hostem v diim Atreovcti

znesvétil svatokradné stal

tnosem Zeny zradné. 390

1 roz. chybil-li ¢lovék, smyslové jeho jako zmameni hloub
jej do h¥ichu vrhaji a do zkazy.
2 roz. jako décko po véci nedostizné touzi.
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Strofa druha.

I zGstavic méstanam valky rej,



kopi a $titdv métez, muzstvo lod’stva zbrojné,

nesouc s sebou do vinku Tréji zahubu,

kro¢i skrz branu ! ruce smély na ¢in

se osmelic; a takto dél 395
prorok doméci hofem nyjici

~Nastojte, béda sidlu, pfebéda knizatim,>

stopam frejitskym3 a ldZku manzeltv!

Hle viz, ml¢i znectény,* nezlola, opustén

mrzce, s nim i ddm i plod. 400
Do zamofi touha 1k34,

zjev jeji> zda se v domé vlasti.

Ptavab jest protiven muzi

vytvortv lepovidnych;

vnad jejich o¢i stradajit, 405
prchla lasky libost vse.

Antistrofa druha.

Ve snach matozny pak ttraplivy

miha se roj ptizrakt vdék plany plodicich.

Prelud to, kdyZ bytost kdo ve snu zfiti mni;

rukou mihnuvsi se na rucest prcha 410
snivého vidmo blouznéni

perutmi, jeZ snt druZi se cestam."

Taky v obydli pfi krbé zadrmutek;

co déle, horsi je téch véci mnohem.

Slysi se vesmés zalost' srdce zryvajici 415
v piibytech, z kterych na boj

vysel Hellensky vojin.

Zjev mnohyt v srdce hloub zasih4;

1roz. mésta Argu.
2roz. Atreovcim.
3 roz. Heleninym.
4 roz. Menelaos.

5 roz. Helenin.

19

neb kdoz byl koho poslal,

vi, a misto muzav se 420
navrati s osudim popel

v diim kazdého rodinny.

Strofa tfeti.

Co trup vyvazi zlatem! bih Arés,
véhy tfimé ve viaveé ostépav,



upéleny z flia

popel hrdinsky vsypav,

v thlednych popelnicich
prach sle hotce sebrany
prateldm zalostivym.
Zelice soudruht slavi

tu pro znalost u valceni,

a tam Ze cestné v bitvé kles’
chot pro cizi, pro chot nevérnou;
proto mlcky leckdo repta;

i vfe Zehrava bolest

oproti vojny vadcam.

Tam kol hradby vojini

v schranach zemé Ilijské
$varni mladci leZi; cizi
tfima vitéze ptida.

Antistrofa tieti.

Prepfisen obcanstva hlas zjitteny;
tent2 obecné prokletby dluh plati.
Dusi jde strach, vést jakous

Ze straslivou uslysim;

neb krvavé vrazdénych

vezdy boZstvo pfisné dba:

1roz. Ares téla padlych nebo zajatych misto zlatem vykupuje mecem svym.

2roz. komu hlas ten svéddi.
20

pochmuré Erinyje

¢asem, kdo zpupné byl hresil,

ziti blahého pfevratem

vodi na zmar; potom neni

zahlazenému sily Zadné.

Pfepjatou slynouti slavou

Skoda: neb zrakt pfepych

smetne ve prach Diav blesk.

Skromné chvalme si $tésti:

kéZ nejsem hradoborcem,

kéZz ovsem pfemozen jinym

sdm nedlim v porobenstvi:
(Za jevistém jasot.)

DOZPEV.

PEVEC 1.

425

430

435

440

445

450

455



O zati zvésti blahych

poveést; proléta hbita

mésto; zdaz je pravdiva,

kdo vi to, neb jakys to klam snad od bohtiv.

PEVEC 2.

Kdo tak détinsky slab a mysli blahové,
ze zafe zvésti novou

radostné duch rozjatil, potom zménou
zpravy bolné rozkrusi?

PEVEC 3.

Za vlady Zenské slusi
ji vziti povdécné, nezli se zjevi.

PEVEC 4.

Velice pfemlouvavé prohlasuje slovo se zZen
ru¢im svodem, ru¢im schodem
povést; Zenou vyicend odumfe zas

21
NACELNIK.

Hned zvime, zdali z&fné sloupy znameni

a postup ohniti straznych, zaplav vymény
sem pravdu nesou, ¢ili matoh zptisobem
ten vabny ndm zjev svétla smysly obloudil.
Hle zfim - jde od pobieZzi posel vénceny
olivky ratolestmi ; svédcit sourody

mné hliny bratr, prach to ziznivy,

zet neni bezehlasen, aniz povi véc,

zha 1 oheti horskym dfivim, dymem plamennym,
nez promluvi bud’ slovo vétsi na radost -
zvuk ostycham se fici tomu opacny;

kéZ rozmnoZi se zdarem blaho zjevené!
kdoz obci této preje sudby jinaké,

2%

at sam si tézi z hfisné mysli zlovolné.

(Ptibéhne hlasatel.)

HLASATEL.

460

465

470

475

480

485



O Argejska ty zemé, rodnd ptido ma!

s desatym timto rokem patfim svétlo tvé,

jen jednu ze trosk mnohych spasiv nadéji.

Jat nikdy nemnél, v této zemi Argejské

ze v mily hrob ulehnu nemra dilem svym. 490
Jiz vitej zemég, vitej svétlo slunec¢né,

a Zevs, pan vrchni zemé, vladce Pythicky,

an stiely své jiz na nas z luku nemetd;

tys dosti krut ndm byval, kde proud Skamandrayv,

vsak nyni spascem bud’ zas ndm a lékafem, 495
premocny Apollone! bohy obecné

téz vzyvam vsechny, zvlasté spasu svou,

milého posla, Herma, poslt velebnost,

a bozstvo nizsi,? vojska pravoddi, by zas

1roz. Ze skute¢ny to posel, nikoli takové znameni ohném.
2roz. héroy, jez pfed bojem za vitézstvi proseno.
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voj z vélky zbyly blahosklonné pfijali. 500
O kralovské vy sing; stiechy rozmilé,

ty stolce prediistojny, boZstvo vyslunné,

a¢ kdys-li prv, ted’ kréle zrakem nadsenym,

jak slusno za ¢as drahny zase pfijmétez;

neb jiz se vraci nesa svétlo v temnotach 505
i vdm i vSem zde spolné Agamemnon krél.

Nuz dobfe pfivitejte, neb tak ptislusi,

jej, ktery rozsudiho Dia kopacem

vyvrétil Tréji, jim pak ptidu rozrusil;

v prach klesly obétnice, boZzské svatyné, 510
i vSechen vyhlazen je zemé zarodek.

Takymto jafmem $iji Tréjskou obloziv

muz? pfeblaZzeny, z Atreovcti starsi krél,

se blizi, vrstevnik{i pocty nejvyssi

jsa hoden; ovsem Paris s méstem veskerym 515
se nechlubi, Ze vétsim byl ¢in pohromy:

neb zaslouziv si trestu za loupeZz a klam

se minul s tspéchem svym, zkazou tplnou

ddm otcovsky i s vlastni zmafiv ot¢inou.

Toz dvakrat Priamovci viny splatili. 520

NACELNIK.
Bud' zdrév a blazen, posle od vojsk Achajskych!

POSEL.
Ba bl4h! jiz nepfi¢im se bohtim: zemru rad.



NACELNIK.
Coz nehnétla té touha po tvé vlasti té?

POSEL.
Az zrak se od radosti do slz rozplakal.

1 roz. blizky sktitky (penaty), jichZ sosky staly prede dvefmi, v nadvoii.
23

NACELNIK.
Toz vézte, ta strast vase hnéte rozkosi. 525

POSEL.
Co dis? ovladnu fec tu dfiv jsa poucen.

NACELNIK.
Vés hnétla touha po téch, jiz vas miluji.!

POSEL.
Rces, za vojem jsi touzil domi touZicim?

NACELNIK.
Az ¢asto z mysli teskné jsem se navzdychal.

POSEL.
Proc¢ tento tézky smutek smysly zachmuftil? 530

NACELNIK.
Jiz zdavna lékem svizeltiv mam mlceni.

POSEL.
A coz? tys bal se koho, kdyZ se vzdalil pan?

NACELNIK.
Ze, jak tys dél, mné nyni velmi vhod i smrt .2

POSEL.
Vse dobre skoncilo se. Za drahny vsak cas
snad prohlési véc jednu mnohy piiznivou 535
a s druhou zastekne si. Kdoze krom boht
po v8echen véku svého ¢as prost tkortiv?
Neb vypravim-li strast a nepohodli vie
a fidkeé lodi pristani, zly ltizka stan -



1 roz. Ze sladkobolné obé strany po sobé touzily.
2roz. kdo dosahl po ¢em touzil, i zemfiti hotov jest.
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tam kterou beze stontiv Zili jsme dne ¢ast?
a na pevniné vétsi zas byl jesté hnét -
vzdyt stany nase 8ly az ke zdem nepftétel -
neb s vysin nebes jako z piidy pazitné

nas prorazela vlaha, staly ubytek

ndm Satstva ptisobila, divocila vlas.

Coz kdyby nékdo li¢il zimu prekrutou,

jak snih ji z Idy snagel nesnesitelnou,

¢i parno hrozné, kdyzté mote bezviné

v poledni Itzko lehlo klidné diimajic....
Nac¢ proto naiky vésti? minul préce trud,

i prchlo zemtelym jiz dalsi Gpéni,

ba prchla navzdy vsecka Zalu vS§imavost -
Nac¢ mrtvé, pocitati sudbou ztravené?

nac¢ Zivoucimu vzryti bol zas palcivy?

spi$ hodno jest, se z pfihod hodné radovat.
Nam poztistalym z voji brannych Argejskych
zisk kyne vitézovy, strast ho nezvazi;

neb smime v tento slunce svit se py3niti
my, jizto ptakem tahli pfes mote a zem:
~dobyvse Tréje nékdy vojska Argejska

tu kofist vitézslavnou bohtim Hellenskym
na vécnou slavu na svatynich ptibili.”
KdoZz uslysis to, méstu viidctim blahoftec,
bud’ navzdy cest a sldva ptizni Diové,

jez to vse naplnila. VSechnu zpravu mas.

NACELNIK.
Tvou feci pfekondn jsa jiZ se nezdraham:
neb duch vzdy mlad je starcim pravé zvidati.
Vsak diim a Klytaimnéstra hlavné toho dbej

jak nélezi, mne vSak to blazi zaroveri.
(Klytaimnéstra se vrati.)
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KLYTAIMNESTRA.

Jat zaplésala davno blahym jasotem,
kdyz prvni sem dostihla no¢ni zate zvést,
ze Troje dobyt hrad a zboten, hlasajic.

A mnohy ustipacné dél ,aj, zaplavam

540

545

550

555

560

565

570
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ty zare véfic, Ze jiz Troéja padla, mnis?
tot v srdci roz¢ilit se, zensky pravé mrav." 575
Po soudu takém bloud jsem byla o¢ity.
Ja Zertvy kladla prece, a jak zvyk je Zen,
se blahodéc¢ny jasot jeden za druhym
po meésté rozezvucel, bozskych ve stanech
zar zaplapolal vonny syty kadidlem. 580
A ted nac jesté, dalsi fe¢ mné vésti mas?
véc viechnu od samého kréle vyslysim.
Vsak svého ctihodného choté pospisim
zas, an se vratil, nejvroucnéji privitat.
Neb jaké blazsi svétlo zfiti mtize chot, 585
kdyZ btith navratil choté Stastné z vypravy,
nez brany oteviiti? Zvéstuj manzelu
by rychle dostavil se méstu Zadouct,
a ptijda chot Ze vérnou najde v komnatach,
jak byl ji ondy ztstavil, ddm stfehouci 590
jak hodny pes a neptatelskou skiidnik{im,
a celkem ve vSem duslednou si, peceti
jez nezrusila Zddné v dlouhy ¢asu béh.
Tak malo v cizim muZi znam ja zaliby,
ni jména skvrny, jako kovu barveni. 595
Takéato! chvéla z ¢iré pravdy prystici
z Gst hodna zazvuceti Zeny Slechetné.
(Klytaimnéstra odejde.)

NACELNIK.
Tak ona vytkla tobé na poucenou
fe¢ slusné vsecku zietedlnym vykladem.

1 tyto dva posledni verse néktefi do tst kladou poslovi.
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Vsak ty mluv, posle: ptam se, zdaz-li zpét se dal 600
zas Meneléos, zas-li zachovan a zdrav
se vrati s vami, této zemé mily pan.

POSEL.
To nelze bych tu pravil, pékna 1ziva zvést
Ze na dlouhy ¢as nese prospéch pratelam.

NACELNIK.
Toz jak bys fekna vzacnost pravdu postihl?! 605
to nedobfe se kryje rozpojeno jsouc.



POSEL.
Byl z Achajského vojska zmizel tento muz
isamilod, s niz vyplul. Pravdu poviddm.

NACELNIK.
Zda, ztejmy vSem jsa, odplul z Tréje samoten,
¢i spolna strast ho, boute, z vojska vyrvala? 610

POSEL.
Ty v cil jsi jako stielec méfil vytecny,
a zkrétka velkou pohromu jsi vyslovil.

NACELNIK.
Coz mrtev-li ¢i Ziv jest, o ném nepfisla
k vdm ode plavcti jinych Zadna védomost?

POSEL.
To nikdo nevi, aby pfesné povédél, 615
le¢ Hélios, jenz zivi zemskou pfirodu.

NACELNIK.
A jak z boziho z&sti, povéz, ndmorni
voj zachvétila boufte, jak se skoncila?
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POSEL.
Zlovéstnym neslusi se kalit jazykem
den blahodatny. Znéj dnes jenom boZstvu cest! 620
Le¢ kdyby posel obci désnou pohromu
s posupnou tvafi nesl vojt pobitych,
ze stihla obec jedna rana spolec¢na,
ze drahné muzstva padlo rodin ze mnohych,

jez bi¢ Arétiv zhubil, metla dvojita,! 625
ti blizenci vraZedni, hliza dvojvieda,?

jsa takovou obtiZen ovSem pohromou

at vzpéje pravem tento prezalobny zpév.

Vsak dobrovéstnym poslem spasnych podniki

piijiti v oblazené mésto Stésténou 630
jak smisim se zlem dobro, li¢e boufi vam,

od hnévnych boht v nase lod’stvo seslanou?

neb oher s mofem, protivnici odvéti,

se zaptisahli: smlouvu osvéd¢ivse svou

voj nebohy Argejsky zmarem napadli 635
v tmach no¢nich. Vstala bida z rozkacenych vod,



lod o lod roztiisteli Thracti vétrové,

jich trosky, zufivymi klany néarazy

v burdcném rozvichfetii, dstivym piivalem

ve viru honce zlého3 znikly beze stop. 640
A kdyz zasvitla z oblak jasna slunce tvéar,

tu ejhle! na hladiné tné Aigajské

kvét mrtvol naSich z¥ime, lodni t¥ist a drt.

Zatim pak nas a lodé nedotknuty spod

zajisté vyrval nékdo, vlidcem stal se ndm 645
se chopiv vesla, bth kys, ¢lovék nikterak.

Lod #idic ochranna zasedla Stésténa,

by nestrddala v Sirém mofi pfibojem,

1roz. bi¢ o dvou Ffemenech.
2roz. Arés ubiji i muZe i obec.
3 roz. vétru.
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ni pfizemym se neroztloukla tskalim.

A potom vyvaznuvse z mofské temnice 650

i dGivérice v bily den své ndhodé

jsme pasli v mysli zase nové tryzneé zal

pro vojsko stradajici, bidné zmrhané.

A jestli nékdo nyni z nich je na Zivé,

nas place jako mrtvych - jinak mél by snad? - 655
my rovnéZ mnime, jim Ze tak se délo téz.

KéZ vSechno blaze skonci! Ty vsak davétuj,

Ze ptijde Menelaos zcela bezpecné.

KdyZ o ném aspori svédci slunce kysi svit,

ze vidom jest a ¢erstev Dia obmyslem, 660
an nechce vyhladiti jesté tento rod,

je ¢aka prec, ze, domt zpét se vrati zas.

To vSechno slyse; véz, zes pravdé naslouchal. (Odejde)

ZPEV SBORU STRIDAVY.

Strofa prvni.
Kdoz pak oznac¢il jit tak
jménem arcipravdivym? 665
predtuchou-li snad budoucich ¢asti
nékdo nami nezfeny
k sudbé priméfil jazyk?
os$tépu snoubenou a spornou
Helenou, anat skute¢na 670
plula zhouba muZstva, lodi, rodin,



své loznice skvostny

opon utek ostavivsi,

zefyru vzdutim mohutnym;
a pfecetni bohatyfi stitonosni
prchavé vesel po draze

k pobfeznym Simoenta

1roz. Helenu.

pristali luhtim porostlym
na krvavy sporu zavod.

Svatbu Tréjantim, pravou
klatbu hnév pamétlivy

vypravil bohtiv, a pfisti dobou.

hostinného Zéva mstil

a stolu zneucténi

na ctitelich, nevéstu ptilis
veselym zpévem slavicich
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Antistrofa prvni.

na hodech, ktery péti véem svatim

té chvile ptipadlo.

Oduciv se slavy pisnim
Priamtv Sedy Vysehrad
hlasity apélivy stend, zovouci
Panda kletym frejitem,
vespolny, pfezalostny

narek, milenych rodaka
vynaloZiv nebohou krev.

Clovék v domé chova si tak
mladeé lvi beze matete

Ziznivé prsu robé

na prahu drahy Zivotné
okrocené, milodétskeé,

hrac¢ku libou pro vyrostlé
Pocine casto v naruci

jako robatko mazlivé,

s vlidnym do dlané pohledem
chvostkem o hladé kyve.

A dospév pak ukaze lev

Strofa druha.

Antistrofa druha.
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mrav stary rodi¢tiv: nebot

diky spléaceje vérnym
péstiteliim zmarem ovci
bezdéky sobé stroji kvas;
dim se krvi ves ukali,

hote po domé bezbranné,
skoda krutd, mnohoplenna;
zhoubny od boha kysi Zrec
ddm pro ten vychovan byl.

A pravé tak piisla mésto v flion
pravil bych, duchem tichym
preblahé radosti,

bohactvi klénotem ¢arovnym,
jak stfela libezna ocf,

lasky kvét dusi sladkobolny.
Prevratem smyslu pfivedla
prece stiatku konce trpké,
neblahy soused a soudruh?
Priamuv rod napadavsi:
poslal ji Zevs druZitel

slz a kletby nevéstou.

v lidech: rozplodi se zdar
aplny mohutny

bohatctiv: bezdétek nezemte;
vSak nesyta détem puci

bida z velkolepého stésti.
Proti vSéem? jedno si myslim
nepravy skutek zajisté
napotom vice plodi jich,

1roz. Helena, v Tréji Zijici.
2 roz. jinak smyslejicim.

rodi¢am ditky podobné;
neb preblaZzen vzdy rodin
jest osud bohabojnych.
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Strofa tieti.

Antistrofa tfeti.
Stara ze davnych ¢ast je pripoved
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Strofa ¢tvrta.

Starym se zmahda pychem

v 1ané zlobnych lidi

rad ¢i dfiv ¢i pozdéji

prepych mlady, kdy porodu ¢as se dostavi,
den urcity,

prezlofeceny, presily, pfemoci plny zloboh,
drzy to hiich, v mrak smrti ddm halici,
svym rodi¢im podobny.

Antistrofa ¢tvrta.
Spravedlivost vsak se skvi
i v chyzich dymnatych,
skutky poctivého cti;
zlatoskvélé budovy s necistotou dusi
opousteéjic
odvraceje tvar, a spéje cudu ku prahtim svatym,
bohactva nectic licho proslulou moc,
vsecko ku cili fidi.

za nim vozy se zajatymi, druzina hlasatelt, vojintv....

NACELNIK.
Nuze, krali mily, co jsi Tréji zbotil,
Atreem zplozeny,
kterak oslavovat, jak ctiti té¢ mam
ani nepfehnav, ni nedostihnuv
pravomiry vdékav?
Ale drahné lidi nez byti, voli
spis zdati se, pravdu rusice.
Jako s poskozenym prilkavati Zal
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kazdy je hotov, vsak smutku bodec
nevnikne do srdce nizddny

tak stejnodobi raduji se s jinym,

tvar k smichu nutice neusmévavou.
Ale kdoZz jest dobry stada znalec,
pred nim licomérce se neskryje zrak,
an tvéare se k mysli blahosklonné
strojenou lisa se mu druzbou.

Mné ty pak tenkrat, stroje vojska pochod
pro precin Helenin - ¥ku ti pravdu -
jsi na mysli tanul jako bloud zSetily
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a nemoudry smyslt kormidInik,
zmuzilost schvalnou

budé v srdci muzh k smrti jdoucich.
A ze srdce nyni mile pfichylny

cit Stastné vitéze vita.

Pfezvidaje pak ty ¢asem poznés,
kdo pocestné, kdo neptislusné také
spravoval z méstanstva ti mésto.

AGAMEMNON

(mluvi s vozu, kdyZ tah se setfadil.)

Mné Argos pozdraviti pfedné nalezi

a zemské bohy, ktefi spolnou tcasti
mné navrat usnadnili, dovrsiti soud,
jimz padla Tréja; nebot neslysice jen
pfe Gstné, na zahubu Tréjskych obcantt
ne s raznou mysli v krvela¢né osudi
sva htebi vrhli; ku protéjsi nddobé!

jen tihla ruky ¢aka, ne vsak plnéni.

Je mésta pad ted jesté znati z dymu vin,
vir zhouby zufi dale; ztézka zmiraje
vysyla popel mastné zboZi vypary.

1roz. druhd nddoba marné hlasu ¢ekala. Soudce, vstal-li, ruky k ni nevztahoval.
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Dik bohtim za to vzdati vé¢né, pamétny.

je sludno; vzdyt i urputnych past akladt
jsme nastrazili, skrze zenskou proradu

hrad Priamt v prach, stitil dravec Argejsky,
ofiho ltina vyplod,! stitonosny voj,
vytrhnuv padem ndhlym Plejad na schodu.2
I pfeskociv lev naspy krveZiznivy

se napil dosytosti krve kralovskeé.

ToZz bohtim rozsifil jsem tento pozdrav sviij;
co do tvych zasad fec¢ jsem slusné srozumél,
a sam tak soudim a jsem tobé pfimluvcéim:
neb malo muzi s takovou je povahou,

by bez Zehrani prali stésti soudruha.

Neb sip zlovolné mysli v srdci utkvély,

tam kde zasedla tryzen, bf¥imé nasobi,

an svymi strastmi souzi sobec sebe sam

a narky vede, patfe vnéjsi blahobyt.

Jsa zkuSen oznacil bych - nebot dobfe znam
zrcadlo tovarystva - stinu obrazem
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ty, jizto lhali velkou ke mné naklonnost.

Jen Odysseus; a¢ nerad vyplul na vojnu,

byl spfeZenec mné vérny jak of priru¢ny 815
bud’ o mrtvém jiz mluvim neb snad o zivém

Vse ostatni, coz obce jest, co boZstva jest,

sném plouzice sborny spolnou tradou

si rozvazime: tak co v dobrém stavu jest,

jak vytrvati v dobrém, bude v potaz nam; 820
vSak ¢emu tieba prostfedkii snad 1éc¢ivych,

toz opatrné vypalem ¢i vyfezem

zlo napadneme, by se neduh odstranil.

A nyni vkroc¢e v dim svij rodnym ke krbdm

pfedevsim na modlitbach bohy pozdravim, 825

1roz. ¢eta v koné utrobach.
2roz. v pfedptlnocni cas.
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Ze pry¢ vyslavse zase pfivedli zpét nas.
A slava, jez 8la za mnou, ztstant s nami dal.
(Klytaimnéstra vstoupi s druzinou z paléce.)

KLYTAIMNESTRA.
Vy méstané, ctihodni v Argu muzové,
cit své se neostychnu lasky k manzelu
pred vami vysloviti; mizi ¢asem strach 830
a lidsky cud. Z osobni vypovidajic
to zkuSenosti vSecken téZky vypravim
svij zivot, pokud tento pred Iliem dlel.
Jiz pfedné, Zet manzelka, choté zbaven4,
dli v domé sir4, toté muka ndramna, 835
a ¢etné slycha zvésty znepokojivé
tu jeden prijda hlasi v domé ranu zlou,
a druh zas jinou vnasi horsi nehodu.
A tento muz ran tolik kdyby obdrzel,
co vtékalo jich v dim nds zvésthv azlabim, 840
toz déravéjsi byl by takika neZli sit.
A tolikrat-li zemfrel, jak se mnozil vzkaz,
to tfitély by byl as, druhy Géryoén,!
a ¢asto na pozemsté, nedimt v podzemi,
by trojdobym se zemé plastém pochloubal, 845
vzdy jednim zemra kazdym téla utvarem.
Pro takovéto zvésty prekormutlivé
osidla mnoha shiry s sije zdrhnuté
mné rozvazali jini proti vali mé.
Z téch praveé pric¢in syn zde pfi mné nestoj, 850



i mé i tvé manzelské lasky zavazek,
jak zdhodnot, Orestes; tomu nediv se:
neb vychovava nam ho pfitel laskavy
Fokejsky Strofios, jenz strasti dvojité
mné znacil: prede Troji nebezpedi tvé,

1 obr s tfemi tély.
2 roz: jini nedali ji se usmrtiti.
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a potom kdyby désna vzpoura ob¢anti

snad radu s vlady svrhla, jak je vrozeny

jiz lidstvu zvyk, padlého ustrknouti vic.

V takéto nekryje se tiskok zamince.

Mné ovsem slz jiz vyschla zfidla klokotna4,

Ze pro plac nezbylo v nich ani krapéje.

A v o¢ich pozdé zamcenych bol palcivy

mné tkvi, jeZ palim pro té svétlo v panvicich

vzdy marnym Zaru planim. Ze snd naruci

jsem procitala vlanim hebkych peruti

bzucici musky, kalem tebe spattujic

béd vice nezli jimal spanku klidny cas.

To pretrpévsi vsecko, s mysli netruchlou

radostnot, uniknouti véeho piikofi -

ted’ vitam muze toho, strazce pfibytkav,

korabu spasné lavo, stfechy vysoké

sloup podvalny, a jedinacka rodi¢tim,

a nenadalou plavctm ptidu zjevenou,

po boufi nejkrasnéjsi rdno napohled,

a chodci Ziznivému zfidla cerstvy tok.

Ctim takovym jej vzacnym feci proslovem;

le¢ odstup zavist:! dosud drahné atrapy

jsem protrpéla. (Sestoupi s nékolika stupiitiv.)
Jiz pak, hlavo rozmil4,

mi sestup s vozu svého, zemé netkna se

svou nohou, krali, Tréje vyvratitelkou.

Proc¢ sluzky dlite, jimZto tkol porucen

koberce prostylati cesty prostorem?

Hned pode stopy jeho rozpolozte nach,

at Pravo2sprovodi ho v beznadéjny dam!

Vse ostatni mé péce spankem nemdlena

jiz slusné s bohy spravi jakoZ souzeno.

(Sluzky prostiraji koberce.)

1 roz. pfejte mi $tésti toho, Ze se mi vratil chot.
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2roz. at pravem slavné vejde v kralovsky paldc, ale i, jak si mysli pokryteckd Klytaimnéstra, at
po pravu, spravedlivym tre-
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AGAMEMNON.
Mych komnat strazitelko, dcero Lédina,
tys k mé nepfitomnosti piimeéftila fec:
nadlouze slova li¢ila’s; nez chvaleni
bud’ slusno, z jinych tst zné&j pocta takova. 890
I viibec neroznézuj vedle zvyku Zen
mne, ani nevzdélance sprostym zptisobem
mi nerozvirej feci s nizkou poklonou,
ni nedélej mi, cervcem cestu postelouc,
ji zavidnou - tak dluzno bohtim vzdati cest; 895
vSak smrtelniku v dilech krasy umélych
mné aspon, se strachem je velkym stoupati.
Dim, po ¢lovécku cti mne. bohem nikoliv.
I bez pokroviiv, bez ¢alounti nakladnych
zni slavy zvuk; nebyti mysli zpysnélé, 900
dar boht nejvzacnéjsi; v stésti lahodném
kdyz skoncen Zivot, potom blahoslavte jej.
Tak ve véem kdybych uspél, byl bych spokojen.

KLYTAIMNESTRA.
A prece nemluv takto proti mysli mé.

AGAMEMNON.
Toz véz, ze neporusim nikdy zasad svych. 905

KLYTAIMNESTRA.
Ci slibils bohtim ustragen si vésti tak?!

AGAMEMNON.
Ba vyznacil jsem cil ten s dobrou rozvahou.

KLYTAIMNESTRA.
Co mni$, by konal Priamos, ten skonce ¢in?

stem, vejde v Hades, v smrt. Takym dvojsmyslem rozuméj i poslednim dvéma verstim.
1roz. ze strachu, Ze bude$ pfemoZen, slibil jsi bohtim, zvitézis-li, vésti si skromné?
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AGAMEMNON.
Mné zda se, Ze by pysné stoupal v nadherach.



KLYTAIMNESTRA.
Nac tedy ostychas se lidskych poroktv?

AGAMEMNON.
Vzdyt prece velké vahy lidu hlas a soud.

KLYTAIMNESTRA.
Kdo zavist neprobudil, neni zaviden.

AGAMEMNON.
Spor vyhliZeti sobé, nenit Zenin mrav.

KLYTAIMNESTRA.
I poddati se, slusno lidem blaZzenym.

AGAMEMNON.
Tot velmi vazis$ toto sporu vitézstvi.

KLYTAIMNESTRA.
Poslechni, le¢ jen z dobré vile, dej mi vrch.

AGAMEMNON.
Nuz, jezto tak ti libo, rychle sluha kys
mné rozvaz obuv, nohy slepéj sluzebnou;
pak az v pokrovce tyto vkro¢im nachové,
kéZ nestihne mne z dali bozsky oka hnév.
Neb znicil dam se stitim velmi, noha ma
kdyZ drahocenné tkané depce bohactvi.
Tak, pokud mne se tyce; tu pak cizinku!
mi vlidné pfijmi doma; vlidné shliZi bith
na vladce laskavého s nebes vysokych,

1roz. Kassandru.
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neb nikdo v otrockém jhu nelpi bezdécen.

Ta divka zvlasté, z velkolepych poklada

skvost vybrany, dar vojska, za mnou nesla krok.
Nuz podvoliv se, tebe poslechnouti v tom,

jiz v krélovské jdu siné, krok maj Slape nach.

KLYTAIMNESTRA.
Jest mofte valno, - kdoz vyvazi jeho ti? -
jez ¢ervce zivi stavu vzacnou bohatou,
zdroj vé¢né temenici, skvostnych havi brot’;
a z vile boZi statek zdmoZzen, by mél
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jich, pane, dosti; neznat dtim nas chudoby. 935

Tot zmar bych zaslibila hojnych povlakd,

kys véstny vyrok domu kdyby porucil,

bych nasla duse této? cestu k spaseni;

neb ziv-li kofen, vzroste v domé haluzi,

a stin rozestfe prati znojnym paprskim: 940

tak jak jsi ty zavital v rodné siné krb,

to v podzimni ¢as chmurny vzesel teply den;

a Zevs, kdyZz stroji vino z hroznt kyselych,

pak sladky chladu vanek véje komnatou,

an sidli v domé zase pan a hospodér.- 945
(Agamemnon vejde v palac.)

Slys vykonny mne Die, prosby vykonej,

a méj svou o to péci, co chce$ vykonat! (Odejde za nim.)

SBOR.

Strofa prvni.
Pro¢ mi stale pfed zrakem
mysli mé zlovétfivé
tento postrach obleta hrozebny, 950
neproseny hlas a neplaceny prorokem jest?
hriizy té dés odplasic

1roz. Agamemnona.
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jak sny temnovéstivé,

proc¢ sméla vira nevsedne v srdce trin mily?

a davno jiz, 955
cot v kormy léna uklidiv

piscité pobiezi

byl minul, kdy k Tréji plul

voj muztv s lodi sborem!

Antistrofa prvni.
Svym okem, sisvédce sam, 960
zfim, ze voj se navraci.
Loutnu zavésivsi ! pfec narika
v nitru samosvédomé zpév Erinyje Zalny
srdce mé, konejsivé
¢aky odvahou slabou. 965
Cit nebludnou tusi: srdce blanu na pravou?
narazejic
krouzit se virem tplnym.
I prosim, tesklivé



mysli mé se rozpadiz 970
predtucha 1ziva nivec.

Strofa druha.
Véru zdravi 3 plnokypiciho kvét
nenasytné miry nemoc zavila,
sousedka mafi spolumezna,
potkne se o ztajena 975
bradla osud blahoplynouci.
A vhodi-li ze zboZzi
ze sporého kus do vin

1roz. teskné pisné provazeny byly flétnou, ne strunnymi nastroji.
2 roz. branice, sidlo smyslti, mysli, je srdcem - citem rozvitena.
3 roz, jako na kypici zdravi pfijde nemoc, tak velké Stésti znenadani se ztroskoce.
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strach povazlivym vrhem, 980
nezmizi vSechen statek

natrku pfehnaného pln,

v tini neztopi se lod; [rodici

vzdyt hojné Dia davky a Zeni bohata z rozort se za 1éta

zaplasi hlad tmorny. 985

Antistrofa druhid.
Ale na zem krev rudou smrtedInou
vylitou jednou pred okem muZovym
kdoby zpét zavolal, ji ptikouzle?
K vystraze lidstva-li Zevs
znalcovi ! neptekazil 990
mrtvoly z podsvéti vyvadét?
Pakli fddem od boht
stav nebyl by obmezil
stav druhy nefici vic,2
srdce prespésic jazyk 995
své by feklo domnéni.
Vsak nyni vie v atrobach [nekdy,
tryznici, nemajic.nadéji, ze by z tiné sudeb blaho vyvtelo
an jitfi se prudce duch.

KLYTAIMNESTRA

(vyjde rychle z palace.)
Ty téz jdi dovnitt! dim, to slovo Kassandte; 1000
neb Zevs slitovnik zptisobil, Ze v domé tom
se vody svétné acastnis, Ze pfed prahem



domaAci obétnice stane$ v tlumé sluh.
(Kassandra se nehne.)

1roz. Asklépiovi, ktery uménim do Zivota vrativ umirajiciho, bleskem Diovym byl usmrcen.
2roz. z Ucty ku kréli netroufd si fici vice,

41

Slez doli s vozu toho - pychy sobé nech!

I syn Alkménin,! jak jde povést, byv prodan 1005
onehdy snesl sudbu stravy otrockeé.

A kdyz ptipadne jednou nutnost sudby té,

vdék velky, byti pant starovelmoznych;

ti ktefi 2 z nenadani stastnou méli Zen,

vzdy tvrdi k otrokim jsou a dle pravidel. 1010

Mas miti od nds, co vSe kaze obyce;j.

NACELNIK.
Vzdyt tobé domluvila slovo zfetelné.
Jsouc v tenatech jiz jata sudby urcené
poslechni chces-li, avSak sotva poslechnes.

KLYTAIMNESTRA.
Nuz; ac¢li nema feci jako vlastovka,? 1015
té nesrozumitelné fec¢i barbaruv,
ji, k dusi pfimlouvajic, slovem premlouvam.

NACELNIK
Jdiz. Nejvhodnéji mluvi za tvych pomérav.
Poslechnouc opust tento stolec kolesny.

KLYTAIMNESTRA.
Pochvile nemam tady stati pfi dvefich; 1020
neb pfed oltafem Dia-chrance nadvornim
jiz stoji ptipraven fad Zertev dobytcich -
kdo v den tak blahodatny smél z nds doufati!?
Ty nelen pak, v tom chces-li byti povolna.
Vsak feci neznala-li smyslu nestihas, 1025

toz misto feci rukou cizozemskou mluv.
(Kyvéa, Kassandra ml¢i se nehybajic.)

1 roz. Héraklés, prodany lydské kralovné Omphalé.
2 roz. ktefi nahle moci nabyli; novopeceni velmozi.
3 roz. fec barbartiv Rekové srovnavali se zvuky vlastovéimi, viibec ptacimi.
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NACELNIK.



Cizince potieben as tlumac dutklivy;
vzdyt jako zvéf si vede pravé lapena.

KLYTAIMNESTRA.
Ba-&ili, vzdory smysl zpupnych vnimajic;
hle z mésta zbofeného pravé zajata 1030
prichazi, ale tzdy nésti neumi,
az krvaveé svou vasné prudkost vypéni.
Vsak nezneuctim sebe vice promluvic. (Odejde.)

NACELNIK.
Ja pak se nepohorsim, maje ttrpnost.
Nuz nebohd, pojd, opust misto na voze, 1035
a povolic té tisni zkousej nové jho.

Strofa prvni. (Kommos.)

KASSANDRA.
Prebéda! hriiza! zemé!
(Zahledne pted palacem sochu Apollénovu)

Apolléne! Apollone!

NACELNIK.
Proc¢ k svétlodarci takto hrozné bédujes?
by narek jemu svéd¢il, nenit z bohi téch. 1040

Antistrofa prvni.
Prebéda! hriza! zemé!
Apolléne! Apolléne!

NACELNIK.
Tu zase boha vola slovem nevhodnym,
jenz nepftislusen, byti v Zalech pomocen.

Strofa druha.

KASSANDRA.
Apolléne, Apolléne 1045
provodniku, svodniku mijj!
Tyt podruhé mne v jistou zkazu sprovodil.
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NACELNIK.
Svou véstiti chce vlastni, jak je vidno, strast.
I v otrocké dar zije mysli prorocky.

Antistrofa druha.



KASSANDRA.
Apolléne, Apolléne 1050
provodniku, svodniku mijj!
kam, ach! jsi provodil mne? v kteraky to dim?

NACELNIK.
V dam Atreovciiv; tot-li tebe tajno jest,
ja tobé povim, a v tom klamu neshledas.

Strofa tfeti.

KASSANDRA.
V dim tedy proklaty, v ddm svédomy mnohych 1055
béd v rodiné, hrdlofezych nozd,
v ty jatky lidské, v toto doupé krvavé!

NACELNIK.
Jak chrt se zd4 mi byti bystfe slidiva
ta divka, patr4, ¢i by krve postiehla.

Antistrofa tieti.
KASSANDRA.
Svédci sedi hle tam, témto za viru dam: 1060
oh! déti to hotekuji, Ze ntiz
je skl&l, jich otec pozfel tdy pecené.

NACELNIK.
Jsme tvé véstecké slavy ddvno védomi,
vSak nehleddme téchto véci prorokiv.

1véstkyni Kassandfe otvird se minulost i budoucnost; vidi stiny déti Thyestovych, ukazujic na
misto u palce, kde je sedéti vidi.
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Strofa ¢tvrta.
KASSANDRA.
Achych! probih! co medle osnuje?! 1065
co to za hore nové kruté,
v palaci tomto jaké kruté stroji zlo,
zalostné milym vSem, neZivné? a vSecka
pomoc daleka jest.

NACELNIK.
Jsem nepovédom véstnych vypovédi téch; 1070
v$ak ono 2 zndm, neb mésto plno véci té.



Antistrofa ¢tvrta.
KASSANDRA.
Achych! padouchu! toté skoncujes?
ty choté souloziho chces,
az osveézis ho v lazni - jak povim konec?
to zrychlit se skutkem; pfekotna prehani 1075
ruka ruku vzchopenou.

NACELNIK.
Ja jesté nesrozumél; vysed z hadanek
co ted poditi s temnym véstby vyznamem?

Strofa pata.
KASSANDRA.
Béda! probiih, probth! co se to tam jevi?
tot sit jakasi Hada! 1080
Nez osidlo - chot druznéa, smrti souvinna
je spide. Svar rodu neumdlely
rozeplesej se nad prokletou obéti!

1 roz. Kassandra vidi v duchu Klytaimnéstru strojiti tklady Agamemnonu.
2roz. ze Atrevs zabité déti k snédku predlozil Thyestovi.
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NACELNIK.
Jaké to kazes Litici zde nad domem
se rozjasati? Slovo to mne neblazi. 1085
Dere valem se k srdci krve rumény
rucej, jezto bida kon¢i prava!
zivota mdlého dotlivajicim
paprskem, orlem letic.

Antistrofa pata.
KASSANDRA.
Ha, ha! popatt, popatt! tuto jalavku chran 1090
pred bykem; obhalic jej
v hév sitény ho ¢ernohrotym nastrojem?
bod4; pada v teplici vodnaté.
VrazZedInych ti lazni povidam osud.

NACELNIK.
Ac¢ nechlubim se byti znalcem vybornym 1095
slov véstnych, prece tusim zlobu néjakou.
A kteraka kdy zprava vychodi blaha



ze vésteb lidu? ze skod téch budit
zavinuta prorocka réeni strach,
vniknouti v tajnost jejich. 1100

Strofa Sesta.
Prebéda! Zel zlomocnych mné nebohé lostv!
Pohromy své zelimt k nému pfipoutané.
O kamze sem jsi nestastnou mne dopravil?
O nic jinace, le¢ bych s tebou zemfela!

NACELNIK.
Posetila, bohem vzrusena tys néjak, 1105
ze 1kas nad sebou

1 roz. nestésti pfinasi jisté a rychle smrt.
2roz. ¢ernd tkanina rukama zdviZena Kassandfe jako rohaty byk na jaldvku se Zenouci
pripadé; cipy tkaniny jako rohy.

46

hote prehote, jak tklivy kysi

nedosyty vzdychani z prsou tesklivych

Itya Itya lka po vSechen atrapny

zivot svj slavik. 1110

Antistrofa Sesta.
Achych! slavika zvu¢ného lose pieblahy!
V podobu pernatou vtélilo bez bolti
jej boZstvo a v zivot mu vdechlo slast a vdék;
mne rdna dvojhranym zas ¢eka ostépem.

NACELNIK.
Kdoze ti zdchvatného muku zpozdilou 1115
vstépil nadseni,
ana strachuplna skfekem désnym
péjes a zaroven v ndpévech zosttenych!
vymeéfend kde jest draha ! ta vnuknutych
vznétd zlozvukych? 1120

Strofa sedma.
O snatku, stiatku zel Paridova, vraha rozmilych!
6 ty Skamandrtiv toku vlasti mé!
Okolo tvych bfehtv ondy vyristalat
ja neboha vékem,
nyni kde Kokytos,2 kde chmurny Acherén? 1125
Sumi, se ozve zahy as mé véstby hlas.



NACELNIK.
Kterako zfetedlnou jsi déla vypovéd!
tot hoch by porozumél maly.
Ranén jsem v prsou jak hadem ustknuty,
v tvrdé sudbé jez hotekujes a tézce 1kas,
az trne sluch hofem.

1roz. kde je urcitd, ohrani¢end zpévu dréha
2 feky podsvétné.
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Antistrofa sedma.

O tryzné, strasti, zel! mésta povaleného v prach!
6 Zertvy, jez na spaseni hradeb

hromadé klal otec, brav krmeny; zatim

l1ék nekynul blahy,

by mésto uslo padu, jakté padlo jiz;

a ze mne zdhy v ptidu teply tryskne proud.

NACELNIK.
I toto slovo zfetelno jako pfedchozi.
Kys bés té zlomyslny piimél,
napadnuv pretézkym tebe zachvatem,
zalostna kruta k smrti utrpeni péti.
Ky toho cil, nevim.

KASSANDRA.
Jiz véru zfiti nechce zpod zavojav dal
mij vyrok jako panna novosnouben4,
nez jasny jako vitr k slunce vychodtm
svlj pfimo nese tchvat, Ze vin pfibojem
zlo za zlem tfe vzdy vétsim k svétlu poznani;
jiz vystiihati nechci dale z hadanek.
I déjte svédectvi mné, netistupné v sled
ze sttham stopy hiichti ddvno spachanych;
neb strechy této nikdy neopousti sbor
vzdy souzvuky, zlofecny, nelibohlasy;
pak opojiv se mokem krve ¢lovéci
pych pro smélejsi, v domeé nevybytny ven
rej rozhosti se divy Litic sourodych.
A zasednuvse v sini péji chvalozpév
na prvni htich; pak stfilné Idzko bratrovo!
proklevse na smilnika hnév sviij soptaji.
Zdaz chybu mam neb trefu jako sttelec kys?
¢ilzivovéstka ja jsem, tlachna Zebrava?

1130

1135

1140

1145

1150

1155

1160



1 roz. Atreovo.

48
Prisdhna dosvédc, Ze jsi, jak je fekla ja,
o davnych domu toho hiisich nevédél!
NACELNIK.

O kéz je mozno vyhojiti p¥isahou

zlo pevné tkvici ! AvSak to mné podivno,
Ze za morem ty v cizim mésté zrozena
tak praveé mluvis, jak bys pfi tom byvala.

KASSANDRA.

Mne postavil v ten tifad véstec Apollon.

NACELNIK.
Snad nebyl ranén $ipem lasky ac je bah?

KASSANDRA.

Bych pfiznala se, dosud v tom mné branil cud.

NACELNIK.
Jet kazdy v lané stésti vice choulostiv.

KASSANDRA.

Toz lasku dyse ke mné mocné zapolil.

NACELNIK.
I ke skutktm jste dosli, jak je lasky zvyk?

KASSANDRA.

Ja ptivolivsi svétlodarce zklamala.

NACELNIK.
Jiz nadéna jsouc bozskym véstby uménim?

KASSANDRA.

Jiz véstila jsem méstu vSecka trapeni.

NACELNIK.
Jak? neztrestal té tedy svétlodarcti hnév?
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KASSANDRA.

Nic nikdo nevéfil mné takto zbloudilé.

1165

1170

1175



NACELNIK.
N&m prece aspoii pravdu mnis ze zvéstujes?!

KASSANDRA.
O béda O ach ! 6 hote zlé!
Mne zase désny klopot véstby pravdivé 1180
zpét Zene virem, strastnym dése tvodem.
Ha vizte! malé déti tamto pii vratech
dli domu, podobny jsou snivym pfizraktm;
(tot asi chlapci, utraceni ptitelem),
plnice rucky vlastnim masa pokrmem 1185
hle, kterak drzi, 6 té tize zalostné!
sva stfivka z atrob, z nichZto pozil otec jich.
Za htich ten, pravim, pomstu jakys osnuje
lev zbabély, an v mrzké 1éni na lozi
se véali, béda! tomu, jenz v dm piisel svij, 1190
mdj pan - neb nutno to jho nésti otrocké. -
A lod’stva vtdce, slavny Trdje zbofitel,
nic netusi, co jazyk feny osklivé,
an hlasal radost a svou dlouhou li¢il fe¢,
zlym koncem stroji, jako mamu tajny bés; 1195
takyté zlocin: choté vrazednice chot'!
O kterou pojmenujic mrzkou obludou
ji vérné vypodobim? zmiji, Skyllou néjakou
jez zije v skaldach, ¢i zlou plavcet sktidnici,
¢i bésnou Hada knézkou, nelitostny mor 1200
jez sr$i na préately? Kterak jasala
ta drze zbujna, jako v boji vitézném,
se ¢ini nad navratem spasnym plésajic?
A v tom-li mam ¢i nemam viry, jedno. Pro¢?
Co bude, pfijde. Ty mne pak, az prijde cas, 1205
snad bolné nazves véstcem prili§ pravdivym.

4
50
NACELNIK.

Sic Thyestovu kvasu z krmé synovské

jsem srozumeél a trnu, hriiza po mné jde,

an vnimam pravdu slovy nepfetvafenou

vSak slySev déle tékam jako zbloudilec. 1210

KASSANDRA.

Ty Agamemnonovu, dim, smrt uvidis.



NACELNIK.
O zadrZ nestastnice! uml¢ dsta sva!

KASSANDRA.
Té mluvy neovlada zadny spasitel.

NACELNIK.
Kdyz, ovsem, vzejde skutek; vsak se nestar ¢in!

KASSANDRA.
Ty sic se modlis, oni vrazdu hotuji. 1215

NACELNIK.
A kteraky muZ tuto mrzkost osnuje?

KASSANDRA.
Ba velmi jsi tu zbloudil s opovédi mé.

NACELNIK.
Kdo spase medle? nestihl jsem tskoku.

KASSANDRA.
A pfece mluvim dobte feckym hovorem.

NACELNIK.
A vzdyt z Delf véstby fecky, a jsou temny prec. 1220
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KASSANDRA.
Nastojte! jaky zar to! Jak mne napada!
6 Lycsky Apolléne! béda, béda mné!
ta lvice o dvou nohach, mrzce pelesic
se s vlkem, an se vzdalil uslechtily lev,
mne skoli bidnou; jako jed by strojila, 1225
i za mne vlozi oplatek! v mok otravny,
a vychlouba se brousic na manzela ntz,
mou smrti Ze se pomsti za ochranu mou.2
Nac tedy pro sviij posméch tyto skvosty mam,
hle berlu, knézské vinky kolem Sije své? 1230
véas dfive zni¢im, nezli smrt ma ptikvapi.
(Sejme vinky a s berlou odhodji.)
Pry¢, spéste v zkazu, za vami hned ptjdu ja,
svym zmarem obohatte jinou misto mne.
(Svlékne roucho knézské.)
Aj vizte, bh Apollon sam to vyvleka



mne z proroc¢iho roucha, klidné ptihlizev,

i v tomto Sperku kterak pfitel-nepfitel

mne kruté vysmivali,s kfivdou patrnou;

ja snesla, kdyZ jak pobéhlici vtiravé

mné 14li obejd, ni¢em, mizin hladovych;

a nyni sim mne véstec véstkou uciniv

mne v takovéto smrti konce privodil:

za rodnou obétnici $palek horouci

mne 2d4, kde budu skldna rdzem krvavym.
Vsak za nasi smrt stihne jisté bozi trest!

neb prijde jiny za nas zase trestatel

syn matku zavrazdici, otciv pomstitel;

i navréati se z této zemé vyhnany

zbéh bludny, jenz tu zhoubu v domé dovrsi.
Neb velkou odpftisahli bozi ptisahu,

Ze privede jej zabitého otce pad.

1roz. odménu pro mne, smrt.
2roz. mné od Agam. poskytnutou.
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Proc¢ tedy ja tak kvilim vSecka nestastna,
jak mile spatfila jsem mésto Ilion
klesnouti paddem, a kdoZz meésto rozbotil,
an takto konec béfe bozskym nalezem?
Jiz jdu a vykonam to - vezmu na se smrt’!
(Ukazuje na dvefe palacové.)
Hle tuto smrti branu vitad pozdrav muj;
i zaddm sobé rany jisté smrtelné,
bych az krev ma se klidnym tokem vyroni,

zrak tento zamkla, prosta tézkych zapastv.
(Kraci pomalu do paléce.)

NACELNIK.
O zeno prenestastnd, vsak i véhlasna,
tys dlouhé feci vedla. Pakli s jistotou
svyj vlastni osud zird$, proc jak vznicena

2

jaltivka k obétnici krac¢is§ zmuzil4?

KASSANDRA.
Jiz neni zbyti, pfatelé, ni prodlenim.
NACELNIK.
Prec vzacen jestit tdél Ziti posledni.

1235

1240

1245

1250

1255

1260

1265



KASSANDRA.
Ten den jiz pribyl; mélo ziskdm ttékem.
NACELNIK.
Véz, do nestésti duch té strhne srdnaty.
KASSANDRA.
Vsak slavnou mf#iti smrti vabno clovéku.
NACELNIK.
Té neslychava stastny ¢lovék atéchy.
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KASSANDRA.
) (blizic se k palaci zdéSena se zarazi).
O Zel! Zel otce tebe a tvych déti ctnych! 1270
NACELNIK.
Co jest? rci co se stalo? ky té vraci dés?
KASSANDRA.
O béda, beda!
NACELNIK.
Co bédujes? tot hriiza smysly zasttela!
KASSANDRA.
Zdi tyto dysi vrazdu, krev se fine z nich.
NACELNIK.
Co di8? to voni z krbu déarky obétné. 1275
KASSANDRA.

Jak z hrobu z domu péachne vypar takovy.

NACELNIK.
Co di8? to neni Syrské vonné masti skvost.

KASSANDRA.
O béda, pratelé!
Ne marné kolem kefe ptackem tizkostnym
ddm obletuji. Dosvédéte mné nebozce, 1280
az Zena za mne zenu zemie pomsténou,
za bidné snoubeného muze padne muz.
Vas svédky toho vzyvam v smrti hodiné.



NACELNIK.
Tvé sudby Zel mi strastné, bohem zjevené.
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KASSANDRA.

Chci doslovem své feci jesté zalkati

zpév nad sebou Zalobny: vzyvam v posledni
kmit svétla slune¢ného krale! mstiteltv,

by pfislusnou mzdu vzdali vrazednikiim mym
i za zmoZzeni snadné rohy zabité.

O lidské sudby zel mi! kdyz ji vzkvete zdar,
as jako stin se zraci; pakli nestésti,

stfik houby mokvajici pismo zahladi.

I Zelim drahné vice té nez sudby své. -

Nuz ptijdu téz své sudby v domé oplakat
jak Agamemnonovy. Dosti zivotal

(Vstoupi do paléce.)

NACELNIK.
Stésti vzdy nedostacitelno lidem:
zadny ¢lovék jemu svych bohatych
nezakaze domu, neuzamkne dveri,
+jiZ nevkroc¢ sem" vele takto.
Tomu téZ bohové dali stititi v prach
vysehrad Priamiv,
od bozZstva ctény vratil se domd.
A nyni kdyz pykne za krev predkiv,
a za usmrcené sam zemra jiné
smrti urcuje Zertvy na pomstu,
kdo chlubil by se nékdy z lidi, Ze zrodil
se s celym Stéstim, toto zna-li.

AGAMEMNON (uvnit).

Ach! udefen jsem ranou v srdce smrtelnou.

NACELNIK.

Ml¢! kdo proboden jsa tpi hlasné ranou smrtelnou?

AGAMEMNON.

O beéda! zas, ach! podruhé jsem udeten.

T Agamemnona.
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NACELNIK (prvniho polosboru).

Kralovym jiz Gpénim se zd4 mi dilo skonceno.

1285

1290

1295

1300

1305



NuZze rozvaZzujme spolu, co pociti s bezpecim.

PRVNI KMET SBORU.

Toz ja vadm ohlasuji svoje minéni:
sem ku palaci z mésta zavolati lid.

DRUHY.
A ja dim, bez prodleni bychom vnikli vnitf,
¢in usvédciti s mecem pravé tasenym.

TRETI.
I ja pridavaje k témuz minéni
¢in doporouc¢im razny: nelze vahati.
CTVRTY.
Tot jasno, krutovlady Ze to znameni,
kdo, v obci tak poc¢ina skutky pachati.
PATY.

Pfec, prodlévame. Oniloudavosti cest
Slapouce ve prach ruce spati nedaji.

SESTY.
Jsem na rozpacich, jak bych pravé poradil.
Kdo jednd, méj téz radu k ¢inu hotovou.

SEDMY.
I ja jsem mysli této; nezndmt porady,
jak na slova by pouhé zase mrtvy vstal.

OSMY.
Ci pro zivota pratah ustoupime tak
tém przniteldm domu jako vladctm svym?
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DEVATY.

To snésti nelze, spiSe smrt by méla vrch.
Tot nad moc krutovlady osud jemnéjsi.

DESATY.

Zdaz ze vzdychani jeho jako z diikaz,
ze zhynul muZ ten, smime pravem souditi?

JEDENACTY.

1315

1320

1325

1330



Az dobfe zvime, slusno proto horliti.
Jet rizno - jasné védéni a tuseni.

DVANACTY (nacelnik).
Bych vypovéd' tu schvalil, celkem pf#ijmén jsem: 1335
jak Atreovec ma se, zfejmé zvédéti.

KLYTAIMNESTRA

(v palaci vedle mrtvol Agamemnonovy a Kassandfiny stoji v komnaté na jevisté vysunuté, sekeru
drzic).
Tak mnohych véci, dfive véasné mluvenych,
chci fici opak sméle, nic se nestydic.
Neb kterak soku, ktery zda se pfitelem,
zlo stroje mél by nastraziti protivnik 1340
sit jisté zhouby, z nizto neni vybavy?
mné pak starého zasti davno chystany
boj tento prisel piece ¢asu prodlenim.
Hle zde, kde rany padly, stojim nad ¢inem!
Tak jednala jsem, nikdy v tom se nezapru, 1345
Ze uték, vsechen odpor v 1é¢i nemozen.
Ja bezkone¢nou tkaninou jak nevodem
tou zapletam jej zhoubnou Satu nddherou,
ardz a raz jej kacim, s dvojim vzapénim
ochably jeho udy. A kdyz upadl, 1350
pridavam do tfetice, na vdék zddouci
to Diu podzemnimu,! Spase zemftelych.

1roz. Hadovi.
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Tak ducha svého padnuv z téla vydecha;

a vychrluje britky krve vystielek

pel chmurny na mne stfikd rosy ruméné; 1355
a ja nicméné plesdm jako nebeskou

kdyz vlahou kypi zrno v lané pupentiv.

Ze tomu tak, vy vazné hlavy Argejskych,

se téste, jste-li radi, ja se raduji.

A nad trupem-li smél by litbu konati, 1360
zde prav by ¢lovék, byl by svrchované prav:

on, ejhle! v domé ¢isi zlorecenych béd,
az k vrchu naplniv ji, pfiSed pije sam.

NACELNIK.
Z tvé, jak jsi drzomluvna, feci Zasneme,
Ze nad muzem svym jasas slovo takové. 1365



KLYTAIMNESTRA.
Jak posetilou Zenu vy mne zkousSite.
Ja véci znalcim s mysli neohroZenou
to dim: ty chces-li chvaéliti ¢i haniti,
vse jedno: zde jest Agamemnon, manzel mdaj,
zde lezi skoleny trup touto pravici,
opravnéného striijce ¢in. Tak tomu jest.

SBOR (1. polosbor).
Strofa.

O Zeno, ky jsi jed

pozila ze zemérodych bylin,

nebo vyvazeny z vin mote proudivych,
Ze v tuto Silenost, v kletbu Zivou padas?
povrheli zlofecend! klidi se z mésta pry¢,
obce pfisero mrzka!

KLYTAIMNESTRA.
Mné nyni opovidas z mésta vyhnanstvi,
nenavist obce, vsechnu kletbu naroda,
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nic ondy muZzi tomu nenamitaje,

jenz pranic nedbav, jako Zivot dobytci,

kdyz stdda hojnost kyne chovem trodnym,
své obétoval dité, nejmilejsi mné

zrozenku Thrackym vichrtim na usmifenou.
Jej z pokuty tys nemél vyobcovati

ze zemé této za zlocin? nez o skutcich

mych uslySev tys tvrdé pfisnym rozsudim.
Vsak dim ti: jen tak hroz mné, jsem ti hotova -
ja rovnéz hrozim: mne-li moci pfekonas,
mné vladni; pakli bozi soudi naopak,

a¢ pozdé, zmoud¥is prece bulo poucen.

SBOR (2. polosbor).
Antistrofa.
Ty hrdopysna jsi,
zufivé jsi fecila, jakté jiz
zkrvaveny zuii vrah zbésilym duchem;
hle skvrna krevnata nad brvy ziejmé tkvi:
zavrzena, osaméld ty odekati mas
jesté tirazem uraz.

KLYTAIMNESTRA.
I tuto pfisahy mé poslys vypoved:

1370

1375

1380

1385

1390

1395



své dcery zaklinam se Pravem vykonnym,
Mstou, Zmarem, jimzto ja zde toho zaklala,
ni prahu neprekroc¢i bazné nadéje,

zar ohné pokud na ohnisku rozzeha

mné Aigisthos, jak dfive vérny pfitel mj:
neb zmuZzilosti nasi on jest silny Stit.

Zde lezi této Zeny! mrzky kiivditel

a Chryseoven Troéjskych sladky blaZzitel
zde jest ta prorokyné, véstka zajat4,

ta jeho zéletnice, vérnd soudruha,

1roz. mdgj.
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s nim na palubé lodni stejné vaZena.

I nedostalo se jim koncti nehodnych:

neb on ma svtij, jak pravim; ta pak posledni

jak labut odepévsi smrti truchlozpév

zde leZi, jeho rozkos, jizté ptivedl

mné k 1Gzku bujnych chti¢t vdbnym pfikrmem.

SBOR.

Strofa prvni.

Ach! kdyby rychle smrt, lGzka nepoznald
v§i bolesti prosta

zalétla k nam, a pfinesla spanek

na véky, neskonaly, kdyz umftel

vladyka nas milostivy,

pro Zenu jenz strasti drahné zkusil!

Svou Zenou utratil zivot nyni.

Systéma druhé (anapaestické).

Béda ji! béda ji! Helené zbésilé:
jedinaté mnohé, duse velmi mnohé
zavrazdila pod valy Tréje.

A nyni na konec---------

Strofa tieti.

V zlotecené se brodis krvi nesmytelné!
Svar vfe jakysi v domé,
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pfevladdny nad muZem visi zmar.

KLYTAIMNESTRA.
Systéma ctvrté.
Nikoliv smrti sudby si nevzyvej
zalem uhnéteny;

60
nemetej hnévu svého na htich Helenin,
ze muzt zhubitelka, Ze jedna tolik
zivott Danatv pfivodivs$i na zmar
hote spachala nezkojitelné.
SBOR.

Antistrofa prvni.
O bese prekruty, stihaje Tantaltiv?
dtm a rod na détech dvou,
tys oslavou vitéznou okraslil
mou na Zalost Zeny 2 stejné bidné.
A jak ohyzda krkavec
nade trupem se stavic po pravu svém
zpupné jasa slavozpévem radost.

KLYTAIMNESTRA.

Antisystéma ctvrté.

Ty nyni popravil propovéd svych ust,
toho pojmenovav

bésa trojmocného pro rod Peloptiv.
Krvela¢ny chti¢ z ného dale a dal

v jeho ltiné bujic: prve nezli stary

bol ulehne, nova zeje réna.

SBOR.
Strofa pata.

Tot velikého v domé

znamendas bésa prekrutého,

zel! zel! znameni posupné

sudby zlé nenasytné;

ten, ach! s Diem to ptisobi

vSeptivodem vsepriivodem.

1Tantalv syn Pelops, vnuci Atrevs a Thyestes.
2roz. Helenu a Klytaimnéstru.
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Co medle ¢lovékam splni se bez Dia?
neni vSecko bohem skonano?

Systéma Sesté.
Béda, oj! béda krali mily, pane ma;!
Jak oplaci té ja?
coze z upfimné duse feknu?
hle ty ve tkaninach pavucich napaden
zlo¢inem ducha svého vypustil.

Strofa sedma.
O zel mi! v nediistojném lozi tom leZis,
ty rukou Istivou skolen
dvojbficenou sekerou vrazednou.

KLYTAIMNESTRA.

Systéma osmé.
Ze skutek je to mtij, datklivé pravis.
Ale nepfipojuj,
Agamemnonu ja manzelka Ze jsem:
na se vzav tvarnost choti mrtvoly té
starodavny duch ten pomsty kruty
za hodokvas Atrétv ukrutny
toho potrestal,
na ocistu hochtt muze sklativ.

SBOR.
Antistrofa pata.
Timto ¢inem bohopustym
Ze nevinna jsi, kdoZ dokaze?
Jak? JakZe? Mstivy bés otcliv
byl ti nApomocen snad!
Zutit, a prfibuzenstva krev
novym vali vzdy pfitokem,
a kamkoli kro¢i zloboh, ji skytne
za stuhlou snédénych déti krev.
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Antisystéma Sesté.
Béda, 0j ! béda krali mily, pane mj!
Jak opléaci té ja?
coze z upfimné duse feknu?
hle ty ve tkaninach pavucich napaden
zlo¢inem ducha svého vypustil.

1460

1465

1470

1475

1480

1485



Antistrofa sedma.
O zel mi! v nediistojném lozi tom leZis, 1490
ty rukou Istivou skolen
dvojbficenou sekerou vrazednou.

KLYTAIMNESTRA.
Antisystéma osmé.

Cili nespachal zloby tkladné
prve v domé mi sam?
Pohftichu! za mij z ného plod spanily, 1495
mou Ifigenéji pfeoplakanou,
za proc¢in rovny rovnou mzdu piijav,
on v Hadu nijak se nevychloubej,
co zacal, toho sam
smrtnym dopadem kovu pyknuv. 1500

SBOR.

Strofa devata.
Nevim si rad; prost je duch mi rozvah
davtipu smyslivého,
kam, an pada diim, mné jest’ se dati.
Mne desté proud treskuty podemlivy
dési krvutny - krapot jiz ustal.! 1505
A pomsta na brusech jinych na ¢in jiny
si brousi zkdzy ntiz obétny.

Antisystéma druhé.
Ach! zemé svata, kéz Iino mé tvé
skrylo nez jsem zfel, vany stfibroboké

1 roz. valem se to na mne Fiti.
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an ulehnut v 1izko pozemné! 1510
KdoZe pohtbi jej? kdo zaplace za nim?

¢i siy troufnes,

choté svého vrazednice potmésila,

pron valeti nafky a nevdécny

dusi vdék za precin 1515
hrozny vykonéavati trpce?

Antistrofa tfeti.
Proslavenym kdo se nad bohatyrem ujme
hlasati zpév pohrobni
v slzach z opravdového smutku?



KLYTAIMNESTRA.
Systéma desaté.
Tobé neptipada tuto miti starost 1520
Skrze nas od nas
padl jest, pohynul, pohibime my jej
beze vsech slzavych ze paldce zaltv,

--------------- 1525
vsak vyjdouc Ifigenéja mu vstfic

dcera jal se slusi

k otci ptivétiva, na Zalov,!

na onen brod rychlotoky,

jej obejme a vroucné zuliba. 1530

SBOR.

Antistrofa devata.
Hle vytka stih4 oplatné vytku;
tézko je soud vynésti
za vrazdu vrazdi; pykat ubijce.
Ceka, dokud Zevs na triiné svém trva,
zlocince kani - takyt je zakon. 1535
Kdo simé kletby zlé z palace vypleni?
Ku nestésti je rod pfipoutan.

1 tak zkratka pojmenovéna stesku a Zalu plna feka v podsvéti.
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KLYTAIMNESTRA.

Antisystéma desaté.
Vyrok tvlij az k tomu vérné dosel.
Ale ja poloZic
bésu Pleisthenicti! na to pfisahu svou, 1540
na vécech téch prestati klidné volim,
ac snaseti tézky mi jsou; a potom
chci, by z téchto mi stén pry¢ odejda jiny
rod pokrevnikdl smrtmi hubil;
a drzici zbozi 1545
sebe skrovnéjsi zcela se spokojim,
z domu kdyZ zufivost

zapudim vespolné vrazednou.

AIGISTHOS
(provazeny ozbrojenci vyjde, maje odznaky kralovskeé).
O svétlo blahé, 6 dni pomsty zadouci!
Jiz nyni véfim, jako lidstva mstitelé 1550



Ze bohové zii shlry zemské proviny,

zde v fize Liticemi v zavoj utkané

an lezi muz ten, ku své patte rozkosi,

a za uklady strada ruky otcovské.

Neb Atrevs, otec jeho, této zemé kral, 1555
Thyesta, otce mého, bych ti zfejmé dél,

vlastniho bratra, o vladu s nim zapoliv,

byl vyobcoval z mésta, z domu vydédil.

A prosebnikem nazpét prised ke krbu,

své nestastny Thyestes nasel bezpeci 1560
sam nezemfev sic ptidy otcti nezbarvil.

Vsak jemu Atrevs, otec toho bezbozny,

(vic horlivy nez k otci mému laskavy),

1 Pleisthenes, syn Peloptiv, bratr Atretiv a Thyestiiv, otec Agamemnoniiv a Menelatv; pfes to
nevadi basniku jmenovati Agam. a Menel. Atreovci.
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den svate¢ny se zdaje bodre slaviti;

kvas z masa déteciho hosti predlozil: 1565
toz kusy noh a ruc¢nich prst h¥ebeny

dal rozettiti svrchu, coz an sedél zvlast,

byl neznamenal; z toho vzav on nevéda

hned pozil krmé rodu, jak zf1s, zahubné.

A potom zpozorovav skutek ohavny 1570
zaupi, skleme, krmi davé pozitou,

a pohromu zve hroznou na rod Peloptiv,

stl pfekoceny ¢iné kletby vymluvéim:!

tak Pleisthentiv rod nechat zhyne veskeren.

Tou kletbou stizen, hled! muz tento zahynul. 1575
A ja jsem této vrazdy strijce pravdivy,

neb mne tfetiho syna s otcem nestastnym

byl mali¢kého jesté vyhnal ve plenach;

mne vyrostlého zase pomsta vrétila.

I udefil jsem na négj, nejsa piitomen,? 1580
nati véechen zkasonosny tklad sestrojiv.

Tak zemfiti mné véru téz by bylo slast,

kdyZz zfim, an tento lapen v pomsty tenatech.

NACELNIK.
Aigisthe, zpupnym byti v strastech nechvalim.
e T R 1585
Ty di§, Zes toho muze zabil s tmyslem,
a sam tu prezalostnou vrazdu zosnoval:
dim, na tvou hlavu v soudé pfijde prokleni,
véz dobfe, naroda to padne kameni.



AIGISTHOS.
Ty takto hlasas sedé v lavce doleni,
a lodé kormidlo vsak vladci tfimaji.

I'roz. jako se pfekotil stil, tak at' padne rod Peloptiv.

2 roz. byv mimo palac krélovsky.
3 roz. jsa bez moci proti nam.
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Ty kmet jsa zvis, Ze tézko jest se uciti,!
kdyZ porudi se, v tomto véku moudieti:
NeZ pouta, hladu tryzné dobte dovedou
i staré hlavy vyléciti vytecné

a pouciti.  Vida toto nevidis?

Nesdahej v bodce, sic v né vraze zakusis.

NACELNIK.
Ty sketo, jenz jsi ¢ekal z valky pribylych
jak povale¢, a znectil loZze muZovo,
ty zosnoval smrt tuto muZi vojvodé?!

AIGISTHOS.
I tato slova hotky plac ti:zptisobi.
Tvij jazyk Orfeova jesti opakem:
neb on vse k sobé poutal zvuk® ptivabem,
ty spoutan budes, zjittiv mluvou zlolajnou
i mirné;2 vak ty zkrotne$ buda pfemozen.

NACELNIK.
Jen hled’ mi, abys panem stal se Argejskych
ty, ktery jemu smrt byl nastrazil, ten ¢in
se neodvazil vlastni rukou spachati.

AIGISTHOS.

Vzdyt prislusela Zené ocité jen lest

ja byl bych podezielym, ddvny nepfitel.
Vsak pokusim se skrze jeho poklady

se stati mésta panem; sprahnu do klesti
pak tvrdohlavce, nedam ofem zbujnélym
mu lehce v tahu jiti; nybrz uvidi

jej, an okrotne, hlad, tmy soudruh nemily.

1roz. odvykati povaze své v stafi, podrobiti se.
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2roz. 1imne.
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NACELNIK.
Pro¢ medle muZe toho z mysli zbabélé
ty sam nevrazdil? pro¢ jej Zena zaklala,
ohyzda vlasti, bohti zemskych poskvrna?
Vsak jesté svétla paprsk zirat Orestes,
by s blahosklonnym $téstim ptijda zpatky k nam
se véemocnym stal na nich obou mstitelem.

AIGISTHOS.
Aj, Ze soudis takto; zahy srozumis, jak ¢in a fec¢
valné riizny....

Hola, zbrojnosové mili ! prace vam jiz nastane.
NACELNIK.
Hola, kazdy ptihotuj si me¢ a v jilec ruku vloz.

AIGISTHOS.
Ja zajisté, ruku v jilci, nezdraham se jiti v smrt.

NACELNIK.
Smrti tvé vitdme slovo, na Stésti vnimame je.

KLYTAIMNESTRA.

Nikterak, 6 nejmilejsi, necitime jiz skutkt zlych,
vzdyt jiz této setby sklizen neblahou vynesla Zer.
Dosti nestésti jiz vzeslo : nechme krve, vari spor.
NuZ ty bef se jak ti starci ve své bydlo souzené,
nez je stihne rana nahla. Tento ¢in byl potteben;
pakli dosti téchto ttrap, toz uz na nich piestarime,
my, pietézkym boha zastim nest'astnici stizeni.
Takto mini Zeny rozum, da-li nékdo na slovo:

vladci nepfislusno s moudrym minouti se potazem.

AIGISTHOS.
Takli smi mné drze lati téchto jazyk jizlivy,
hanlivymi hnisti fe¢mi, pfizni bozskou bezpecen?
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NACELNIK.
Tot mrav Argejsky nebyva, lisati se k padouchu.
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AIGISTHOS.
Vsak té ja postihnu jesté v pozdéjsiho ¢asu den.

NACELNIK.
Nikdy! btith-li k ndm zamifi krok Oresta navratny. 1640

AIGISTHOS.
Vim, Ze nadéji se pasou ubéhlici jesitnou.

NACELNIK.
Cin se, vzpinej §piné pravo, jezto volny ruce mas.

AIGISTHOS.
Véz, Ze zaplati$ mi trestem za tu mysli zpozdilost.

NACELNIK.
Zpurné durd’ se jako kokes, kvoénu maje po boku.

KLYTAIMNESTRA.
Jalového peskovani téchto nedbej lidicek; 1645
ja s tebou, v tom domé pani, fadné upravime jej. 1646

AISCHYLOVY ORESTEJE
I1. dil tragoedie:
CHOEFOROI

¢ili

OBETOVNICE.

OSOBY:



ORESTES.
SBOR SLUZEBNIC.

ELEKTRA
KLYTAIMNESTRA.

KILISSA, ORESTOVA KOJNA.
AIGISTHOS.

SLUHA PYLADES.

(Vydani Augusta Wellauera, v Lipsku u Vogla, 1824.)

ORESTES.
(V orchestie hrob Agamemnontv. Orestes s Pyladem pfichazeji poutnicky odéni
jsouce. - Orestes ptistoupi ke hrobu otcovu)

PROLOGOS.

Ty, drze moc oteckou, Herme podsvétny,!
mné prosebniku spasou bud’ a podporou;
neb v tuto zem se vracim, byv z ni vyhostén.
A toto slovo hlasam otci na hrobé:
poslys$ vnimej, otce, srdce pfisahu --------- 5
*(tvé krve pomstit vrétil jsem se z vyhnanstvi.
Mne vypovédi mocnou vyslal Apollon,
by vrazi tvoji padli rukou Oresta.
Jiz sly$ mne, otce drahy, vlidné na mne patt:
neb prisla nyni doba bohem souzens,
a pomsty dilo skona tato pravice.
O vezmi tuto obét, dar mdij slzavy:
svou pieni kadef nesu na vdék Inachu,?
a tuto druhou tobé,* smutku vérny znak.
Vzdyt nebylo mne doma, bych byl ozelel
tvij bidny ziti konec, aniz ruka ma
se rozzehnala s tebou, kdyZ té skryla zem.)
(Z domu prichazi sbor zen odénych v cerné saty a zavoje,
by obétoval na hrobé Agamemnonové; z nich posledni je Elektra.)

*Mezera v textu doplnéna po minéni vydavatele Droysena.

1 Hermes od otce Dia tifadu moc obdrzel, mrtvé v podsvéti provoditi.

2 Inachos, feka v Argu. Jinosi po mladi stastné prozitém obétovali kadet svou Apollénu neb
btizku feky domaci.

3 Zvykem bylo, i na hrob milych svych poloziti kadef.
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Ké dilo patfim? kteraky hle, Zenstin 10
sbor sem krok sviij nese? cerné fizy v stiny své



je hali. Jakou zfiti mné v tom nehodu?

zdaz dim nas stihl paAdem novy zarmutek,

¢i otci mému nesou, acli pravdu dim,

ty litby na smifenou duchit podzemnich? 15
Ba jisté tak; vzdyt sem i tusim Elektra,

ma sestra, kraci, téZkym hofem znacena.

O dej mi osud otctiv, Die, pomstiti,

a stan se blahosklonné pomocnikem mym.

Jiz, Pylade, pojd’s cesty, bychom zvédéli 20
jak nalezi, ky pfichod ten Zen prosebnych. (Skryji se.)

PARODOS.

SBOR.

Strofa prvni.
Z palace sem vyslany jdeme
my s nafkem prudkobolnym, liteb prévodci.
Hofi rozedrand krvavé tvare
nehtu brazdénim svézim; 25
neustalym se apénlivym zalem dme hrud;
a cary z utkanin Inénych
hofem podrasanych vlaji,
Zavoj naprsny
k rouchtim Ine rozervan 30
v hotce truchlivych bédach.

Antistrofa prvni.
Neb tzas, tchvatec dravy,
co ve snach dyse vzteky, matoh strojitel,
strmovlasy, skiekem se v ptilnoc ozval
v domé pronikavym, désem 35
se rozletél do Zenskych do loznic ukrutny.
A soudci téchto ptizraka,

73

rukojmé pravdy hlésali:

na vrahy své, ti co jsou

v zemském skryti I{ing, 40
nevrazi hnévem krutym.

Strofa druha.
Takychto zlobokojnych vdéki nevdékych
si hledajic mne, zemé
zemé slys, posyla
ta Zena prokleta. 45
Vypustit to slovo se z ast bojim!



Neb kde-té smir, kdyz krev jiz ptadu skropila?
Pteneblahého sidla Zel!

zel, ach! palace rozvalin!

ve ¢irodésnou noc hali

se dim, na postrach krajantim,

co vladaf zahynul tam.

Antistrofa druha.

Prv ticta néZna, nezmozenda, nezlomna,
co ledvi a srdce

obc¢antiv pronikla,

jiz nyni mizi.

Strachem chvi se kys. Ale blahobyt
ten lidstvu bohem, ano vice nezli buh.
Le¢ jedny trestu prchlivy

zasdhne spad na bile dni,

druhého strast otaliva

na zaprazi temnoty zda,

noc ¢ira toho tfima.

Strofa tfeti.
Tou krvi, jizto v sebe vpila zemé mat,
utuhla mstici vrazda, neroztece jiz.
Ukrutny rozsdpe provinilce kletby zub,
az tchvatné je strasti pln.
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Antistrofa tieti.

Kdo drze dotekl se komnat panenskych,

v ném vina lpi; a vSechen jednou cestou proud
by smyval mrzké, skvrny s rukou ubijcovych -
ocista vSecka marna jest.

EPODOS.

Mne pak Zeleznym kruhem bidy zlé

dvojim osud seviel, a z dédi¢nych!

v porobné jafmo bohové mne

komnat vyvrhli;

zet hiich i dobro dle sudby urcenti,

mné chvéliti je Skiidnictvo - hluboké hnétouc
na srdci zasti, slzu svou do zavojt

pro hiisnou pana smrt halim,

hofem zarmutku trnouc ukrytym.
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ELEKTRA.
Vy sluzebnice, fadné domu spravkyne,
kdyZ acastnice jste mi této vypravy,
toz radkynémi bud'te v této priciné.
Jak lijic na hrob tyto litby smutec¢né
mam slusné promluviti, k otci vzapéti?
zda ¥ici, od milené muzi milému
Ze nesu Zeny obét, od své matete?
Ne, k tomu nemam srdce, aniz slova mam
zde na hrob otctiv obét tuto vlévajic.
Ci toto ¥eknu slovo, jak jest; lidsky mrav,
by tém, jiz poslali mu toto véncovi,>
zas odslouZil se darkem htichu ddstojnym?
¢i ml¢ky nectné, jakté otec zhynul sam,

1 Sluzebnice tyto jsou zajaté Trojanky, s Agamemnonem pfislé do Argu.

2 Kvitim zdobivano hroby zemftelych.
75

to vylejic, ten ndpoj zemi pozieny,

zpét jiti, jako nékdo shodé vsechen btid,

tak s okem neodvratnym,! ¢isku odvrhnouc?
V téch rozpacich mi bud'te, druzky, pomocny:
vzdy zastim zivime se doma spole¢nym.

Nic v srdci neztajujte, z bazné pred nékym.

I svobodného ¢ekat 1dél souzeny,

i toho, jenzto cizi rukou poroben.

Nuz povéz, acli mas cos nadto lepsiho.

NACELNICE SBORU.

Jak oltat v ticté majic otce tvého hrob
ti povim, jakoz kazes, slovo ze srdce.

ELEKTRA.
Tak mluv, jak v tcté chovas otce mého hrob.

NACELNICE.
Mluv lijic obét svatou v poctu p¥iznivetm.

ELEKTRA.
A které z pratel takto jmenovati mam?

NACELNICE.
Toz sebe nejdtiv, pak kdo soci Aigisthu.

ELEKTRA.
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Zda mné a tobé prani vysloviti madm? 110

NACELNICE.
Ty sama védouc jiz to vezmi na potaz.

ELEKTRA.
A koho jesté k tomu poctu pridélim?

1 Pfi obétech ocistnych nesmél se nikdo jda zpét ohlednouti.
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NACELNICE.
Oresta vzpomern, byt i kromé vlasti dlel.

ELEKTRA.
Tak dobte; tys mi vhodné pfipomenula.

NACELNICE.
Pak na vinniky, vrazdy pamétliva jsouc 115

ELEKTRA.
Co fici? pouc nezkusenou vykladem.

NACELNICE.
KéZ na né prijde kysi bés ¢i smrtelnik....

ELEKTRA.
Zda soudce jejich mini$ nebo mstitele?

NACELNICE.
Jen prosté mluvic, kdoZ by vrazdu vrazdou mstil.

ELEKTRA.
A zadati-li smim to pravem od bohti? 120
NACELNICE.
Jak? nepfiteli nelze odplaceti zIym?
ELEKTRA.
Ty podsvéti a nebes posle nejvétsi, 122a)
slys, Herme! nakloniti raciz slovem svym 122b)

mné bohy v 1tiné zemském, aby vyslechli
mé prosby, krbti rodnych strazce laskavé,
a zemi samu, jezto vesmir zrodila, 125



pak odchovavsi vseho zarod pojme zas:
ja tuto mrtvym lijic vodu ocistnou
té otce vzyvam, dic - slituj se nade mnou,
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a nad Orestem drahym. Jak ho vratit v ddm?

neb od své matky vlastni jako prodani 130
ted’ tula¢ime, anat za muz vybrala

si Aigistha, tvé smrti spoluvinnika.

A ja jsem jako sluzka; vyhnédn z dédictvi

Orestes jesti svého, anit z miry vsi

si na tvém pracném zbozi hyti v rozkosich. 135
I vzyvam tebe otce, ty pak vyslys mne,

by k ndm zas navratil se stastné Orestes;

a mné rac prati, abych drahné moudtejsi

se stala matky, rukou byla ¢istéjsich.

Ty prosby za nas; avsak, otée, na vrahy 140
kéz vzejde prosim nékdo tvojim mstitelem,

a z trestu viaZednici vzdjem zahynou.

To zfejmé hlasdm, na svych zboZnych modlitbach

to prani zhoubné na jich hlavy volajic.

NuZ posli na svét bily poZehnani nam

a naklon bozstvo, zemi, pravo vitézné. 145
K tém modlitbdm svym obét tuto prilévam.

A vy spustice lkani, jak jest obycej,

zpév slavny neboZtiku narky vyzdobte. (Leje na hrob.)

SBOR (1. polosbor).
Pal¢ivou vzlykavou slzu placte 150
nad smrti kralovou.
Na hrob se Zertva ctné roni,
smirem vraci se spasa nam,
zazehnan jde kletby stin. Sly$ mne,
sly$ vzneSenost; mne tva, z duse tklivé ti lkam. 155

SBOR (2. polosbor).
Ouvej, ach, béda, prebéda! hriiza!
Ky kopinnik smély
spasi ze strasti diim, z rukou
skytsky vymrsté dvojspruhy

78

v tuhé pttce luk, divy bojce, 160
¢i v seci koncity si rozméachna me¢?



ELEKTRA.
Jiz sttebe litbu zemé hrobu otcova.

Aj vyslechnéte spolu tuto novou zvést.

NACELNICE.

O mluv jen, srdce ndhlym strachem kolot4.

ELEKTRA.
Hle postfizenou kadet vidim na hrobé.

NACELNICE.

Snad muze kéhos, nizkopasé divcéiny?

ELEKTRA.
Tot snadno uznamena kazdy dovtipem.

NACELNICE.

I pouc tedy mladsi jsouc mne letnéjsi.

ELEKTRA.
Krom jednoho ji nelze by kdo usttihl.

NACELNICE.

Jsouc nepratelé, jimz zal svédcil takovy.

ELEKTRA.
A pfece stejnotvarna velmi na pohled....

NACELNICE.

Tot zvédéla bych rada - s kterym kadefim?

ELEKTRA.
Je na pohled k mym vlastnim zcela pfipadna.
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NACELNICE.
Snad medle dar to neni tajny Oresttv?
ELEKTRA.
Ba velmi podoba se jeho kadefim.
NACELNICE.

e,

A jak by sem pfijiti on se odvazil?

165
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ELEKTRA.
Svou kadeft poslal otci na vdék stfizenou.

NACELNICE.
Nic méné zvést mi pravis tuto zalostnou,
kdyz v tuto zemi nikdy nohou nevkro¢i.

ELEKTRA.
I srdce moje priboj zluéi prikvacil,
a jakby mne zasahl pronikavy sip;
i finou z o¢i proudem slzy ziznivé
jak nehrazeny pfival prudké povodné,
kdyz ten jsem shledla vrko¢. Neb jak doufati,
ze z mésta nékdo jiny panem kstice té?
Vsak jisté neusttihla jit a vrahyné,
ma matka, jména toho nijak nehodn4,
svym détem bohopusté srdce jevici.
O jakze vysloviti ziejmé radost svou,
ze z lidi nejdrazsiho byl by tento skvost,
Oresta bratra.... Mne jiZz blazi nadéje.
Ach! kéz by jako posel fe¢ mél rozumnou,
bych netonula v rozpacich a v ouzkostech,
nez bud’ bych zjevng, tento vrkoc¢ vyvrhla,
a¢ ,z nepratelské hlavy byl-li usttiZen,
bud’ pfibuzen jsa znal by se mnou kvileti
jak hrobu toho zdoba na ¢est otcovu.
Nuz bohy pozyvame dobte védouci,
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jakychto strasti boufte, plavch na zptisob,
nas zmitaji. VSak ma-li spasa byti nam,
miz’ kmen vyristi velky z drobna semene.
(Sestupuje rychle po stupnich mohyly.)

A prece zase stopy, druhé svédectvi,

hle, slepéj nohou stejna a mné podobna....
A vzdy jsou dvoje tuto nohou obrysy,

toz jeho samého a kéhos prtavodce.

A pat-li méfim tahy, tlap a svalti tvar,

s mou nohou dopadaji v touze podobu.
Mne kruty bol a smysl{i hnéte zmateni.

(Ptedstoupi) ORESTES (k Elektte).

Pros bohtim ohla3ujic sliby zavazné,
by jinym blazZenosti téZ se dostalo.

ELEKTRA.
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Cot z milosti jsem boZi nyni dostala?

ORESTES.

4

Ty v o¢i patiis, po nichz ddvno touzila’s.

ELEKTRA.

A koho vi$ mi Ze jsem snazné volala?

ORESTES.

Vim Ze jsi touzic zboziiovala Oresta.

ELEKTRA.

A pokud tedy prani mé se splnilo?

ORESTES.

Zde jsem a milejsiho neZ ja nehledej -

ELEKTRA.

Aj, kysi tiskok na mne strojis, cizince!?
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ORESTES.

Tot na sebe bych tiklad ukouval si sdm.

ELEKTRA.

Vsak vysmivati chce$ se mému nestésti!

ORESTES.

Chteé tvému, to bych mému smal se zaroven.

ELEKTRA.

Tak skute¢né to k Orestovi promlouvam?

ORESTES.

Mne na své oci vidouc jedva poznavas.
Az spattivsi tu kadef vlast smute¢nych
a prohlizejic stopu ve §lépé&jich mych

jsi vzrusila se, blaze vétic, Ze mne zfis;

i zkoumej kadef vlasu k fezu priloZzic

a viz své ruky préci, tuto tkaninu,

a ¢lunku razy, patii zvitat vykresy
(Elektra vSecka vzrusena.)

bud pfi sobé a nezkru$ mysli z radosti;
vimt nejmilejsi Ze jsou neprately nam.!
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ELEKTRA.
O nejdrazsi ty péce v domé otcovském,
ty nadéj oplakana v spasodatny plod,
zas, v silu spoléhaje, vejdes v rodny dam. 235
O libé oko, ¢tvery pro mne znaéis dil:
mné nutnost kdze tebe otcem zvati svym,
a k tobé obraci se laska k matce mé,
k niz srdce plnou nenavisti vie a pla,
i laska kruteé sklané rodné sesttice, 240

1roz. radost ze shledani milého mize p¥ivoditi smrt.
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jsi vérny bratr, nesouci mné vznesenost.
Jen sila, spravedlnost a Zevs tfeti sam
bud’ pfi mné, svrchovany vsehomira pan.

ORESTES.
O Die, Die! shledni na ten véci stav.
Viz orla roditele sird mlad'ata, 245
jenz v pletivech a skrutech zmije tizasné
byl za své vzal. A jeho osifely plod,
mlad’ la¢nou, tryzni hlady ; nenit’ state¢na,
by vnesla ve své hnizdo loupez otcovu.
Tak i mne i zde tuto; minim, Elektru, 250
je zfiti volno, déti otce zbavené,
nas oba z domu stejnym Stvané osudem.
A zmafe toto mladé otce potomstvo,
jenz vrouci tvij byl ctitel, vérny byl ti knéz,
zkad vezmes rukou takych pocty bohaté? 255
plod orli zahubis-li, jiz bys nemohl
ni stati lidem vérohodnych znameni,
ni kdyby vSecek uschl tento vladny kmen,
ti neopatfi Zertev o dnech svatecnich.
Spas nas, tyt mohutny diim snadno povzneses, 260
jenz, jak se vidi, nyni sklesl hluboko.

NACELNICE.
O d&ti, spasitelé krbu otcova,
pomlcte, at' se nikdo toho nedovi,
a neohlasi vseho zvili jazyka
tém vladctim nasim. Kéz je nékdy uvidim 265
se zadechnouti v smolném dymu plamentiv.

ORESTES.



Pfec nezradi mne Fojba véstba velmocna,
jez hlasné vyzyvajic, opovaziti

se kdZe nebezpeci toho, zvéstujic

mi v srdci rozharalém tatrap divy shon,
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a¢ nestihnu-li otcovrazdy vinnikav,

mné velic zabiti je tymze zplisobem,
mné zlicenému rodnych statkav ttratou,
sic za to sam, tak bth dél, vlastni dusi svou
ze pyknu trpé hoikych strasti dostatek:
neb na smifenou Litic, pravil zvéstuje,
lid stihne nedroda, nas pak nemoci,

Ze ohnipara v télo zubem sziravym

se nasadi a starou postat podryje,

a vzejdou z moru toho vlasy Sedivé;
ijiné oznamuje Litic Gtoky,

jez naplni se z kletby krve otcovské,
svym, skvoucim ve tméch pohybaje obo¢im;
neb ona chmurotemna stfela podzemnych,
jiz zahynuli rukou hfisnou ptibuznych,

a Silenost a matny z no¢nich priser strach
hne, rusi, plasi, Stve a Zene z mésta pry¢
svym bi¢em kovobitym hlavu prokletou.
I nesmi podil brati taky nestastnik

ni z ¢iSe stolné, z milodarych obéti,

jej Zene z chramav otce nevidomy hnév
a nikdo neobcuje, nikdo nepfijme.

I zemfe ¢asem, lasky druzby nepoznav,
on sudbou vsehlodavou bidné stlely list.
Nuz v takych vypovédech spoléhati jest.
A bych i viry nemél, ¢in ten vykonam,
neb mnohé tuzby v jeden cil mi splyvaji,
i bozské ulozeni, hrozné otce strast,

a k tomu tisni statku nedostatek zly,

pak nejproslavenéjsi svéta méstané,

co s duchem bohatyrskym Tréji zbotili,
by dvéma Zendm takto nepodléhali.

Neb zZenstilé je! mysli; ne-li, brzo zvim.

1roz. Aigisthos.
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NACELNICE.
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O velmocné Osudicky s Diem

tam uved'te mu krok,

kam Pravo a Pravda dochazi.
»Zajazyk zlobny zlobnym jazykem
odvet se platiz," co povinno dluhem,
to berouci vola sméle Pravo;

»at rdny ranou krvavé krvavou

se pykd" , provinilci vytrpéti jest,"
tak hlasa rec¢ starodavna.

ORESTES.
Strofa prvni.
Otce, ach otce preneblahy!
kym slovem ¢i skutkem
té z dali ptijda oblazim,
tu kde té rov pojim4,
v temnost vnesa svétlo spasy?
Ma laska vdécna ozyva se Zalem na cest
Atrevict starovladnych.

Strofa druha.
1. polosbor.
O dité ! nikdy kel
nezlame ohné lity
ducht hnévu zemfelych,
vzdorny dale se hlasi;
kvét a plac vie nad nebozcem,
na pranyft stavi se sktidce;
smutku zal spravedlivého
divé vzboufeny za otcem
hleda stéle a stale pomsty.

ELEKTRA.

Antistrofa prvni.

Sly$ hotfe mé po ném, otce, slys,
preslzavé to lkani!
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Na hrobé tobé dvou déti

place tklivy zalozpév.

Bezdomky a psance bidné

tvij rov privital. Kde $tésti? co tu bez trudtv?
nezdolatelna-li zhouba?

NACELNICE.
Vsak jesté to bih, az uraci sam,
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v libohlasnéjsi zvuky prevrati,

a za nahrobni popévky tklivé

v krélovském dvorci hlahol jasavy
druha pohteseného piivita.

ORESTES.
Strofa tfeti.
Kéz té pod Iliem,
otce, z Lykie kys vojin
zabil svym o$tépem zasdhna,
to ztistavil bys ve vlasti slavu,
na drahu déti kvét vsadil ziti vzacné krasny,
za mofem v zemi dalné
rov tvij by strmél mohutny
v atéchu tvych milackav.

2. polosbor.

Antistrofa druha.

Ty druh mily milych,

co slavneé tamze klesli,

slynul bys i v podsvéti,

kral posvatné velebny,
vzneSenym knézem jsa vladcti
tamo v podsvéti pfemocnych.
Co té ziv, ty byl jsi kralem,
svij po sudbé ridé urad,

to Zezlem ruky lid kroticim.
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ELEKTRA.
Antistrofa tfeti.
Vsak jsi pred Ilia,
otc¢e, hradbami nezhynul,
nebyl pohtben s jinym vojinstvem
potiranym pfi Skamandra proudech.
A dfive zhynouti mélit vrazednici takto,
aby v délku se nesla
zvést sudbé o zkazonosné
béd nezazivsi téchto.

NACELNICE.

Toté, dité milé, zlata vzacnéjsi,

nad béjecné veliké stésti

vétsi, ceho zdas bédujici.

Vsak onéchto bici! dvojity praskot
dopada v ucho mé; domu ochranitel
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v zemi jiz spocinul; na rukou vladct
mrzka Ipi vrazda nendvidénych,
a détem vseho htfe ptipadlo.

ELEKTRA.

Strofa ¢tvrta.

Vnikla ta fe¢ v ucho mé

jak stfela britkoboda.

Die, Die! co z liina temnosti
na lidu drzou, zlopasnou
vysylas hlavu pozdnomestny
zdhuby trest, tak ucin za otce!

Strofa pata.

1. polosbor.

Zda jednou nad zavrazdénym muZem,
nad Zenou zabitou zajasam

1roz. Klytaimnéstry a Aigistha.
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ostrohlasym plesanim?
Pro¢, co v prsou buréci,
skryvati medle v mysli?
nenavist sedi divozarna

v niadrech, vrouc rozkacena
v srdci pro Zertvu zjitfeném.

ORESTES.

Antistrofa ¢tvrta.

kdy vlozi na né Zevs

svou ruku preblazeny?
hlavy, hoj! kdy jim rozetfisti?
Cin zemi vt&l se jisty!

Za nepravo si prava zadam.
Zemeé a Litice - Spasy slyste!

NACELNICE
Vsak zakon jest, Ze na zem vylita
krve kapka jiné zZada zas.
Neb zhouba vola sbor Erinyji,
an Zertvy prvotné nad mohylou
hromadsi vrahu kletbu na kletbu.
ELEKTRA.

Strofa Sesta.

375

380

385

390

395



Kde vas, mocnosti z temna podsvéti?!
patfte na nas, svefepé Litice zesnulych,
plod Atreovcu siry, bez pristiesi,

déti zlehcéené, zoufalé!

Slys, otce Die! Kam se ndm poditi?

2. polosbor.

Antistrofa pata.

Zas ouzkosti busi, vie srdce mé,
vnimajic toto narku lkani.

88

Marno mi tehdy zdati,

duch mi chmuf{ se smutkem
vnimaje kvilent to.

Zatim az vzchopi se mohutné
duch statny, strast zapudi

a blaha svit mne pozdravi.

ORESTES.

Antistrofa Sesta.

Kterak promluvé pravdu vyslovim?
strasti-li vy¢tu, jez uhnétla rodicka ndm?
uchlacholi$ snad, co nesmifi se jiz?

Jet vlk kruty drazlivy

nesmifené srdce hfich pro matcin.

ELEKTRA.

Strofa sedma.
Ja lkala nafkem hroznym, jako Kissanka!
kdyz v apélivy zahoukne ston.
I bylo zfiti ruce shiiry s vysoka
jak vzpinaly se, bily v divém zméteni
a klaly ranou za ranou, a tepana
ma hlava kleta k tomu tfeskné dunéla.
Ha! Zeno zlotfila!
jak vrahu dalas vyhost, matko zufiva.
ne s ob¢ant priivodem,
tys krale bez truchleni
bez slz sméla svého pana pohibit'!

ORESTES.

Strofa osma.
Ty vSecku, béda! hanbu fekla mrzkou.
Hoj pykne za znecténi mi otce,
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po vili vé¢nych bohd, 430
po zvili téch mych rukou.
Pak at, zivot vezma ji, hned umru!
ELEKTRA.

Antistrofa osmé.
A jesté véz, trup zohyzdén otctv;
tak pohrobi jej, jak usmrtila jej,
osud ti kormutlivy 435
poridil obmyslejic.

%

Slysis ohavnou na otci kiivdu.

Antistrofa sedmi.

ORESTES.
Dis$ osud otctv.
ELEKTRA.
Ja pak stala opodal,
bezectna, nicotné zlehdena.
I vylouc¢ena z domu jak pes skodlivy 440

Vv s

a rada ztajila jsem hote plactivé.

Ty strasti slySe v srdce upis si hluboko,

uchem tém sloviim

dej proniknouti v klidny stanek mysli své. 445
Takyt byl acin; té pak

ved' stéle tvij srdce pud.

Chrabrym duchem slusno jiti v zépas.

Strofa devata.
ORESTES.
Té, slys, volam otce, svym milym pomoz!

ELEKTRA.
Z ja té vzyvam, placic a sténajic. 450
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SBOR.
Tak veskeren spolné sbor tu souzvudi:
uslys$ na svétlo vyjda nas,
na vrahy s ndmi povstari.



Antistrofa devata.
ORESTES.
S moci se moc sraz, na pravo pravo vstan!

ELEKTRA.
Konejte, bohové, po pravu pravo jiz! 455

SBOR.
Mne béte strach, prosby tvé slysim-li zvuk.
Jiz davno sudby krok c¢eka,
ptijde kdo zan prosiva.

Strofa desata.
1. polosbor.
O rodu svizeltv!
O krvava ty zhouby 460
rano divoskiekotna!
Ouvej! strasti kruté klopotné!
Ach, ouvej! hote palc¢ivého!

Antistrofa desata.
2. polosbor.
V domé samém vzesel
utrapy lék hojici, 465
jinde ni zevné nikdez:
pomstou stihati svar krvutny.
Tak hlasa dolenich bohti zpév.

NACELNICE.
Nuze podzemni bohové blazeni
tuto prosbu slysice, ku vitézstvi 470
prispéjte détem blahovolné.
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ORESTES.
Ty nekralovskym, otc¢e, padly zptisobem
mné prosicimu proptij¢ domu svého moc.

ELEKTRA.
I j& mam k tobé zadost: dej mi prchnouti,
az Aigisthovi hrozny osud zptisobim. 475

ORESTES.
Neb tak by hody fadné tobé slavili;
le¢ jinak o hostinach tryzen nadhernych,
kde tu¢né pali Zertvy, ctivan nebudes.



ELEKTRA.

I j4 ti zbozi svého dary pfinesu,
az z domu otcovského vyjdu nevéstou;
a predevsim hrob tento slavné opatfim.

ORESTES.
O zemé, vydej otce, by ziel ten mi boj.

ELEKTRA.

O Persefasso,! proptij¢ skvélé vitézstvi.

ORESTES.
Té lazné pomni, v niZ jsi ot¢e zahynul.

ELEKTRA.
I sité pomni, jiz té nové zastieli;

ORESTES.
ijak té otce v pouta jali nekutd,

ELEKTRA.
a do tkaniny zosnované potupné.

1 kralovna v podsvéti.
92
ORESTES.

Zda nevzkiisi té, ot¢e, hanba takova?

ELEKTRA.

Zda z hrobu nevypfimi$ drahé hlavy své?

ORESTES.

Bud’ spravedlnost tvym §li milym na pomoc,
bud’ vrahim za trest vziti stejny osud dej,
a¢ pfemozZen byv zase zvitéziti chces.

ELEKTRA.

I tento poslys otce vykiik posledni!
Zde na hrobé viz ditky svoje sedici;

i szel se tobé dcery, zalu synova.

a téchto Pelopovych neshlad’ dédictv.

ORESTES.
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Neb takto, bys i zemfel, pfec jsi neumtel,

vzdyt muzi umrlému déti oslava

jsou spasnd. Jako korky nosi horem sit

a udrzuji nad propasti pfezvou nit. 500

ELEKTRA.
Slys, pro tebe zni, otce, toto kvileni,
ty sdm se spasis, dbaje této kvélby slov.

NACELNICE.
Toz prodlili jste tento bezahonny zal
v ¢est mohyly a smrti neoplakané.
Jiz pak i, jezto k ¢inu duch té vznécuje, 505
to druhé konej, spoléhaje na stésti.

ORESTES.
Tak budiz; avSak z miry neni zvédéti

Mrve

proc¢ litby posylala, z jaké priciny
93

si hledéla v ¢as pozdni viny proklaté.

Vdeék bidny zemielému, prostu smysla vSech, 510
posylan; vysvétliti sobé neumim

ty dary, nevyvazit chyby spachané;

neb kdyby za krev jednu vSecko v obét dal

kdo, marno vsecko usili. Tak véc se ma.

Nuz povéz, acli vis co, zvédél bych to rad. 515

NACELNICE.
Vim, dité milé, byvsi tomu pfitomna
sny poplasena, pochmurnymi piizraky
ty litby posylala Zena bezbozna.

ORESTES.
Ci znate sen téZ, byste fadnou daly zvést?

NACELNICE.
Ji zdalo se, tak di, Ze draka zrodila. 520

ORESTES.
A kamZe cili, a kde ptibéh vrcholi?

NACELNICE.
Jak dité zavinula si jej do plenek.



ORESTES.
A jaké stravé chtélo drace zrozené?

NACELNICE.
Prs kojny podala mu sama ve snéni.

ORESTES.
A jak? prs ztstal neporusen netvorem?

NACELNICE.
A7Z husté krve krusce tahal ve mléku.
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ORESTES.
Tot neni asi lichoklamné vidéni!

NACELNICE.
Ta vydésena ze sna hrozné kficela
a ¢etné zaplanuly v noci shasené
dle pfani panovnice v domé pochodné;
a potom tyto posle litby smutecné,
v nich bezpe¢ny 1ék atrap miti doufajic.

ORESTES.

ToZ zemi tuto vzyvam a hrob otcovsky,
by v ¢in mi vtélilo se toto vidéni.
Jat soudim, Ze se se mnou zjev ten shoduje:
neb z téhoz ltina jako ja kdyz posel drak,
a v plenkéch jako dité byl se uklidil,
pak usta skeftil chtivd na mtj kojny prs,
a s milym mlékem lokal krusce krvutné,
ta z tzasu pak pfi tom bolu vzupéla,
tot jakoZ vychovala div ten straslivy,
ji zemfiti je nasilné; j& draci tvor,
ji usmrtim, jak toto hlasa vidéni.

(Sochu Apollénovu na jevisti oslovuje.)
Snu toho jistcem tebe sobé obiram.

NACELNICE.
Tak staniz se. Pak ddle omam piateltm,
fka komu jednati co, komu nechati.
ORESTES.
I feknu prosté. Tato v dim se odebef;
vSak skryti kazi co jsem s vami umluvil,
by tskokem zabivse muze vzdcného
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téZ tskokem a v tychZe jati tenatech 550
smrt vzali, jakoz Loxias byl zvéstoval,
ten z ddvna véstec neklamny, bith Apollon.
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Neb cizincem, zbroj vSecku maje tplnou,

zde pfijdu s timto muZem k vratim domovnim,

s Pyladem, domu pritel a druh vale¢ny. 555

Pak oba ozveme se mluvou Parnasskou,

zvuk napodobujice feci Fokické.

Tot sotva kysi vratnik s tvari veselou

nas piijme, kdyZz dam tiZi nepravosti bés.

Tak vyckdme az nékdo jdouci mimo ddm 560

se dovtipi a v tato slova promluvi

,pro¢ medle prosebnika od vrat odmita,

ac vi to prec a meska doma, Aigisthos?

(dle jiného ¢teni : a¢ doma meska-li a vi to Aigisthos?)

A kdyz prah nddvornich vrat takto prekroc¢im,

a na otcovském triiné jeho zastanu, 565

¢i v ustrety snad vyjda kdyby tvati v tvar

mne oslovil a hrdé shlizel, prisambtih!

prv nezli z ast vypusti: ,,odkud cizinec?"

jej skolim bystrokmitnym mecem proZena.

Pak vé¢né zadostiva vrazdy Erinys 570

se ¢istou krvi, tfeti ddvkou napoji.t

(Elektre:) Ty tudiz, ty vSe v domé dobre posttehuj,

by smérné Sel a skladné predse zamér mdjj.

(Sboru:) VAm radim na pozoru miti jazyk svij:

kde tfeba mlcte, mluvte co je pripadno. 575
(Na sochu Apollénovu na jevisti ukazuje:)

Zde tomu ostatniho stfici poroucim,

jenz s mecem v ruce zdpas mné byl stanovil.
(Orestes a Pylades odejdou cestou levou, Elektra do Zenskych komnat.)

SBOR.
Strofa prvni.
Drahné divnych plodi
zemé straslivych Selem,

1 tfeti davka - pomsta na Klytaimnéstte a Aigisthu, jako prvni je kvas Thyesttv, a druha ubiti
Agamemnonovo.
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kliny hemZi se motskych hlubin 580
obludnymi skadci



lidi; znojem svétla z podnebes vzdusin

ptak se lihne, zeméplaz;

blesku a vichtice povétrné hnévu pomni

bésnivého fadéni. 585

Antistrofa prvni.
NezZ preodvazlivy
duch muzi kdo vypravi?
kdoz povi Zen smély mysli pych,
bujné lasky chtice,
smilnosti se strastmi lidstva sloucené? 590
svazky manzel® tuhé
Zen opanovnice, laska, proradkyné mrzk4,
zvifatam lidem rusi.

Strofa druha.
Lehké nejsa mysli kdoz nadan
rozvahou, to véz, 595
jakté smyslila
Thestiovna *neblaha zlottila
spaleni krutou myslenku,
zehouc obpalek dfeva krvela¢ny
souvéky synu, an vysed 600
z lina matcina vzupél,
soumeérny se ziti béhem
az po sudby hodinku.

Antistrofa druha.
TéZ pomnime hanlivym slovem
Skylly2 krvavé, 605

1 Althaja, krale Thestia Aitolského dcera, syna Meleagra, spalivsi rozhnévéna pro vrazdu bratrti
svych hlaven, zivot syntiv znamenajici, utratila.

2 Skylla, dcera kréle Nisa, vyrvala vlas otci zlaty s temene, zmadmena byvsi Minéem Kretskym
dobyvajicim Megary.
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jez nepratelim

vdék milého zahladi ptitele

v Minouv spoléhajic dar,

v fetéz hiivny Kretské zlatotepny,

nesmrtny opovazneé vlas 610
Nisu, an tiSe dychal,

ve snach vyrvala, zhyrala.

Vsak ji zastihl Hermes.

Strofa tieti.



A kdyZ posupnych pohrom dotekla jsem,

nechvalno, manzelstvo ctiti neblahé, 615
jez zaneslo kletbu v dam,

manzelky zamér Istivy obmysleny

na muze ocelnych pazi,

co horlivym viel hnévem k neprateltim;

krb v komnatach -spustény zda ctiti téz 620
a Zzenské Zezlo malomocné!?

Antistrofa tfeti.
Ze zlych v povéstech ¢int jde vSech predem
ten v Lemné;* hnusny Zeli se zemé hiich;
toz ptirovnal jiz mnohy
tuten zloc¢in pohromam ku Lemnickym. 625
Vinou protivnou bohiim
propadne cest vSecku ¢lovécenstva rod;
neb nikdo necti, co boZstvu s odporem.
Kterou bezpravné véc tu sbiram?

Strofa ¢tvrta.
A dyka v srdce mifena 630
proniknouc naskrz rani bolestné
Spravedlivosti nalezem.

1 Zeny Lemnické, zapuzeny byvse od manzelt, pomstily se, Ze jedné noci véechny muze
povrazdily; jen krdlovna Hypsipyle zachranila otce svého Thou.
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Nepravost patou tie v prach,
kdy prekroci
vSechen Ditv prostopasné zédkon. 635

Antistrofa ¢tvrta.
Spravedlivosti spod peven;
zbrojitka ukouva Sudicka dyku;
v domov zrozence navraci
proslula, by htichy smyl
starych vrazed, 640

kone¢né Istivohloubava Erinys.
(Orestes a Pylades pfijdou jako poutnici s malou druzinou a jdou ku palaci.)

ORESTES.

(tluce na vrata).
Slys$ hochu, hochu, tlukot v dvetfe nadvorni.

N

Kdo tam? slys$ hochu! sly$is? volam podruhé;



a potteti se hlasim o vstup do domu,
a¢ dba-li pohostinstvi skrze Aigistha.

DOMOVNIK (u vrat).

Vzdyt sly$im; jaky krajan? odkud ptichozi?

ORESTES.

NuZ oznam toho domu pantim velmoZnym,
k nimz praveé ptised nové zpravy prinasim.
A pospés, neb jiz noci chmurna kolesa
sem chvataji a cas jest, aby pocestny
svou kotvu slozil pod krov pfatel ochranny.
Necht vyjde nékdo v domé tomto vlddnouci,
toz pani velitelka. Lépe byl by pan -
neb ostychavost slovem temnym nemluvi
v takychto rozhovorech: sméle promluvi
muz s muzem, a znak ziejmy k cili opovi.

(Sluha odejde.)
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KLYTAIMNESTRA

(po chvili s druzinou).
Co libo, rcete pratelé ! Jet nasnadg,
co kolvék domu tomuto je pfislusno,
ilazné teplé, na oblevu svizeltim,
i ltzko, svédomitych zrakt pfitomnost'.
Cos vaznéjsiho pakli tfeba sjednati,
tot muztiv adél. k nimZ se ddme na potaz.

ORESTES.
Jsem cizinec, toz z Fokidy jsem Daulian.
Co tak své vlastni véci nesa ranecek
jdu v Argos, jak tu pravé krok jsem zastavil,
muz pridruziv se k nezndmému nezndmy
a vyptav se mne a svou cestu naznaciv -
byl Strofios to, jak vim z feci, Fokicky -
dél; ,jeztot bez toho jdes$ v Argos, pfiteli,
toz nezabuda pamatuj jak nélezi,
ze Orestes je mrtev, fici rodi¢tm.
Zdaz prevézti jej mini domt ptfibuzni,
¢i podruhem, vyhnancem véénym v ciziné
jej pohibiti, ty zpét mi pfines prikazy;
neb nyni boky popelnice kovové
ozeleného muze ukryvaji prach."
Co uslysel jsem, hldsim. Nevim zdaliz dim
to pravé domu pantam, jeho piibuznym,
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vsak kdo ho splodil, zvédéti to povinen.

KLYTAIMNESTRA

(dle jinych nécelnice, vulg. Elektra).
O zel! jak zmaieni jsme nyni docela! 680
O Kkletbo domu toho nezdolatelna!
Jak mnohé shlizis stésti, z dali kynouci,
a z daleka je kacis sipem bezpe¢nym,
mne prenestastnou zbavujes vSech milacki.
TéZ Orestes, neb dobte byl se potéazal, 685
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svou v déalku spasiv nohu z tenat zahuby,

ta spasna v domé ¢éka slicné vzteklice,!
on nyni téz vzal za své, zhasla nadéje.

ORESTES.
Toz ja bych ovsem pial si, pro tu vzacnou zveést
bych od pratel tak stastnych milym pfitelem 690
byl pfijat a jak dobry zndmy pohostén.
Neb co jest ptichylnéjsi hostiim neZzli host?
vSak s hiichem téZkym dusi mé by byvalo,
nefici také udalosti pfibuznym,
kdyz pftislibil jsem, vlidné jsa zde pfivitan. 696

KLYTAIMNESTRA.
Ne méneé sebe hodné vezmes ucténi,
a domu nestane$ se méné milenym.
Ijiny byl by pfisel s touto zvésti téz.
Vsak jiz je ¢as, by dlouhou cestu konavsim
se dostalo cizincim co se pfislusi. (Sluhovi.) 700
Ty do muzské jej siné zaved hostinné,
pak toho spole¢nika, jeho nohsledu;
a tam at najdou v domé, ¢eho pottebi.
Ty, kédzi, zodpovéden Ze tak vykonas.
My tim pak sdélime se s domu vladafi, 705
a dtivérnych si pratel priberouce kruh
tu smutnou zalezitost v potaz vezmeme.

NACELNICE.
Nastojte! sluzebnice v domé milé,
kdy silou jazyktv
pozdvihneme hlas za Oresta? 710
Zemé posvatna, 6 prsti svata,
ty ktera prach krélovského kryjes
motevlddce nyni ndhrobku rovem,



1 Elektry.
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vysly$ mne nyni, pomoziZ mi nyni!
Neb cas je pravy, aby Lest svodna
sestoupila v boj,
aby s ni noci bith Hermes provodil
jej v zapas tento vrazedny.
(Kilissa, Kojna Orestova, vyjde placic z jizeb Zenskych.)
Zlo zda se tento cizinec sem pfinesl,
zde uplakanu kojnou Orestovu zfim.
Kam, Kilisso, se béfes branou domovni?
neb samodék jde s tebou soudruh zarmutek.

KILISSA.
Mné zavolati kaze pani Aigistha
co nejdfiv k cizinclim tém, aby zfejméji
se této novozvéstné zpravy dovedeél
muz od muze, az ptijde. OvSem pied sluhy
svlj ulozila do posupnych zraki smich,
svou radost kryjic z ¢inti $tastné zvedenych
toz pro ni, pro dim tento hrozné neblahych,
dle zvésti, jak ji zjevné vytkli cizinci.
Ba zajisté on slySe mysl oblazi,
az poselstvi se dovi. O mne nestastné!
Jak zkormoutily, bolné v hrudi srdce mé
v tom Atreové domé sbéhlé pohromy.
ty starych neshod bidy nesnesitelné!
Nez jesté nezazila jsem muk takovych,
neb ostatni jsem strasti trpné snasela;
vSak Orestes Ze mily, rozko$ duse mé,
jejz z matky ltina vzavsi vychovala jsem...
Ach, pronikavych kfikti no¢ni nepokoj
a mnohé jiné nesnaze jiz nadarmo
jsem snesla. Neb jak zvite robé blahové
je tieba vésti mérou rozumu, ¢i ne?
vzdyt dité v plenkach jesté fici neumi,
zda hlad ¢i zizeni aneb nutna potieba
je souzi: déti pAnem maly zaludek.
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To vSecko tusic, ¢asto trvdm chybujic
jsem vypravala pleny décka nacisto,
a pracka i chovacka mély ukol tyz.
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I vzavsi na se tento dvoji rukou trud
Oresta pfejala jsem otci z narudi.

A nyni zviddm neboha, zZe mrtev jest.
Jdu pro ¢lovéka, jenz ddm tento zhanobil
a rad té udélosti zpravu vyslysi.

NACELNICE.

Jak opatfenu kaze jemu ptibyti?

KILISSA.
Co di$? mluv znova, bych to znala ziejméji.

NACELNICE.

Zda s ozbrojenci, ¢i snad jiti sdm a sam?

KILISSA.
By pfisel, veli, s ozbrojenou druzinou.

NACELNICE.

Ty neplas takto z nenavisti k vladafi;
at pfijde sam, by slysel beze bazné vsi,
co nejrychleji ptikaz s mysli veselou,
neb chytré posla slovo dobte poslouZi.

KILISSA.
A tot bys rada byla zpraveé takové!?

NACELNICE.

A vzdy Zevs jednou v bédach obrat zptisobi.

KILISSA.
I jakze? zhasl - domu majak - Orestes!
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NACELNICE.

Ne jesté; Spatny véstec by to znamenal.

KILISSA.
Co dis$ ? vis néco lépe nez je feceno?

NACELNICE.

Jdouc ohlas, co ti uloZeno, vykonej.
Je bohti starost, ¢eho péce jim je vdek.

KILISSA.
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Jiz jdu a vedle slov tvych v tom se zachovam.
Kéz z toho stésti vzejde s bozi pomoci! (Odejde.)

SBOR.
Strofa prvni.
Slys nyni Die, Olympskych bohtiv
otce, prosby mé vrelg,
zbozné Zadostivym,
ctnosti duch by zvitézil,
seslati zdar raciz.
K tobé pravem vola
vSecka fe¢ ma: ty, Die, ho zachran.

Strofa druha.
0, o
toho, jenz v sini vkro¢il, nad vrahy povznes
Die! Kdy?Z jej jsi povysil,
dik dvoj- i trojduchy
odménny milerad poda ti.

Antistrofa prvni.

VelmoZe milého mladec siry
v jafmo, véz, byl uptfazen
béd; v nevolny mu béh
poloZe miru, prej by zas
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nezru$enou merou
téchto vlasti dosel,
kam kroku touha stoupavych spéje.

Strofa tfeti.
Vy, ktefi v nddherném zatisi v nitru siné kniZeci
zvykle dlite, slyste nas,
bozstvo pfiznivé!
Ajta! nepravosti byvalé
setfete krev svézich pokut vinou.
Starad nech uz vrazda v domé neplodi.

Mesdédos (mezizpév).

Az vykona co mél, vladce propasti hlubokych,?
v dim vstoupiti dej jemu otctiv,

svit volnosti uzfiti zlaté

ze mhly tmavé zraky zafivymi.
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Antistrofa tfeti.
I ptiloZ Maje syn® laskavy svou pomoc spravedlivou,
ptiznivy proptjce skon.
Ty tmu odhalis,
véstée | Zatmélym mluvis slovem,
soumrak a chmuru pied zrakem steles, 805
a za dne* zas vSecko jasné prohleda.

Strofa ¢tvrta.
Tehdy vzdame jiz vSe skvosty své
na stantv ocisténi;
svych zatim zpévii hlahol
zvucné st.rojny Zalostny® po mésté 810

roz. bozstvo domaci.

2roz. Apolléne! V Delfach jest propast, nad niz knézka Pythia sedic vésti.
3 Hermes.

4 roz. kdyz ¢in se vydafi.

5 roz. nad Agamemnonem.
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rozvlnime. Skutku zdar
i nas8 zde prospéch valem rozmnozi,
kletba prchne od milych.

Antistrofa druha.
Zmuzilé mysli bud, az dila pokyne ¢as;
sly$ a poslechni hlas otctiv, 815
jenz tebe dité zve,
bys hroznou vykonal mu pomstu.

Antistrofa ¢tvrta.
Persetiv? ke skutku méj v prsou
duch smély, a svym milym
pod zemi a nad zemi 820

spésné trpké proved vasneé sluzbu,
v sini pase kniZzeci

prokletby ptikaz vraZedny, a shas
kdoz vinen, inu svétla den.

AIGISTHOS
(vystoupi sam).
Ne nevolan ptichazim, nybrz poslem zvéan, 825
neb zpravu novou néjaci pry cizinci,
jak sly$im, pfinesli sem nijak touZenou,
ze zemftel Orestes. To rozhlasiti vdam



by zptisobilo hrtizoplodnou nevoli,

kdyz krvaci a stradd ranou diivéjsi. 830
Zda za zivouci pravdu smim to pfijati

¢ijsou to feci strachem od Zen zrozené,

jez tapajice vzduchem, mané zmiraji?

Co fekla bys mi o tom, bych znal urcité?

1 Kdyz ubil Medusu, zrakem pevné utkvél na stitu svém, by nebyl pohledem jejim v kdmen
obracen.
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NACELNICE.
My slysely sic, ty vnitf vejda cizinct 835
se zeptej. Nevydé nic slovo poslovo,
zet tfeba o tom muze tazati se sam.

AIGISTHOS.
Chci posla toho zfiti a se vyptati,
zda pfi umirajicim sdm byl p¥itomen,
¢i temnou povést zvédév zas ji povida. 840
Zrak klamati se ned4 mysli zjasnéné. (Odejde.)

NACELNICE.
Die, Die! co povim? kde pociti mi jest
svou prosbu vielou, modlitbu k bohtm?
své lasky pocit
jak stejné srde¢né vyjadiim? 845
Jiz jisté nyni zakali se krvi
seker ostry klin muze vrazdicich,
Agamemnona dam bud’ sejde zmarem,
do kofen buda zhoubné vyvracen,
bud’ oheni zarny pro blahou volnost 850
rozzehna vymuze si krdlovskou
v lidu moc, vzacny statek otctv;
takovy zapas jasny bohatyr
podnikne Orestes se dvéma sam
v boji. Vitézstvi mu zavitej! 855

AIGISTHOS (v paléci).
Ach, ach! ojejejé!

SBOR.
Ha, slys! ha, slysiZ!
Coze to jest? coZze se tam v sini pachd nyni?!
Jiz ¢in je v praci, my se odtud odstrarime,
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at spoluvinny byti timto nestéstim 860
se nezdame. Jet' boje cil jiz postizen.
(Sbor skryje se za mohylu Agamemnonovu ; po chvili vybéhne z palace.)

SLUHA.
O béda, dvakrat béda! Ubit knize pan.
O béda jesté jednou, volam po treti.
JiZz neni ho, Aigistha ! Tak pfec otevite
co nejrychleji, s dveii k Zenskym komnatam 865
pry¢ zavory; ba cerstvych sil je pottebi,
v$ak nikoliv mrtvému na pomoc: co s ni?
O zel, zel! K hluchym voldm, marné k ospalym
svou pletu fe¢, kde Klytaimnéstra? Co jen dli?
Mné zda se, krk ted jeji visi na $nidirce 870
a spadne brzo pomsty rukou srazeny.

KLYTAIMNESTRA (rychle p¥ib&hne).
Co jest?Jaké to ktiky v domé provodis?

SLUHA.
Ze mrtvi pravim, ubfjeji Zivého.

KLYTAIMNESTRA.
Ach, rozumim tém sloviim v rouse hadanek,
Lsti zahyneme, jakoZ my jsme vrazdili. 875
Dej rychle nékdo muZzebitnou sekeru,
at zvime, svédci-li ndm smrt ¢ vitézstvi:
neb v tyto jiz to se mnou doslo konce béd!

ORESTES
(vejde s Pyladem z palace ; dvefe jsou otevieny).
I tebe hleddm, ten tam dostal jiz svij dil.

KLYTAIMNESTRA
(spatfic dvefmi mrtvola Aigisthovu).

O béda? Mrtev - drahy, ¢acky Aigisthe! 880
108

ORESTES.
Mas lasku k tomu muzi? tedy v jeden hrob

s nim lehnes$, s mrtvym navzdy vérné sloucena.
(Dorazina ni.)

KLYTAIMNESTRA.



O synu, zadrz! prsu Sett¥i tohoto,
mé dité! pfi némz casto sladce dfimaje
ty mléko Zivné sosal dasni mladickou! 885

ORESTES (k Pyladovi).
Co radis, Pylade? mam Setfit matete?

PYLADES.
Kam podéji se Fojba véstby ostatni?
kam na vyroky bozské vérné prisahy?
Bud’ nepfitelem spise kazdy nezli btih.

ORESTES.
Ty soudim préav jsi, radé mné jak nalezi. 890
(K matce.)
Pojid’ za mnou, pii ném pravé chci t& zaklati.
I na zivé byl tobé otce milej$im,
i v smrti k nému druz se. Bylt tv(ij milenec,
a koho’s milovati méla, protiven.

KLYTAIMNESTRA.
Ja vychovala tebe, chci ted k staru zit. 895

ORESTES.
Zabivsi otce se mnou zit chce$ pod krovem?

KLYTAIMNESTRA.
Jet osud, milé dité, toho ptivodem.

ORESTES.
I tento tudiz konec osud ptipravil.
109
KLYTAIMNESTRA.

Nic nestitis se, dité, kleteb matcinych?

ORESTES.
Tys porodivsi vyvrhla mne v nestésti. 900

KLYTAIMNESTRA.
To nevyvrhla, v dm té slavsi pfitelav.

ORESTES.
Ja volného syn otce dvakrat prodén byl.

KLYTAIMNESTRA.



Kde medle cena, jiz jsem za té dostala?

ORESTES.
Tu stydim se ti hanbu vymetnouti v tvar.

KLYTAIMNESTRA.
Mluv, rci vSak rovnéz otce svého zblouzeni. 905

ORESTES.
Nehan mi doma sedic muze vojny zIé.

KLYTAIMNESTRA.
Byt odlouc¢enu muzi bolest pro Zeny.

ORESTES.
A prece doma zehy Zivi muz trud.

KLYTAIMNESTRA.
Ty zabiti chces trvam, dité, matku svou.

ORESTES.
Ne tebe j4, ty sama sebe zabijes. 910
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KLYTAIMNESTRA.
Méj pozor, stfez se divych Litic matcinych.

ORESTES.
Jak zniknu, téchto nedbaje, zas otcovych?

KLYTAIMNESTRA.
Nadarmo zdé se apim ziva u hrobu.

ORESTES.
Smrt tuto urcuje ti sudba otcova.

KLYTAIMNESTRA.
Zel! hada toho zrodivsi jsem chovala. 915

ORESTES.
Ba dobrym bylté véstcem ten strach z vidéni.

KLYTAIMNESTRA.



ORESTES.
Zabivsi koho's neméla, téZ stejné trp. (Vtiskne ji do paléce.)

NACELNICE.
I téchto zelme tudiz obou pohromy.
Ze pak Orestes chrabry dospél vrcholu,
krev proliv hojnou, svorné za to Zadame,
by rodu zfitelnice nepropadla v noc.

SBOR.
Strofa prvni.
Svymté ¢asem piisel na Priamovce trest,
pomsta krutovrazna.
K pomsté kruté prisel vddm Agamemnontiv
dvoji dravec, dvoji Arés.
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Zbéh bohovéstény
u cile vitéz stanul
z vile bozi s mec¢em préva pohanény.

Strofa druha.
Zvucné plesejte, jasejte! panovnici
ze dim béd zbaven jest a zbozi skodou
jiz nehrozi mu dvé vraha
v kleté sudbé své.

Antistrofa prvni.
Prisla na ngj, kteryz plal tajenou zlobou,
lestnoduchéd pomsta;
schviétila jej za ramé v boji pravdiva
Diova zrozenka, jiz lidé
nalezitym slovem
Spravedlivost vzyvaji,
zarputilost omamnou vzdechujic vrahtim.

Antistrofa druha.
Véste pravil tolik z Parnasu btth Prorok
tajemny, sedici pfi krbech svatych
v sttedisku! zemé veskeré
u valnych slujich.
(Mezera, sama4 slov nejistota.)

DOZPEV.
Pravo budiz bozi povédéni: nebyti
nikdy sluhou zlobam!
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Vzdavati ¢est nebes,vladci podobno jest.

Zasvitl spasy cas! 955
Sticena pouta tézka s celedich beder.

Vstati dome knizeci! Predlouhy jsi ¢as

lezel svalen jsa v hanby prach.

1 roz. Delfy jminy byly svéta stfedem.
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I vstoupi vSekoncivy cas brzo

na prahy komnat, az ht¥ichu vsechen nelad 960
od krbu navzdy zmiz{

Zertev ocistovych protiebivou silou.

A poklidné stésti blahozativé

zpét na podivanou

vSe svede pfislusenstvo domu dychtivé. 965
Zasvitl spasy cas!

ORESTES

(ze vrat kralovského paléce vyjde s Pyladem provéazen jsa druzinou. Sluhové nesou sitovany plast,
pod nimz Klytaimnéstra choté svého zavrazdila. Mrtvoly Aigistha a Klytaimnéstry polo pfikryté
nesou na nosidlech.)

(Ukazuje na mrtvoly.)
Hle vizte této zemé pysnych vladcia dvé,
ty vrahy otce mého, Sktidce domu zlé.
ToZz ondy s trnt zéfila jich vzneSenost,
i ted' je laska poji; jak 1ze vidéti 970
z jich pohromy, jich svazek spjala prisaha:
ptisahli spolu krutou otci mému smri
a zemfit; spolu: splnéna jiz pfisaha.
A vizte déle, svédci téchto béd a hrtz,
ten pfistroj, nebohému otci osidlo, 975
a rukou pouta, nohou spfezny tvazek.

(Sluhtm.)

Nuz rozesttete, pfistoupite kolkolem,
ten muze obal ukaZte, at otec zfi,
ne otec muj, neZ vSevidouci Hélios,
jak bohaprazdny skutek zdéla matka ma, 980
bych na svédomi jednou k soudu svédka mél,
Ze pravem nastoupil jsem na smrt matcinu;
neb Aigisthovy smrti ni co malo dbam:
tent ma jak cizoloznik po zdkonu trest.
Vsak ta, jeZ choti tento nastrojila pych, 985
a jeho ditek bfimé nesla pod srdcem,
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tiZ druhdy milou, nyni zfejmé protivnou...

co dis? zda neni z hruji nebo z jestérek,

ze hnije, kdo ji dotknut, nedim ustiknut,

toz pro svou smélost, pro svou mysl zlottilou. 990
Jak sebe vymluvnéji nazvu ouklad ten?

zda na zvét smycku, ¢ili pokrov svéraci

umrléi rakve? nazval bys i nevodem,

i osidelnou lé¢kou, fizou zapletnou.

Véc takou potiditi ¢lovek zédkerfnik 995
si mliZe na past pratel; penéz loupezi

svij zivot provodici tou by nastrahou

lid utracuje hojné blaZil srdce své.*

Mné nebud’ taka v domé druzka snoubend -

kéZ zhynu spiSe z viile boZi bezdétek! 1000

NACELNICE.
O zel! 6 zel neblahych skutkd!
Ty smrti za své vzala hroznou!
O zel! 6 zel!
Kvete strast, i kdo na svété zbyva.

ORESTES.
Jest vinna nebo nevinna? mné svédectvim 1005
je tento plast, jejz zkrvavil me¢ Aigisthiiv.
Lpi na ném pies moc ¢asu prysky krvavé
a mnohy skvostny travi pestré prace kvét.
Tu brzo sebe chvalim, brzo natfikam,
s tou feci veda zhoubnou otci tkaninou. 110
I Zelim ¢inu, vasné, radu veskera,
jat zvitézil a bidné sebe poskvrnil!

NACELNICE.
Béd prostym nikdo z lidi Zivotem

zcela bodré mysli neprojde;

* Po dobrém minéni mnohych vykladac¢t dobfe bys téz poloZil vv. 991-998 po versi 976.
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v svizel, synu muj, 1015
dnes onen, ten zitra se Fiti.

ORESTES.



To jiny véziz; vimt ja kam to sméfuje,

jak s korimi otéZ drze letim tprkem

vné drahy, neb vzdy dale mysl odbojna
unasi pobloudilce; v prsou divy strach

jiz hude pisen, srdce viii zjittené.

A pokud pfti smyslech jsem, hldsim pratelam
a dim: ne beze prava matef ubil jsem,

tu hfiSnou vraZednici, mrzkou pfed bohy.

A této odvahy mé hlavnim ptvodem

byl prorok Pythsky tajemny, jenz zvéstoval,
kdyZz vykonam to, prost Ze budu viny zlé;
kdyZz opomenu - trestu svého nepovim,

neb stfelou nikdo nedostihne takych béd.

A nyni patite na mne, kterak ozdoben

jsa touto ratolesti, touto ¢elenkou

v chrdm stfedozemsky ptijdu, na préh Prorokav,
k té, jezto slove vécn4d, zari plamenné,

pry¢ utikaje této krve spolecné,

neb jinam pokofit se bith mi nesvolil.

Vsak jednou myslim vSechen mné lid Argejsky;
jak tézka mne tu muka stihla, dosvéd¢i.

I prcham bludny této zemé vyhnanec,

Ziv mrtev tuto sebe povést; zlistaviv.

NACELNICE.

Vsak slechetné jsi jednal, aniz opasuj

ast fecmi zlymi, lichym nemluv jazykem,
kraj osvobodiv viechen obce Argejské,

dvou drakti hlavu lehce smetnuv do prachu.

ORESTES.
Ach, ach!
Ha! jaké Zeny ziim to v Gorgon zptisobach!?
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je ¢erné hali plasté, protkan zmijemi
je v8ady vlas! Jiz déle ja tu neprodlim.

NACELNICE.

O drahé otci ditg, jaké ptizraky
té dési? Pomni, mocny vitéz neboj se!

ORESTES.
To nejsou téchto muk mych plané ptizraky,
tok zufivé jsou zifejmé matky litice.
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NACELNICE.
Vzdyt na rukou ti jesté svézi lipne krev,
a z toho na tvé smysly pada zmatenost.

ORESTES.
O vladce Apolléne! jich uz plny tad,
a z oci jejich krape zlobodecha krev.

NACELNICE.
Pout k smiru jedina: uchyl se k Proroku,
a ten té vysvobodi z toho trapeni.

ORESTES.
Vy Zen téch nevidite, ja ty hrizy zfim.
Mne pry¢ to pudi, déle jiz tu neprodlim. (Odkvapi.)

NACELNICE.
O &tésti provod’ tebe: milostivy btih
hled na t&, zachovej té k dobré hoding! -
Tato v krélovského palace sténach
jiz boufe tfeti
zufivosti dosoptila hrozné.
Poprvé pfihodil se déti snédenych
désny kvas pomsty Thyestu;
za druhé muze krélovského konec:
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Achajtiv bohatyrsky viadce zhynul
v laznich ubity;

a nyni kdesi vzal se tfeti - spasitel
¢ili feknu zlosyn?

Kdy pak ustane, kdy skon¢i utiSen
duch zahubny, zloba kletby?

AISCHYLOVY ORESTEJE

II. dil tragoedie

EUMENIDY.
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OSOBY:

PYTHIA VESTKYNE.
APOLLON.

ORESTES.
KLYTAIMNESTRIN STIN.
SBOR EUMENID.
ATHENA.

ATHENSTI ZEMANE.
KNEZKY ATHENINY.

(Vydani Wellauerovo.)

(Chram Apolléntv v Delfach; siné sloupové jdou po obou stranéch; z pravého
sloupovi vyjde véstkyné v fize a skvostech knézskych, vénec vaviinovy majic na
hlavé, v ruce berlu.)

PYTHIA VESTKYNE.
Svou ze vSech bohti nejdfiv vzyvam modlitbou
Zem, prvni prorokyni;! po ni Themidu,
jez po matefti druha tuto véstnici
jak povést pravi, drzela; pak pofadem
zde tfetim vladla jind Zemé zrozenka,
toz s jeji vili, aniz v dkor nékomu, 5
Titanka Fojbé; darkem rodnym od ni vzal
ji Fojbos, proto zve se piijmim Fojbinym.
Opustiv Délské pleso,? bfehy skalnaté,
a na pobfezi® splavném stanuv Pallady 10
sem v tuto zemi pfibyl k sidldm Parnasskym.
I provodi a slavnou poctu vzdavaji
mu Héfajstovy déti,* cestu razice,
zem divokou ménice v libobytny kraj
A kdyZ tam ptisel, lid jej cti a velebi
i Delfos krél,> té zemé spravce vzneSeny. 15
Zevs nadchnuv mysl jeho boZskym uménim
jej v toto kteslo sazi ¢tvrtym prorokem.
ToZz prorokem jest Dia otce Loxias.

1roz. od ni, nejstarsi, vée proroctvi pochazi. Ona a Uranos zplodili Titany, mezi nimi Themidu
a Fojbu, jejiz vnuk byl Apollon Fojbos.
2 kde pry Léto porodila Apolléna.



3 Attickém.
4 Atticané. Erechthevs, praotec Attiky, byl Héfajstovec.
5 od néhoz mésto Delfy jméno ma.
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Ty bohy pfedem vzyvam na modlitbach svych.
I Pallas Pfedchramova ! ¢est ma v slové mém.
Téz nymfy ctim,  kde ve sluj skala Korycka>
se klene, bohti pobyt, ptakiav ttulek.

V tom misté vlddne, dobfe pomnim, Bromios?
s téch dob, co bth v boj vedl Zeny zufivé,
smrt nastraziv jak plaché zvéti Pentheu;*

téZ Plejsta zfidla® vzyvam, Posejdéna moc,®

a Dia nejvyssiho, na némz vsecko jest.

Pak jako véstitelka na trin usedam.

mné racte prati. Je-li zde kdo z Hellent,

at vedle losu ptijde, jak jest obycej

Z Mz

neb véstbu hldsam, jak mne raci vésti bah. -
(Vstoupi do chramu, ale zahy zdéSena se vrati.)

O hriiza vysloviti, hrfiza na pohled

mne z Loxiovych sini nazpét vystvala,

Ze nelze vlasti sebou, nelze vzpjati krok!

Ne bystrosti svych nohou, spécham po rukou:

jsemt holé nic, jak décko, placha statena.

I plazim ja se k ovéncené svatyni,

a vidim na stfedniku’ muze h¥isného

an sedi prosebnikem, krev mu po rukou se fine,

v jedné mec¢ neddvno taseny

a v druhé ztepilou ma vétev olivky,

a po ni jasné vlocky viny bohaté

se vinou zdobné. Taktot' zifejmé opovim.

I na cesté do chramu Apollénova byla svatyné Palladina.
2 jeskyné nad Delfami na cesté k vrcholim Parnasskym.
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3 Jasavec, Hejsavec, pfijmi Bakchovo, jemuz jeden z vrcholt Parnasskych byl zasvécen.

4 kral Thébsky, od Bakchantek roztrhan, nechtév dopustiti cténi Bakchova.

5 blizko Korycké jeskyné.
¢ d¥ive Apolléna panem byl v Delfach.
7 bily kamen v chramu, za ,pupek" svéta, za stfed zemsky pokladany.
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A pfed tim muzem zastup podivuhodny
spi Zenstin usadiv se v kieslech chramovych.
Vsak nedim Zenstiny to, spise Gorgony;



nez ani nevidim v nich podob Gorgonskych;
jiz jednou na obraze jsem je spattila 50
jak urvaly kvas Phineu;! vSak bez kiidel
zii$ tyto, Cervy, vesmeés hrozné ohyzdy;
i chrapou dechu hnusem nesnesitelnym
a z o¢i vykapaji désné kripéje;
a Sat jich nedutistojen, k bozskym obraziim 55
by nesly jej aniZto lidské pod stfechy. -
Ja nevidéla toho spolku kmenovctiv,
ni, kterd zemé toto plémé Zziviti
se chlubi beze skody, by béd nelkala.
Co déle prijde, téchto stanti kniZete 60
jiz péce budiz, velmocného Loxia:
an lékar jest a véstec, znalec znameni,
a oc¢istiti umi jinych budovy.2
(Odejde; je vidéti vnittek Delfské svatyné; v ném kolem na kteslech sbor Erinyi. Apllon vykroci s
Orestem z pozadi.)

APOLLON.
Ja neopustim tebe. Blizko pfi tobé
vzdy strdZcem stojim vérnym, byt i v dali dlel, 65
a neobméknu nikdy k neptateldm tvym.
A nyni polapeny zi$ ty zufivky:
ty zlofecené panny padly do spani,
ty staré vetché dévy, k nimzto neptilnul
ni bth ni ¢lovék Zadny, nikdy ani zvér. 70
Jen pro strast na svét ptisly, anyt v Tartaru
tam v podsvéti jsou bytem, v strastnych temnotach,
jak lidem tak Olympskym bohtim protivny.

1 Phineu, krali thrackému, z trestu, Ze tajnou vili Diovu prozradil, poslal Zevs Harpyje, jez
kvas jeho zhanobily ¢i ztravily.
2 ovSem pak i svou.
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Vsak prchni prece odtud; nelen nikterak;

neb honiti té budou piese sirou zem, 75
ac ptijdes-li vzdy proslapanou pevninou,

i pfes mote, i skrze vyspy lidnaté.

A neunav se zahy trpé tento trud;

az pak do Palladina mésta dospéjes,

tam zastav starobyly obraz! obejma, 80
my soudce této viny, tak i smitlivé

majice slovo nalezneme prostredki,

jak navzdy tebe téchto strasti zbaviti;



vzdyt sklati jsem té pfimél télo matcino.

ORESTES.
Ty, kniZze Apollone, jen co pravo znas; 85
Ze pak to vi$, by mné téZ bylo zdravo, znej.
Jet zarukou moc tvoje, Ze mné vzejde zdar.

APOLLON.
At strach nezmtzZze smysld, méj se na pozor.
Ty pak, mé krvi rodnd, z otce jednoho,
6 Herme,? stfez ho! zcela po svém piijmeni 90
bud viadcem, zde mi toho veda svéfence.
Vzdyt Zevs cti tuto prosebnikt vysadu,
jez spéje k smrtelnikiim v blahém znameni.
(Orestes odejde. Apollon zmizi v pozadi; ze brany StyZské vznese se stin
Klytaimnésttfin a obrati se ke spicim Liticim.)

KLYTAIMNESTRA-STIN.
Snad spite! Hola! nac¢ je spicich pottebi?
ja pred jinymi stiny takto znecténa 95
jsem skrze vas, a onéch, jez jsem zaklala,
mne v podzemi jen stitha posméch rouhavy,

1 starozitny obraz bohyné Athény Méstské (Polias), ne z Trdje do Athén ptipadlé Palladion.
2 jenz mél mu byti tajnym ostrazitym privodcem, by se stastné dostal do Athén.
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a zhanobena tékdm; vam pak zvéstuji,

Ze prevelka mne tiz{ onéch zaloba.

Ac¢ od nejdrazsich tak jsem hrozné trpéla, 100
prec zadny bith se pro mne pravem nehnéva,

jiz matkobijce hiisna ruka zaklala.

Patf na tyto zde rdny zrakem mysli své,

neb spici duch prohléda okem zbystfenym,

a za dne osud lidsky neni prihledem. 105
Jiz drahné véru dart mych jste vysttebly

i litby vina prosté,! smir¢i napoje,

i hody v noci? slavné Zarném pri krbu

jsem strojivala v bohopustou hodinu,

a vSe to marno jako seSlapano v prach. 110
On unikl a pry¢ jest jako plachy srn,

a toté lehkym skokem z tenat prostredku

se vyfitil a vdm se vysmal velice.

O slyste, co jsem fekla k spase duse své.

O vzpamatuijte sebe, temné bohyné! 115
neb stin vas, Klytaimnéstra, nyni vyzyva.



SBOR
(supe).

KLYTAIMNESTRA.
Jen supte, zatim muz ten prchl daleko.
Ne k mym jest’ utekl se bohtim p¥iznivym.

SBOR
(supe).
KLYTAIMNESTRA.
Spis tvrdé, neni lito ti mé Gtrapy.
Je pry¢ Orestes, této matky vrazednik. 120
SBOR
(api).

Spis? zalné Gpis? coz se rychle nevzchopis?
Cos konala kdy jindy le¢ zlo tvoftila?

1 obéti Liticim svédcici byly bez vina, jen voda s medem smiSena byla vylévana.
2 o ptlnoci.
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SBOR
(api).

KLYTAIMNESTRA.
O trapeni a spanek, mocni spikelci,
trest Zivotni vycdknou désné dracice.

SBOR (nacelnice ze spani)
(supot zdvojeny, hekot ostry).
Ha, chvatni, chvatni,chvatni! Mé&j pozor! 125

KLYTAIMNESTRA.
Zvét stihas ve snach, lajes jako lov¢i pes,
jenz péce o svou praci nikdy nespusti.
Co¢ini§?  Zbud' se, svizeld se nelekej,
a dobfe poznej skodu spani podlehnouc.
Rozjitti jatra spravedlivou Zalobou, 130
neb jako osten boda lidi rozumné.
A vychrlic pak za nim dech svij krvavy
a travic zhavym dymem z ttrob znicenych
ho nasleduj a zni¢ ho druhym pohonem.! (zmizi.)



NACELNICE
(vyskodi z kiesla).
Zbud/, probud’ tuto také, jako tebe ja. 135
Spis jeste? Zbud' se, vyZen z o¢i ospalost,
at zvime zdali marna tato predehra.

Erinyje se vzchopi ; jedny vyrazi ze chrdmu a do orchestry, jiné ziistanou v chramé jesté. Péji
zprva po jedné, po rtiznu se vyficujice, pak sborné.

SBOR.
Strofa prvni.
Zel! 6 zel! nastojte! hote stihlo nés.
Ba drahné trpéla jsem, a vSe nadarmo!

1 poprvé ho stihaly na ttéku z Argu do Delf.

125

Strast nés stihla prekrutd, 6 béda! 140
prehorka bolest.

Ach, z tenat vyrvala se, prchla stvana zvér.

Kofist mi vydral pfetiziv mne sen.

Antistrofa prvni.
Prezel! synu Ditv, hbity tys zlodé;.
Tys mladec v prachu sdeptal staré bohyné. 145
Zatraceného muze prosebnika stfezes$
a prokletého syna.
Tys matkobijce vyrval a jsi piece bih.
Kdo ten skutek vyznaéi byti prav?

Strofa druha.
Mne v rozecpani napadnuvsi vycitka, 150
jak uslehne vozka, slehla tak
bicem lipavym
do hrudi, v zajatii.
Kterak tepouciho zlobného surového tkvi
mrazivé pretéZce Slehnuti! 155

Antistrofa druha.
Tak praveé sobé vedou mladsi bohové,
a v8im vladne moc jejich kruta;
v krvutny stolec
kol hlavy, kol nohou
se ejhle! zemsky zménil prostiedek, hiich pfijav 160
krvavy pod ochranu straslivy.

Strofa tfeti.

Tys piikrbnou, jsa véstec, hiichu poskvrnou
svatyni svou samozvané samodék pokélel,



vy

pres zdkon bozi ¢lovéka chrané pych,
starovékych Sudic moc zlomiv.! 165

1roz. Zze nedbal préva Erinyji, zastav se a ocistiv Oresta.
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Antistrofa tfeti.
Mne urazil a toho nevysvobodi,
i kdyby pod zem prchl, ndm neunikne nikdy.
Vinou stizenému jednou jiny
na $iji padne hrozny mistitel.

APOLLON

(vyjde z pozadi chrdmova).
Ven, ptikazuji, rychle z této budovy, 170
hned opustte mi tajnou véstby svatyni,
at stfibroperym zasaZzena hadétem,!
az ze tétivy zlatotkané vyslehne,
z bolesti pény cerné krve ¢loveédi,
jiz nastfebala's, nevyplyne$ spoustami. 175
Vam nepftislusi k té se triti budoveé.
Tam kde se hlava stind, o¢i loupaji,
kde katuje se, vrazdi, déti zarodek
se hubi, kde se klesti tdy, mrzaci,
kde kamenuji, hroznym rykem tpéji 180
vzad na kil narazeni. Ajta slysite,
v jakychto hodokvasech, mrzké ohavy,
si libujete? VSechen zptisob podstaty
to dokazuje. Lva sluj krvostfebného
vam slusi za byt, ne vSak o prah svéceny 185
by hnus vas otiral se této tajnice.
Jiz jdéte bez pastyte po svych pastvinach,
neb takovému stadu Zadny nechce btih.

NACELNICE.
Slys knize Apollone vzajem také nas.
Ty nejsi témi vécmi spoluvinen sam, 190
nezjen ty vse to spachal, sim vSe provinil.

APOLLON.
Co di$? az potud feci délku roztahu;.

1roz. Sipem.

127

NACELNICE.



Ty ptikézal, by zabil matku cizinec.

APOLLON.
Ja pomstu vzdati kazal otcovi. Nu coz?

NACELNICE.
A pak jsi nové viny stal se zastupcem. 195

APOLLON.
A kézal utéci se k chrdmu tomuto.

NACELNICE.
A tyto priivodkyné medle hanobis?

APOLLON.
Vamt nepiipadno v tento vekroditi dtm.

NACELNICE.
Vsak jest ndm rozkazano takto ¢initi.

APOLLON.
Jakyté akol! Pychej péknym aradem! 200

NACELNICE.
My matkobijce stveme z krbi domécich.

APOLLON.
CoZz? vraha Zeny, ktera muze zabila?

NACELNICE.
To pokrevnik svou rukou nemél spachati.

APOLLON.
O bezectnym pak zcela, pranic neplaten
by Diav byl a Héry svazek pfemocné, 205
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pak timto slovem Kypris! klesla bezectna,

ac lidem od ni plyne blahost' vselika:

neb loZe, jimZ jsou muz a Zena slouceni,

jest nad prisahu, pravo-li je ostiiha.

Tém, kteti sebe vrazdi, kdyZzté shovivas 210
se na nich nemstic, hnévné na né nepatftic,

pak nepravem Oresta pronésledujes.

Vimt na pfisny Ze potaz bétes jednu véc,
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a druhou ziejmé pied se bétes klidnéji.
Co préavo v pfi té, jasna Pallas uvidi. 215

NACELNICE.
Véz, nikdy toho muZe ja se nespustim.

APOLLON.
Nu stihej tedy, vic si prace pficinuj.

NACELNICE.
Ty nezleh¢uj svym slovem mého tiadu.

APOLLON.
I nepfijal bych na se tvého aradu.
NACELNICE.
Ty ovsem slynes$ velkym v radé Diové, 220

vSak mne krev Zene matky, Zene za vrahem,

jejz honic jako fena pomstou dostihnu.
(Sbor odbéhne v nepotradku.)

APOLLON.
Ja pomohu zas, prosebnika vybavim,
neb pred bozstvem a lidmi hrozné zanevtel

by na mne vinnik, kdybych vzdal ho samochté. 225
(Zajde do chramu.)
(Jevisté jiné. Vidéti svatyni Pallady Athény na hradé Athénském, a v ném Oresta objimajiciho bohynin
obraz.)

1roz. Afrodité.
129

ORESTES.
Athéno, knézno mocna, slovem Fojbovym
zde jsem: i pfijmi blahosklonné vinnika,
ne zlofecence, ani rukou necistych,

nez mdlého jiz a ztyraného blouzenim 229

po domech cizich, chiizi lidskych po cestach. 230
(Po rozumu jiném dva posledni verse cti:

vSak zemdleného, na néjz hanu metali 229

pfi domech cizich a kde stoupa lidsky krok.) 230

Zem pevnou jako mote stejné prochodiv
a dbaje Loxiovych véstnych prikazt
v tvlyj chram ptich4zim, jasna, k tvému obrazu -
zde zistavaje vyckdm konce liceni.
(Sbor Erinyji pfikvaci v neporadku.)



NACELNICE.

NuZ! tu jsou toho muze zjevné Slepéje.
Toz svédka nemluvného znaki nasledu;.
Neb jako zranéného srna slidi pes,

tu kde krev stopu kropi, takto nas jde sled.
Hrud' tézce dy$e mnohym trudem tmornym,
neb zemé okres vSechen jesti prokrocen,

a pfese mofe letem neokiidlenym

jsem stihajic jej ptesla, bystra jako lod'.

A nyni muz ten zde je nékdes uschovan.
Mne lidské krve viiné sladce oviva.

(K jedné:) ha, viz! viz tu zas!

(Ke dvéma :) patite kol a kol zrakem,

aby beze trestu ndm neunikl matkovrah.

(Ostatni péji, po jedné.)

Ten muZ nased zas ochranu

objav obraz svaty Pallady vladkyné
vznésti na soud jeji své viny véc voli.

To nesmi byti, zem krev pila matetskou,
ky zel! nenahradi se jiZ!

na véky vsakla rozlitou ptady prst.
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Ba odpykati musis, z (dt za Ziva
vystfebu mok rudy tvé krve, vystrojim

si z tebe désnych pitek blahy pozitek;

az pak ti zivot ztravim, dolé zavedu,
trapné mi tam za smrt matcinu odpykas.

I shledas, jiny-li se ¢lovék provinil

bud’ bohu neb druhtim

neb rodi¢tim drahym, mocné se prohftesiv,
ze kazdy ma své viné priméfeny trest.
Neb veliky jest Hades soudcem lidi vSech,
v tmavém podsvéti

na vesmir okem pozird bdélym.

ORESTES.
Ja vyucen jsa strastmi, mnohych ocisty
jsem zvykti védom, znam kde pravo mluviti,
kde mlceti se slusi. Hlasné mluviti
vSak v této pfi mné velel moudry ucitel.!
Neb spi jiz krev a na mé ruce vybleda
a vyhlazena skvrna z vrazdy matciny;
neb pri Fojbové krbu svéZi jeji pel
byl setfen ocistami krve zviteci.
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A dlouhou fe¢ bych zacal, maje hlasiti,

s kym obcoval jsem druzné stykem neskodnym.
Cas od¢itiuje viecko, starna spolu sam.

A nyni zboZzné vzyvam rtoma ¢istyma

té zemé panovnici, mocnou Athénu,

mné prispét ku pomoci. Ziskat bez boje

i mne i zem i ndrod vSechen Argejsky,

jenz navzdy spojenec je vérny, poctivy.

NuZ nechat v mistech délnych zemé Libycké
tam pfi Tritonskych proudd rodném recisti2

Z Nz

svou nohu pfimo vznasi aneb uklani

1roz. Apollon.
2 kde pry Pallas se narodila nebo vyrostla.

131
své milé stitic, nebo v plani Flegerské!
jak smély vojevoda Siky prehlizi:
kéz ptijde - vzdyt i z dali slysi kde je biih -
by vysvobodila mne z toho trapeni.

SBOR.
Ni Apollon; ni tebe Athénina moc
jiz neuchrani, opustén bys nehynul,
kde radost srdce hosti ani nepoznav,
jsa pastvou bezekrevnou bohtim,2 pusty stin.
Nic neodpiras, ale hovor odmitas,
mné odchovan byv Zertvou, a mné zasvécen?
I Ziv, ne pred oltafem skldn mne obcerstvis.
Slys toto zpévu kolo, jez té opouta.

NuZe za¢néme jiz v kole ples, jelikoZ se zalibilo ndm

désnou si provadéti pisen,

a vy¢isti osud mezi lidstva rodem,
jak zastup nas jej byl podélil;

my spravedlivy zname se byti.

Cisté ruce k nam kdoté pozdviha,
toho nikdy hnévem nestihneme svym,
zivotem bez pohromy kraci.

Ale kdoz jako tento se muz proviniv
krvavé ruce hiisné zakryva,
pravnimi my svédky dusim zabitych
pfibudouce ¢intiv jeho nésilnych
mstitelem se ukdZeme pfisnym.

Strofa prvni.

Matko, sly$ noci matko, jeZto jsi mé porodila,

275

280

285

290

295

300

305

310



trestatelku zesnulych i Zivych:

1 na thrackém pobtezi, kde byl boj s Giganty, v némz Athéria Giganta Pallada zabila.

2 roz. Erinyjim.
132

neb mi Latény syn veskerou cest zabird,

toho mi zbéha zasloniv, jenzto vrah matky své
ma se kati svou krvi.

Nad obéti uréenou

tento zpév pominuly, posetily mysl vztrhni,
ples divy Erinyji,

sloh nelibezny, ducht pouto, chfadnuti téles.

Antistrofa prvni.

Neb netprosny osud tento

dil ulozil na bedra ndm po vé¢ny cas:

ky smrtelnik se na vrazdéni vrhne mrzké,

stfiti jeho krok za krokem, aZ mu noc zavte zrak.
Z vile téZ mu smrt neda.

Nad obéti uréenou

tento zpév pominuly, posetily mysl vztrhni,

ples divy Erinyji,

sloh nelibezny, duchti pouto, chfadnuti téles.

Strofa druha.

Od rodu ndm urcen jiz tento byl adél:
mijeti nesmrtnych kruhy, nikdy spole¢ny
k ndm nepftilne hodovnik,

nesmi ¢istobélé

zaskviti se roucho na tidech

Mym je davno tkolem

rusiti $tésti rodin,

kdyZz druha druh zlostné hubj;
stihajice ho valem,

byt jaré sily byl,

prec ni¢ime novou krev.

Antistrofa druha.

Sprostiti péci téchto snazime se boZstvo;
v tkole svém volnosti bohti vymahdme;
nepfi nikdo se s nami.
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Tentoté rod krvavy
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a nenavidény z jasozainych
Zevs stanti vyobcoval -
Prudce vysin kvapic
tézkochodé své nohy sval

v &iji snasim vrahtm,

jich klesa krok hbity,

v ¢ernou zahubu padé.

Strofa tfeti.
Pycha lidska, ta vzneSena pode sluncem,
vpod zemi krsne nesli¢né nivec se propadnouc,
az sbor nas v Satu mrac¢né zjevi se a tanct
zacne rejdy straslivé.

Antistrofa tfeti.
Klesaje nevnima toho ve bludu zhoubném;
htich takovou mrakotou zraky ¢lovéka smyka,
rozklada se po domé tma hriizy a hlasny
narku sten se rozléha.

Strofa ¢tvrta.
Tot jisto: dimyslivé
jsme, cile dostihavé,
mstitelky vin hrozné,
nesmiflivé lidem lichym,
zivot vedouce s udélem
mrzkym nevaznym v prachnivisti chmurnatém, boZstvu
odporné, kamo ptikra je cesta
svétla jak mrakot syntm.

Antistrofa ¢tvrta.
Ky medle ¢lovék pfi tom
strachem se nechvi bledym,
kdyZ uslysi mého

134

hlas prava, souzeny, bohti

proptjceny mi vrchmoci?

jet sluzba ma praddvna, prosta hanby v$i, ac je
podzemnych ve stanech, v bezeslunnych
temnotach bydlisté mé.

ATHENA
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(8titem a oStépem ozbrojend ve vzduchu se zjevi na voze konimi tazeném).

Jiz z dali zaslechla jsem mocnohlasy kiik,
jak od Skamandra spéchdm zevné prostorem,

375



jiz vojvodové, bohatyti Achajsti

jak velkolepy udél zbozi plenného

mné navzdy zasvétili cele nedilnég,

to darem vzacnym Théseovym potomkém.!
I prispéla jsem krokem bystrym odtamtud,
ne s kiidly, vypuklinou $titu mévajic,

viiz tento zapfdhnuvsi k ofim bujarym.

A nyni vidouc v zemi tuto spole¢nost

nic nelekdm se, avsak podiv jima zrak.
Kdo jste pfec? vSech se dotazuji spolecné,

i toho, jenz mtij obraz jima, cizince,

i vas, jez nejste tvort rodim podobny,
jichZz ani v kruhu bohy1i bozi nezfreli,

v nichZ ani k lidskym tvafem neni podoby.
Vsak utrhati jinym, hany nevéda,

jest proti pravu; zdkon toho dalek jest.

NACELNICE.

Zvis o véem tomto zkratka, dcero Diova,
Jsme my ti dcery Noci, vé¢né vladnouci,
a v podzemnych nés bytech zovou Litice.

ATHENA.
Toz ptijmenny tvlij ndzev zndm jiz a tvaj rod.

1roz. Athénantm.
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NACELNICE.

TéZ brzo zvédéti mas o mém uradé.

ATHENA.
Vsak zvim, az nékdo zfejmym slovem vypovi.

NACELNICE.

My vyhédnime z domu vraha ¢lovéka.

ATHENA.
A vrazedniku kde je konec atéku?

NACELNICE.

Kde radosti nebyva mista zadného.!

ATHENA.
A tak i skiek tviij kdZe jemu2 prchati?
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NACELNICE.
Ont odvazil se byti vrahem mat¢inym.

ATHENA.
Zda z jinych pficin, ¢i se hnévu kéhos bal?

NACELNICE.
Kdez byl by taky osten, matku vrazditi? 405

ATHENA.
Z dvou proti sobé znam jen slovo jednoho.

NACELNICE.
Vsak sotva odptisahne - nechcet pfisaze.3

1roz. v podsvéti.
2 Orestu.
3 roz. Orestes ani sdim neodpfisahne, Ze matky nezabil, ani ndm ned4 pfisahati, Ze je vrahem.
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ATHENA.
Chces spravnou spise slouti neZli jednati.

NACELNICE.
Jak medle? pouc! radou moudrou oplyvas.

ATHENA.
Dim, nezvitézi pfisahami nepravost. 410

NACELNICE.
Nuz vysetfuj ho, spravedlivym fadem sud’.

ATHENA.
Zda na mné pfestavati cil ma rozepie?

NACELNICE.
Ba ovSem, ctimet distojnou jak naleZi.

ATHENA.
Co proti tomu fici chces si cizince?
I povéz nejprv zemi, rod, své prihody, 415
a potom tuto stiznost odbud’ od sebe,
ac, bezpece se pravem, pii mém oltari
sedis-li objimaje tento obraz maj
co prosebnik ctihodny jako Ixion.!
Vse to mi zodpovidej pochopitelné. 420



ORESTES.
Athéno mocna! predem po téch poslednich
tvych slovech zbavim tebe tézké starosti.
Ja nejsem prosebnikem, Zddna poskvrna
v mé ruce nelpi, jeZ tvij obraz objima.

1 Ixion, kral Lapithti v Thessalii, zabil tchdna svého. Zevs, k némuz se prosebné obratil, ocistil
jej.
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I povim tobé ditkaz toho veliky: 425
je zakon, vrazedInik budiz mlceliv,

az muzem porazené zvire sosavé

jej pokropi svou svézi krvi ocistnou.

Neddavno v jinych domech také ocisty

jsem nabyl Zvitat krvi, vodou proudici. 430
Tak tuto starost vyrokem svym odmitam.

Hned dovis se, jakého jsem ja ptivodu.

Jsem Argejan, a dobte otce mého znas,

tot Agamemnon, namotnich vojsk velitel,

s nimz ty jsi mésto Troji nivec zvratila. 435
Ten zahynul jest bidné, pfised v domov svij,

neb oSemetna matka ma ho zabila

jej zahrnuvsi pestrotkanym osidlem:

i dosvédcila vrazdu siné lazebni.

Ja ptised pak, ten predtim ¢as jsa bidny zbéh 440
jsem ubil roditelku, toho nezapru,

tak otce pfedrahého pomstiv odplatou.

A toho spole¢nym je Fojbos vinnikem,

prorokujici tryzné srdci bodavé,

nepotrestam-li takto smrti vinnikav. 445
Ty sud’ véc, zdali spravedliva ¢ili nic:

to spachav na tvém soudé vesmeés piestanu.

ATHENA.
To prilis tézky pripad, lec jej smrtelnik
kys rozsouditi mini. Mné vsak neslusi
téZ rozfesiti vinu vrazdy prchlivé. 450
Ty obzvlasté pak v byt maj, obfad vykonav,!
jsi prosebnikem ptisel cist a bezvaden,
a tak té bez thony v mésto piijimam.
Vsak tyto neodbytné maji poslani,
a nedojdou-li v tomto sporu vitézstvi, 455
pak z Gtrob jejich na zem chrlici se jed



1 vyspév rozumem (dle jinych ¢teni).
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mor hrozny véény vlasti této zptisobi.
Tak véc se ma: at obé strany zlistanou
¢i odejdou, mne strasti hrozné neminou.
A jezto pripadla sem tato rozepre, 460
toz ustanovit vrazed soudce ptisezné
ja na vse ¢asy tento zakon polozim.
Vy opatite si svédectvi a ditkazy,
a na podporu prava svého prisahy.
Jdu vyvolit si nejlepsich svych obc¢an, 465
by spravné roztesili tuto rozepfti,
az ptisahnou, Ze nic k¥ivého nevytrknou.
(Zmizi ve vzduchu.)

SBOR.

Strofa prvni.
Prevratem nyni hrozi ustanoveni nova,
zvitézi-li v této pti
matkovrah zlottily. 470
Vsechno jiz lidstvo tento ¢in spoji
snadné k podniktim drzym,
a mnohd pak otce, mateft,
stihne prodlenim vék
rana zIa krutych déti. 475

Antistrofa prvni.
Neb pro skutky téchto vin Litic obziravych
nevzchopi se trest a hnév;
véem vrahtm zvtli dam.
Zveést o k¥ivdach lidi se rozzvudi;
kdez nalézti svizelim 480
cile, konce? 1ék nematny
kdo kde fekne zoufalym?
Zbidnély neodtusi.!

1 roz. neodleh¢i, nepotési.
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Strofa druha.
Jiz se nikdo nevzrusuyj
stizeny ranou nehod 485
zalné vznésti tento hlas:
,O kde soud? O kde train Erinyji?"



Zahy snad takym stonem
zastend otec a mat
trdpeni novym bolem,
jezto prava dam klesa.

Antistrofa druha.
Dobre nékde vladne strach;
v mysli vasné hlidacem
jest mu dliti bedlivym.
S prospéchem, v trampotach umoudieti.
Kdoz by, bazni v uctivé
srdce svého necvice,
bud’si mésto neb ¢lovek,
jesté prava ctil svatost?

Strofa tfeti.
Jak nekazany zivot
tak zvoli ujafmeny
nechvalen:
vezdy propujcuje bith zdaru prostfedu;
co jinak, zpravuje jinace.!
Pfimérnym pravim slovem:
dité pravé je hrdost malobazné bohti;
z mysli zdravé vsak
previtany, véem drahy,
strom blaZenosti roste.

Antistrofa tfeti.
A slovem ti platné dim:
prava svatyni v tcté mej;

1 roz. co stfedu nedbd, na to bohové s nestejnou hledi pfizni.
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zisku chti¢

mrzce rukou nesahej na klenot jeho,

neb té pokuta dopadne,

svrchovany konec ¢eka.

A proto zbozné ¢lovék rodic¢t cti svatost;
a kdy zavita

ve piibytek host cizi,

vaz jeho pravo cestné

Strofa ¢tvrta.
Budet pozehnan, kdo takto z vile své
zbozné prav je vezdy,
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a nikdy neutone ve viru zkazy.

Vsak prava, dim, prznitel drzosmély,

jenz s kiivdou veze v lodi ¢etnou zboZzi smés,

az svym ¢asem se rahno lodni 525
ztroskoce boufe navalem,

bezdéky plachty strhne.

Antistrofa ¢tvrta.
A zjicnu désné propasti vitivé
marné hlas mu place:
i sméje se btth nad muzem opovéaznym, 530
an zii, kterak malomocné podleha
jiz v tézkém boji, nepiekroci skalnich stén,
az statky byvalé kone¢né
rozdrté prava tskalim
zemi'e neznan a nectén! - 535

(Jevisté se zméni, a vidéti Areiopagos. Rada Athénskych zemantv, Athénou veden4, na kieslech
zasedne podél stény; pied nimi s jedné strany stoji oltat, s druhé stdl s osudimi. Pfi oltafi stoji Orestes.
Athéna vystoupi z prostiedu do predu.)

ATHENA.
Jiz, hlasateli, hlas a drz lid na tzdé.
Ta pronikava polni trouba Tyrrhenska
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at zahlaholi plna dechti ¢lovécich

a lidu mocnym zvukem slovo provola;

neb jezto naplnil se poétem tento soud, 540
bud slusné ticho, vé¢na ustaveni ma

at seznda vSechno mésto, sezna tento sbor,

by rozsouzena byla sprdvné rozepre.
(Ohlasuje hlasatel a trouba zni. Apollon pfijde a stane pfi Orestovi.)

NACELNICE.
O knize Apolléne! panuj kde jsi svaij.
Jak Gcasten jsi, povéz, v tomto piipadé? 545

APOLLON.
Ja na svédectvi pfisel - v chram mj utekl
se tento muz a s prosbou pred krb usedl;
ja ocistil ho z viny jeho pfecinu -
a sam chci hgjiti ho. Jsemté vinnikem
té vrazdy jeho matky; (k Athéng:) ty pak pfed soudem 550
ved' pfijak umis, abys rozfesila spor.



ATHENA.
Vam svéddi slovo - zavadim pre liceni -
neb zalujici, mluvé dfive v fizeni,
bud’ nalezitym véci objasnitelem.

NACELNICE.
Jet mnoho nas, v8ak stru¢né vypovime véc. 555
(K Orestu:) Nuz odpovidej, slovo s ndmi sttidaje.
Rci nejprv, zdali matku svou jsi usmrtil?

ORESTES.
Ba usmrtil, to zapirati nelze mi.

NACELNICE.
Tot jeden vitézny jiz ze tf{ zapast.!

1 narazi na zapol, v némz ttikrate bylo povaliti soka do tplného vitézstvi.
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ORESTES.
Jiz tak se chlubi$ a prec jesté nelezim. 560

NACELNICE.
Vsak je ti fici, kterak jsi ji usmrtil.

ORESTES.
Ja tasenym ji mecem sekl po &iji.
NACELNICE.
A koho poslechl jsi? kdo ti poradil?

ORESTES.
Zde toho (ukaze na Apolléna) vypovédi: dosvédcuje mné.

NACELNICE.
Ten véstec byl ti matkovrazdy ptivodem? 565

ORESTES.
A posud osudu si svého nehanim.

NACELNICE.
Vsak az té stihne vyrok, jinak promluvis.

ORESTES.
Mam divéru, mné otec z hrobu pomaha.



NACELNICE.

Aj matku zabiv, nyni v mrtvé davéiuy;.

ORESTES.
Vzdyt pal¢ivy znak dvoji méla poskvrny.

NACELNICE.

Co pravis? pouc o tom tyto piisezné.

ORESTES.
Zabivsi choté otce mého zabila.
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NACELNICE.
Vsak ty prec Zije$, ona vinu smifila.
ORESTES.
Proc¢ nestihala jsi ji medle za ziva?
NACELNICE.
Nebylté jedné krve, jehoz zabila.
ORESTES.
A ja jsem matete své krvi piibuzen?
NACELNICE.

Aj, kterak pod srdcem té, vrahu, Zivila?
Ty nejdrazsi krev matky v sobé zapiras?

ORESTES.
Jiz ty mné, Apolléne, dosvédc. Vypoveéz,
zda opravneén jsa k tomu, jsem ji usmrtil.
Jat nezapiram skutku, jak uz tomu jest;
vsak zdali pravem, ¢ili nic, krev prolita
je po tvé mysli, rozsud’, bych to, soudctim dél.

APOLLON.
Vam vzneSenym Athény mocné zfizenciim
to vyfknu spravné, prorokem jsa neselhu.
Ja s prorociho trnu nikdy nemluvil
nic o muzi, ni Zené ani o méste,
co neptikézal otec Olympjanti Zevs.
To pravo tudiz, co v ném moci, poznati
a vule dbéti otcovy vam poroucim:

N

neb mocnéjsi, nez Zevs jest, neni pfisaha.
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NACELNICE.
Ty pravis, Zevs ti vnuknut tuto vypoved’
zde hlasit Orestovi, vrazdu otcovu
by pomsté nic nevazil tcty matciny?

144

APOLLON.
Tot neni jedno, zahyne-li vzacny muz,
jenz od Dia jest poctén Zezlem kralovskym,
a sice skrze zenu, ne snad svefepym,
jak z ruky Amazonské, sipem z daleka;
nez sly$ Athéno, sbore piisedici slys,
neb z valky kdyz se vratil, lepSich vykonav
nez jini skutkd drahné, vlidné privita
jej, koupel skytne ve vané, a na konec
tam prostte pokrov valny, v rouse umélém
a nevychodném zapletouc jej zabije.
Ten bylté konec muZe, jak jsem povédél,
toz muze vzne$eného, lod’stva vojvody.
Tak licil jsem tu Zenu, by se zjittil lid,
jenz uréen rozhodnouti v této rozepii.

NACELNICE.
Vic vazi Zevs krev otcovu dle fedi tvé;
a sdm prec svazal Krona, otce starého.!
Zda srovnava se onen skutek s fe¢i tou?
Vas volam svédkem, by ste dobte slySeli.

APOLLON.
O pieprotivné stviiry, bohtim nelibé!
Lze pouta rozvazati, jestit odpomoc,
a dost a dosti k vybaveni prostredkiv.
Vsak jakmile krev ¢lovéka prach pohltil
jiz jednou zemielému nelze povstati.
M{j otec proti tomu kouzla nestvoril,
v8e ostatni si to¢i doltt nahoru
a stavi, neustava v pili klopotné.

1Zevs svrhl otce Krona s triinu, a svazal jej jako ostatni Titany v Tartaru.
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NACELNICE.

595

600

605

610

615

620



Viz, obZaloby jeho kterak uhajis!

Krev na zem vyliv matefe své pfibuznou
pak v Argu bude bytem v domé otcové?
jak pfistoupiti k oltartim smi obecnim?
ses a ktera pripusti ho slavnost spolkova?

APOLLON.
I toto povim; poslys, nebot pravdu dim.
Nenité ploditelkou matka ditéte
tak nazvand, nez zivi zdrod mladistvy,
je plodi rodi¢, ona jako druzka druhovi
plod zachov4, kdyz jim ho neposkodi bith
A slova toho doklad hned ti opovim.
Jet mozno byti otcem bez matky: zde viz
je svédek, dcera Olympského Diova,
jez nevyZzivila se v ttrob temnotach,
vsak plod, jakého Zadny bth by nesplodil.
Ja, Pallado, pak viibec, se¢ jsem, proslavim
tvé toto mésto, a tvlij narod zveli¢im;
a toho tvych jsem domt poslal ke krbtim,
by na vé¢né se casy tobé vérnym stal,
a jeho za spojence abys, bohyné,
si ziskala i potomstvo, a ztistaniz
tak vécné: smlouvy dbejte jejich synové!

ATHENA.
Jiz velim témto ! dati po svém minéni
hlas spravedlivy, nebté dosti mluveno.

NACELNICE.

Jiz vystfeleny od nas stiely veskeré.
I ¢ekam zpravy, kterak spor se rozsoudi.

ATHENA.
Jak u¢inim, bych od vas hany nevzala?

1roz. soudctim.
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NACELNICE.
Co slyseli jste, slyseli; a v srdci hlas
nesouce ctéte pfisahu svou, pratelé!
ATHENA.

Jiz poslechnéte zdkon, lide Atticky,
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soud prvni o prolité krvi soudici.

I v casy piisti Aigeovu narodu!

vzdy tato velkd rada soudcti zGstane.

Zde v Areiové kopci, kde se taborem 655
voj Amazonek? polozil, kdyZ ze zasti

pritahse na Thésea, tento mladistvy

stan vySehradny proti méstu vzty¢ily,

a zertvy kladly Areu, Ze pfijmeni

své odtud vzala skala i vrch Areitiv; 660
zde na tom tcta lidu a strach sourody

v8i k¥ivdé branit bude za dne za noci,

a¢ méstané-li sami zdsad nezrusi;

kdo vodu ¢istou hnusnym kalu pfilivem

si zne$vafi, nenajde nikdy néapoje. 665
Ni zvali libovladné, ni krutému jhu

se poddévati, nejsem radou méstantim,

ni vyhanéti z mésta vse co vahu ma.

Kdoz medle, prost jsa badzné, byl by spravedliv?

Toz nélezité ctice taky prava rad, 670
i zemé mocnou hradbu miti budete,

i mésta spasu, jaké nema smrtelnik

ni v kraji Pelopové, v Skytskych kon¢inach.

Tu velkou radu, ziskem nedotknutelnou,

cti hodnou, pfisnou, nad spicimi strdzkyni 675

1 Athénandm: bylt Aigevs z nejstarsich kraltiv Attickych otec Thésetv.

2 Thésevs, pomocnik Hérakletiv v boji proti Amazonkdm, pfivodi do Attiky zajatou jejich
kralovnu Hippolytu. Aby pomstily kralovnu a porazku, pritahly do Attiky a obléhaly Athény, ale byly
opét porazeny.
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té zem¢e ostraZzitou ustanovuji.

Tu na ¢as ptisti ¢inim zminku datklivou
své zemé lidu. Jiz pak cas se vzchopiti,
a vziti hlasy, rozsouditi rozepfi.

Jest domluvena fe¢ tém, kdoz cti p¥isahu. 680
(Mezi nésledujici rozmluvou soudci berou kaminky hlasovaci
s oltdfe a metaji je v osudi.)

NACELNICE.
A pfece radim, aby zadna thona
nam nestala se, kruté v zemi druziné.

APOLLON.
I'ja mych kazi vyrokiav a Diovych
ctné dbati, nemarniti jejich prospéchu.



NACELNICE
(k Apollénovi).
Vsak neopravnén h4jis véci krvavych,
jiz necist bude, setrvas-li, vyrok tvdj.

APOLLON.
Zda téz maj otec chybil ve svém tsudku
dav Ixionut sluchu, vrahu prvnimu?

NACELNICE.

Tak jest. A ja-li svého prava nedojdu,
zem tuto zase tézce navstivim.

APOLLON.
Vsak u bohti ni mladych ani u starsich
cti nemas ty a vahy: Ja tu zvitézim.

1Ixion pry prvni prolil krev rodnou tsko¢né.
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NACELNICE
I v domé Ferétové tak jsi ucinil,!
Sudi¢ky primév smrtnym véku pridati.

APOLLON.
Ci neni spravedlivo dobfe ¢&initi,
a zvlasteé, kdyz by prosil, boht ctiteli?

NACELNICE.

Tyt staroddvnou podevrativ fadu moc
jsi vinem zloudil starobylé bohyné.

APOLLON.
Tyt brzo, nedobudouc v sporu vitézstvi
jed chrlit budes nepfateliim neskodny.

NACELNICE.

Kdyz ty jsa mlad mne starou mrzce potiras,
chci vyckati, aZ tento spor se rozresi.
neb nevim, mam-li na mésto se horsiti.

ATHENA.
Tot kol mtj, spor rozhodnouti naposled:
jat Orestovi tento kfemen prilozim;

(vezme kaminek a drzi jej v ruce),
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neb neni matky Zadné, jez mne zrodila.

Co muzské, pfeji vsemu ze vsi duse své,

jen stiatku nechci, jsem té celd otcova.

Toz vétsi vahy na smrt Zeny nekladu;

jez zavrazdila muze, domu vladyku. 710
Byt rovnohlasné souzen, vyhra Orestes.

Jiz rychle vysypejte hfebi z nadoby

v

vy soudcové, jimz tfad tento porucen.
(Kaminky z osudi se vysypou a spocitaji.)
1 Admétos Ferétovec, kral Fersky v Thessalii, zemfiti mél mlad. I szelelo se osudu jeho
Apollénovi, ktery maje ho radd, bezcitné srdce netiprosnych Sudic¢ek obmékcil pfimév je piti vino

149

ORESTES.
O Fojbe Apolléne! jak spor dopadne?

NACELNICE.
O matko, Noci ¢erna! zda to znamenas? 715

ORESTES.
Ted uziim spasu, nebo konec katanem.

NACELNICE.
N4am zhynouti, neb dale miti poctivost!

ORESTES.
Svod hlast fadné pocitejte, pratelé!
Setfice pti rozboru spravedlnosti. o Apollon
NACELNICE (jakiadi no-
Hlas jen-li schazi, téZkou tvori pohromu, v&jsi vydavatelg). 720
a jeden kamen, vypadne-li, spasi dam.

ATHENA.
Muz tento viny sprostén v soudé hrdelném,

neb roven jest si pocet znakti kamennych.
(Prida svtj kaminek k bilym. Apollon zmizi.)

ORESTES.
O spasitelko domu mého, Pallado!
tyt jsi mne zbaveného zemé otcovské 725
zas domti vrétila. I feknou v Helladé:
"je zase Argejanem, drzi otcovské
zas zbozi, z Pallady a Fojba milosti,
a Dia vSemocného Spasce tietiho,"
jenz slitovav se nad osudem otcovym 730
mne spasil, vida tyto matky zastupce.



lidumilné. I mél zastati i na Zivé Admétos, jiny-li za ného zivot polozi, k ¢emuz ochotné se dati na se
vzala chot jeho Alkeste.
1 Zevs byval sam tfeti ve spolku bohti dvou.
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Ja zemi této jakoZ tvému nérodu
véz, na vSech ¢asti piistich dobu nejdelsi
se zapfisahnu ptijda nyni v domov svtjj,
Ze nacelnik mé zemé nikdy nevkroci 735
a nevnese sem jasolesklych ostépt;
neb a¢ nas hrobu tehdy kryti bude stin,
my ty, co prekro¢i nam tuto piisahu,
pak potrestame nezbytnymi bédami,
cest nepohody jim a drahy zhoubné 740
strojice, Ze se sZeli jim vSech ttokd;
vSak piisahy-li dbéti, toto Pallady
vzdy meésto ctiti budou kopim soudruhym,
pak jsme jim naklonéni s ldskou zdvojenou.
Jiz blaze Zijte, ty a lid tv{j drzavny, 745
at nepfitel vdm neunikne v zépase,
a spasa vzejde z ného, dfevci vitézstvi! (Odejde.)

SBOR.
Novych bohti, pohtfichu! rod stary prava zvyk
mné z rukou mrzce vyrval a v prach seslapal.
Ja bezectnd, ja bidnd v tézkém hnévu svém 750
ve kraj tento, Zel!
jed ronim, jed z prsou v kripéjich na odplatu
kruty zrostlindm; a pak vy¢néji,
6 pomsty hrtizo!
stvolti z ptidy stébla sprahlé, plané 755
a polem skvrny lehnou zhoubné Zivotim.
Co narkem poridim?
mne smichem lid utkal.
Ach! trpkou jsme snesly tryzen dravou
my bidné zneucténé Noci zrozenky. 760

ATHENA.
Mne poslechnéte: nechte narkav urputnych,
neb nejste pfemozeny, stejnohlasy soud
je spravneé vyfcen, beze vsi vdm thony.
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Vsak Zevs nam ovsem seslal skveélé svédectvi,
a sam kdo véstil, byl tu na svédectvi sam, 765



Ze Orestes to spachav nema bréati skod.

ToZz nemetejte tézkych zasti svého stiel

vy v tuto zemi, pust'te hnév, a netirod

necinte, vychrlite z hrudi jedu dech,

ten divopusty semen bodec sziravy; 770
neb ja vam pfrislibuji zcela pravdivé,

ze v fadném misté sidlo miti budete

své svatotajné, usednete pri krbech

tam skvostnych, timto zbozné ctény narodem.

SBOR.
775-787 opakuji verse 748-760.

ATHENA.
Vy nejste nectny; nedavejte v spusténi
zem lidskou prili$ kruté, jsouce bohyné.
I j& spoléham v Dia - na¢ tu mluviti? 790
jat jedind znam z bohi klice k staveni,
kde blesk a hromovy klin lezi uzavfen.
Vsak toho tfeba neni; ty mne poslechnouc
v zem tuto nesyp zpupné feci semene,
jez plodi vSechno, jen ne blahobytu stép. 795
Ty chmurné zlosti ukonejsi trpkou moc,
chtic vzacné cténa byti, se mnou bydleti;
az pak té valné zemé jesté prvotin
co zertev za zdar déti, stésti svatebni
si navzdy brati budes, schvali§ radu mou. 800

SBOR.
Ja toto snésti mam! Béda!
ja starovéhlasna sjiti do podsvéti
zel! jak vyvrhel klety!
Divy dysi vztek, hnévem vsecka plam.
Oj, 0j! ouvej! 805
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Hrud mou, ach! jaka to bolest pronika?!
Slys, Noci méti, slys

vzlyk duse mé! nebot prav odveékych zbavil
mne tskok boht nedostizeny.

ATHENA.
Hnév odpustim ti, neb jsi starsi nezli ja, 810
ac¢ ovsem mas mne byti drahné moudrejsi;
mné také Zevs dal byti mysli nematné.



Az prijdete pak v cizi kraje, po zemi

si zatouzite této, to vam zveéstuji,

neb vzacnéjsi vzdy pocty témto méstanim 815
¢as piisti snese. A ty sidlo pocestné

zde majic pfi svatyni Erechtheové!

tak cténa budes sbory muzti, sbory Zen,

jak od jinych by se ti nikdy nestalo.

Toz v tyto kraje nevrhej mi krvavych 820
ni vasné ostntiv, bujnym smyslam podnétiv,

jez hnévem zachvacuji ndhlym sttizlivé,

ni rozpalujic jako srdce kohoutti

v hrud’ ob¢ant mych krutost; svaru nevstépuj,

jenz bojem vzplal by doma bratrovraZzednym. 825
Vzplani na venek, vsak prece dosti blizko, boj,

v némz mocna projeviz se touha po slave,

vSak o domdcich ptak? ptitce nemluvim.

Hle tento dar Ize tobé vziti odemne:

¢in dobfte, z dobra tés se, dobrou mé; si cest, 830
a tak té zemi obcuj bohtim premilé.

SBOR.
832-840 opakuji verse 801-809.
ATHENA.

Nic neustanu tobé spasu hlasajic,
at nikdy nedjis, Ze té starou bohyni

1na Akropoli dtim.

2 roz. kohoutti.
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ja mladsi tebe, Ze lid mésta drzavny

pry¢ mrzce nehostinné vyhnal z téchto stran.

Vsak svata-li je tobé mocnost pfimluvy, 845
svod konejSivy jemny mého jazyka,

to ztstala bys tady; pakli nevolis,

toz na toto bys mésto vrhla neprdvem

bud’ hnév & zasti, nebo na lid pohromu.

Lzet tobé tdélnici této dédiny 850
vzdy byti spravedlivé cténu, vaZenu.

NACELNICE.
Athéno mocn4, ké mi sidlo slibujes?

ATHENA.
V3i strasti prosté; ty pak hled' je piijati.



NACELNICE.
Nu budiz, pfijmu; ktera kyne pak mi cest?

ATHENA.
Ze bez tebe dim zadny zdarem nezkvete! 855

NACELNICE.
Ty k mohutnosti takové mne povzneses?

ATHENA.
Kdo tebe cti, toz jemu zalozime zdar.

NACELNICE.
A das mné na vSe ¢asy toho zaruku?
ATHENA.
Nag, co bych nesplnila, mné ti mluviti?

1 Athéna, mluvic, jménem bohiiv Olympskych, pravi, Ze bohové jako Erinyje prava hajici jen
tomu, kdo prava dbati bude, pfizeii svou daji a pozehnani.
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NACELNICE.
Mne trvam zvabis, hnévu svého prestavam. 860

ATHENA.
Nuz, setrvas-li v zemi, pratel nabudes.

NACELNICE.
Tak co mi ké&zes$ této zemi vyprosit?

ATHENA.
Co koli ku vitézstvim dobrym! smétuje,
co totiZ zemé, a co moiské rosy klin,
co nebe rodi, proptj¢ - vétrti vankové 865
necht vanou po dédindch v jasu slune¢ném,
at oplyvaji plodem zem i dobytek
a méstu vécné kypry kvete blahobyt,
a lidské simé roste k blahu Zivota.
Vsak bezboZniky v zemi zahladiti ra¢, 870
neb spokojim se jako ¢lovék zahradnik,
kdyz urodi se dobrych blahodarny stép.
Tot tkol tviij. Ja toto meésto vitézné
zas neustanu ¢ackych bojii zavodem
vzdy velebiti, vzacné ctiti pfed lidmi. 875



SBOR (prvni polosbor).
Strofa prvni.
Byt spole¢ny si pfijmu Palladin,
meésta nezhrddam stanem,
jez jak tvrz bohti drzi Arés a
veskerenstva vladce Zevs,
soch bohti Hellenskych
skvost a schranu chramovou.
Z ucinnosti ptiznivé
vroucné ja mu vyprosim,

1roz. vitézstvi nade vS$im zlem.
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by blahodatna ziti zfidla bohaté
jasny jemu slunce lesk
z ltna zemé vyvnadil

ATHENA.
Milerada proptjcuji ja to détem
rodnym toho mésta, bohym tady sbor
velikych usadivsi veleptisnych;
neb jim bylo ddno za adél, osud
lidu fiditi vesken. A ten, koho hnév
jich tézky stihne, nevi odkud
na Zivot jeho rany dopadnou;
nebot od predkt zdédéné viny jej
v moc téchto Zenou, mor kletby tichy,
a vztekem svefepym
ho dusi, byt i mocné se pysil.

SBOR (druhy polosbor)

Antistrofa prvni
Vzduch neduj nikdy skodlivy stromtm -
své to ptizné vdék pravim;
slunce pal pupen kvétii Zehouci
nevnikej za mez hranic;
nikdy nevpadej sem
mor, plodav ubijce zly;
zemé urcitou dobou
ovce odchovej brezi,
a pfinich jarobujna jehnat dvojcata;
zirné oseni vzdy chval
dar bohti pozehnany.

ATHENA.
Zda slysite to, zastito mésta bdéla,
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co zaslibila vam? velikout ma moc
vzne$ena Erinys jak u nadsvétnych
tak i podzemskych u bohtv; o lidech
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ac¢inné a zjevneé si rozhoduji,
tomu pisné blahé, tomu zas slzavy
zivot atrapny vénujice.
SBOR (prvni polosbor).

Strofa druha.
Sily bujné muziv sudba pfed ¢asem nemar;
ptvabtm lepych dévic
prejte snubiv muzovych bozské osudicky,
vy panovnice statku,
sestry po matce ctné,
strazkyneé radu cilé
vSem budovam tovarysné,
ptisné dbalé v ¢ase kazdém
pomeért spravedlivych,
nejvys vazené z boht vsude.

ATHENA
(mezizpév).

Ze blahosklonnost takovou zemi mé

stédrite, plesam. A to Pfimluvy zrak

velebim za milost, Ze jazyk mi a ret

vedl usmifit lidu téchto bohyn

tvrdé tpornych; vsak zvitézil on,

pravodatny Zevs ; a vzdy vitézny

svéd¢éi ndm zapas o dobro.

SBOR (druhy polosbor).

(Antistrofa druhd).
V téchto hradbach nechat nikdy zkazy Ziznivé
vzpoura nevie méstantiiv,
at krve ¢ernorudé prach nesttebe nikdy
prolité hnévu pomstou,
ran $kody vzdjemnych
mésta nezachvacuji;

157

vlidné nechat se radostmi
odvdécuji v shodé druzné,
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svorné téz nenavidi.
Tot 1ék béd mnohych pozemstanim.

ATHENA.
Toz cestu volis slov dobrotivych
v blahomoudré mysli: Vidim veliké
blaho plati ze hroznych téchto zrakt 945
nad méstem: neb tyto privétivé
Zeny ctice ¢inem vsude pfivétivym
zemi této a méstu po pravu svatém
povladnete vsichni slovutné.

SBOR (prvni polosbor).
Strofa tfeti.

O blaze vam, blaze v rozkosi sudby tastné! 950
Zdravi bud'te méstang,

chramu Diova sousedé,

panny ctné! milackové,

v ¢as pravy povazlivi.

Pod perutmi Pallady 955

kdo schovan, otec ho cti.
(Mezi zpévem knézky Athéniny vstoupi s rozezatymi pochodnémi).

ATHENA.
Blaze vam bud’ téz! ale dfive mi jest
odejiti vykazat obydli vam.
Pravodkyn téchto pfi zafi skvélé
pti plapolu téchto velebnych zertv 960
v stany temné2 sejdéte, nestésti

1roz. Athény.
2v podzemnim sklepeni chramu Eumenid v Athénach obétovany no¢ni obéti.
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od zemé zapud'te, pozehnani

k vitézstvi poslete méstu.

Ty je pak, lide mésta samovladny,

Kranatv? rode, pfijmi za obfany své. 965
Za ta dobrodini

mysl naroda bud’ zase vdéc¢na.

SBOR (druhy polosbor).

Antistrofa tfeti.
O blaze vam, blaze vam, slovo dim dvakrate,
vSem po mésté Pallady
od vékav usidlenym 970



vSem bohtim a vSem lidem.
Ctice zboZné sloucenost
s vami mou, nehod v Ziti

nikdy nezkusite zlych.

ATHENA.
Tu propoveéd tvou chvalim blahopiejnych slov. 975
I provodim té v lesku zafnych pochodni
v to temné pod tvym chramem dolni sklepeni
s mou druzinou, jeZ mého stfeZe obrazu
jak nalezi. Toz zemé Théseovy skvost
at vyjde vSechen, ceta velikolepa 980
Zen spanilych a déti, stafen vzacny tlum
v nach nddherného roucha slavné odénych.
Jich ctéte mocnost, zaplati ohiit mocné zat,
by tento dobroduchy zemi druzny sbor

vzdy blahem zafil muzam pro dobro a cest. 985
(Athéna s knézkami sejde v orchestru; za ni soudcové jdouce postavi se v ¢elo privodu, pak jdou
¢etné zastupy Athénantv a Athénanek.)

1 Kranaos, stary kral Atticky.
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PRUVODKYNE-KNEZKY.
Strofa prvni.
Spéjte domil, vznesené velemocné
Noci zrozenky, svobodnice, v tom priivodé bodrém.
Slavte den, krajané, zboZné!

Antistrofa prvni.
Pocty a zertvy a pisné pobozné
vés na slavu Zdaji v hlubindch zemé pradavnych. 990
Zbozné slavte po narodé den!!

Strofa druha.
Laskavy, vlidny jsouce k této vlasti
spéjte velebné dale planoucich
smolnic postupem, oblazené!
Jasejte nyni k slavopisnim! 995

Antistrofa druha.
Litbami vés vzdy v zafi smolnic ucti
narod Athénin. Tak vSevidouci
soudil Zevs, a tak urcil Osud.
Jasejte nyni k slavopisnim!! 999
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